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PARTIE 01

DISPOSITIONS GENERALES






La Ville de Pringy, en application du VI de I'article 12 du décret n°2015-1783 du
28 décembre 2015 relatif a la partie réglementaire du livre I°" du code de 'urbanisme
et a la modernisation du contenu du plan local d’'urbanisme, a choisi d’appliquer a son
Plan Local d’Urbanisme la nouvelle codification du Code de 'urbanisme.
En conséquence, au sein du présent réglement, les références aux articles
réglementaires du Code de I'urbanisme sont faites par rapport au nouveau régime
juridique.

Les occupations et utilisations du sol doivent étre conformes au reglement du PLU,
dans les conditions prévues par les articles L.151-9 et L.151-10 du code de 'urbanisme.
Les destinations des constructions sont celles prévues par les articles R.151-27 et
R.151-28 dans sa version applicable au 1*" janvier 2016.

Le présent reglement, qui comprend a la fois des dispositions écrites et des
dispositions graphiques, s’applique a l'intégralité du territoire de la commune de
Pringy, en sus des éventuelles orientations d'aménagement prévues pour la zone ou
le secteur concerné.

Le reglement écrit du PLU, y compris les définitions et dispositions communes
réglementaires, et I'ensemble des documents graphiques dudit réeglement,
s'appliquent de maniére cumulative.

Les définitions et dispositions communes, qui sont en général repérées dans le texte
du reglement par le symbole « * », s'appliquent a I'intégralité du territoire communal.

Nota : Les schémas contenus dans les définitions ou dans le présent réglement n'ont
qu’un caractere illustratif.

Le présent reglement s’applique a I'ensemble du territoire communal de
Pringy. Il comprend deux parties :
le reglement écrit (piéce n°4) ;
le réglement graphique (piéce n°5).

COMMUNE DE

REGLEMENT
PARTIE 01 DISPOSITIONS GENERALES

Le Plan Local d’Urbanisme (PLU) se substitue aux dispositions du Reglement
National d’Urbanisme (RNU), & I'exception des régles d’ordre public, qui
s’appliquent cumulativement avec les dispositions du PLU.

Demeurent applicables les prescriptions du Réglement Sanitaire
Départemental en vigueur ayant un impact sur 'aménagement de 'espace,
ainsi que les autres réglementations locales, notamment celles dédiées a
la gestion des eaux usées, pluviales.

Les regles du PLU s’appliquent sans préjudice des autres législations
concernant le Droit de Préemption Urbain Renforcé institué par délibération
du conseil municipal en date du 26 février 1998.

Les constructions a usage d’habitation, comprises dans les périmetres des
secteurs situés au voisinage des infrastructures terrestres, sont soumises
a des conditions d’isolation contre le bruit, en application de I'article 13 de
la loi du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit. Ces périmetres
sont reportés pour information en annexe du Plan Local d’Urbanisme.

Protection du patrimoine archéologique : Le préfet de Région doit étre
saisi de toute demande de permis de construire, de permis de démolir
et travaux divers soumis a ce code sur et aux abords des sites et zones
archéologiques définis, ainsi que des dossiers relatifs aux opérations
d’aménagement soumis aux dispositions de la loi n® 2001-44 du 17 janvier
2001 relative a I'archéologie préventive, modifiée par la loi n° 2001-1276
du 29 décembre 2001 et la loi n°2003- 707 du 1°" aolt 2003 et du décret n°
2002-89 du 16 janvier 2002.

S'appliquent aux travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains,
aériens et subaquatiques les dispositions du décret n° 91-1147 du 14 octobre
1991 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution,
modifiées par le décret n° 2003-425 du 11 mai 2003.

Rappels :
= ['‘édification des cl6tures* est soumise a déclaration préalable dans
les conditions prévues par le code de 'urbanisme, conformément a la
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délibération du conseil municipal du 18 octobre 2007 ;

= tout terrain® enclavé est inconstructible @ moins que son propriétaire
ne bénéficie d’une servitude de passage suffisante, instituée par acte
authentique ou par voie judiciaire en application de I'article 682 du code
civil.
Article 682 du code civil : “Le propriétaire dont les fonds sont enclavés et
quin’a surla voie publique aucune issue ou qu’'une issue insuffisante, soit
pour l'exploitation agricole, industrielle ou commerciale de sa propriété,
soit pour la réalisation d’opérations de construction ou de lotissement,
est fondé a réclamer sur les fonds de ses voisins un passage suffisant
pour assurer la desserte compléte de ses fonds, & charge d’une
indemnité proportionnée au dommage qu'il peut occasionner.”

Le territoire couvert par le Plan Local d’Urbanisme est divisé en zones

urbaines, en zones a urbaniser, en zones naturelles et en zones agricoles dont les
délimitations sont reportées sur le reglement graphique (plans de découpage en
zones).
La sectorisation compléte le zonage général et permet de différencier certaines
parties de zone, dans lesquelles des dispositions spécifiques s’appliquent. Le secteur
n'est pas autonome, il se rattache juridiquement a une zone. Le reglement de ladite
zone s’y applique, a 'exception de prescriptions particulieres qui caractérisent le
secteur.

Les zones urbaines sont repérées sur les documents graphiques par un sigle
commencant par la lettre «U». Peuvent étre classés en zone urbaine les secteurs
déja urbanisés et les secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de
réalisation ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a implanter.
Les dispositions des différents chapitres de la partie 3, s’appliquent a ces zones qui
se répartissent comme suit : la zone UA, la zone UB (y compris le secteur UBs), la
zone UC et la zone UE (y compris le secteur UEc).

Les zones a urbaniser sont repérées sur les documents graphiques par le sigle «1AU».
Peuvent étre classés en zone a urbaniser les secteurs a caractere naturel destinés a
étre ouverts al'urbanisation. Les constructions y sont autorisées lors de la réalisation

PIECE N°4 : REGLEMENT

d’une opération d’aménagement d’ensemble, dans le respect des orientations
d’aménagement et de programmation et du présent réglement.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d’eau, délectricité et, le cas échéant,
d’assainissement existant a la périphérie immédiate de la zone a urbaniser n'ont
pas une capacité suffisante pour desservir les constructions a implanter dans
I'ensemble de cette zone, son ouverture a I'urbanisation peut étre subordonnée a une
modification ou une révision du PLU.

Le PLU distingue deux zones a urbaniser : la Cloche et le Jardinet, qui correspond au
secteur 1AUa.

Les dispositions des zones a urbaniser sont présentées dans la partie 4 du présent
document.

Les zones agricoles sont repérées sur les documents graphiques par un sigle
commencant par la lettre « A ».

Les zones A recouvre les espaces de la commune, équipés ou non, a protéger en
raison du potentiel agronomique, biologique ou économiques des terres agricoles.

La zone A comprend un secteur Ae dédié aux activités équestres.
Les dispositions de la partie 5 du présent reglement s’appliquent a la zone A.

Les zones naturelles sont repérées sur les documents graphiques par un sigle
commencant par la lettre « N ».

Peuvent étre classé en zone naturelle et forestiére, les secteurs, équipés ou non, a
protéger en raison :

« soit de la qualité des sites, milieux et espaces naturels, des paysages
et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou
écologique ;

« soit de I'existence d’une exploitation forestiere ;

« soit de leur caractére d’espaces naturels ;

« soitdelanécessité de préserver ou restaurer les ressources naturelles ;

« soit de la nécessité de prévenir les risques notamment d’expansion des
crues.

La zone N est composée de plusieurs secteurs :

COMMUNE DE

PAGE 8

PLAN LOCAL D’URBANISME

PRINGY (77)



le secteur Nj qui correspond aux jardins privés a préserver ;

le secteur Nt qui correspond dédié aux activités touristiques et
d’hébergement ;

le secteur Ni qui correspond au lit majeur de la riviere Ecole, zone &
risque fort d’inondation.

Les dispositions de la partie 6 du présent reglement s’appliquent a la zone N.

Le reglement du PLU s’applique a toute personne publique ou privée sans
aucune dérogation. Seules des adaptations mineures peuvent étre accordées dans
les limites prévues aux articles L.152-3, R.421-15 et R.442-5 du Code de 'Urbanisme, aux
seuls trois motifs suivants :

la nature du sol (géologie, présence de vestiges archéologiques....) ;

la configuration de la parcelle a batir (topographie, forme, terrains
compris entre plusieurs voies et/ou emprises publiques®, etc ;

le caractere des constructions avoisinantes (implantation, aspect,
hauteur*...).

Lorsqu’un immeuble bati existant n’est pas conforme aux regles édictées par
le reglement applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que
pour des travaux :

= qui ont pour objet d’améliorer la conformité de cet immeuble avec les
dites regles ou qui sont sans effet a leur égard,
ou qui visent a assurer la mise aux normes des constructions en matiere
d’accessibilité des personnes handicapées,
ou qui sont conformes aux dispositions spécifiques édictées par les
reglements de zone.

COMMUNE DE

REGLEMENT
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Conformément au code de I'urbanisme, la reconstruction a 'identique d’'un
batiment* détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est autorisée nonobstant toute
disposition d’urbanisme contraire, dés lors qu'il a été régulierement édifié.

Des travaux limités visant exclusivement & assurer la mise aux normes des
constructions en matiére d’accessibilité des personnes handicapées, d’isolation
phonigue ou thermique, etc. peuvent toutefois étre autorisés en dérogation au
principe de reconstruction a I'identique.

Toutefois, dans le cas ou un batiment* a été détruit par un sinistre de nature a
exposer les occupants a un risque certain et prévisible, de nature a mettre gravement
en danger leur sécurité, la reconstruction du batiment* doit respecter les regles du
présent PLU.

Nonobstant toute disposition d’'urbanisme contraire, le permis de construire
ou d'aménager ou la décision prise sur une déclaration préalable ne peut s'opposer a
I'utilisation de matériaux renouvelables ou de matériaux ou procédés de construction
permettant d’éviter 'émission de gaz a effet de serre, a l'installation de dispositifs
favorisant la retenue des eaux pluviales ou la production d’énergie renouvelable
correspondant aux besoins de la consommation domestique des occupants de
I'immeuble ou de la partie d’'immeuble concernés. La liste des dispositifs, procédés de
construction et matériaux concernés est fixée par le décret n°2011-830 du 12 juillet
20M.

Toutefois, cette disposition n'est pas applicable dans un secteur sauvegardé, dans un
Site Patrimonial Remarquable (SPR), dans le périmétre de protection d’'un immeuble
classé ou inscrit au titre des monuments historiques, dans un site inscrit ou classé
au titre du code de 'environnement, a Iintérieur du cceur d’un parc national, ni aux
travaux portant sur unimmeuble classé ou inscrit au titre des monuments historiques
ou adossé a unimmeuble classé, ou sur unimmeuble protégé en application de 'article
L.151-19 du code de I'urbanisme.

PIECE N°4 : REGLEMENT
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Il n'est pas non plus applicable dans des périmetres délimités, apres avis de
I'architecte des Batiments de France, par délibération du conseil municipal, motivée
par la protection du patrimoine bati ou non bati, des paysages ou des perspectives
monumentales et urbaines.

Les emplacements réservés aux créations ou extensions* de voies et
ouvrages publics, aux installations d'intérét général et aux espaces verts* sont
figurés au document graphique par des trames rouges hachurées dont la signification
et le bénéficiaire sont rappelés par le tableau des emplacements réservés.

Sous réserve des dispositions de I'article L.433-1 et suivants du Code de I'Urbanisme,
la construction est interdite sur les terrains batis ou non, compris par le plan local
d’urbanisme dans un emplacement réservé.

Le propriétaire d’'un terrain* réservé peut, a compter du jour ot le planlocal d’'urbanisme
a été approuvé et rendu opposable aux tiers, exiger de la collectivité ou du service
public au bénéfice duquel ce terrain* a été réservé, qu'il soit procédé a son acquisition
en application des dispositions du Code de I'Urbanisme et de ses articles L.230-1 a
L.230-3.

En application de I'article L.151-41 du code de 'urbanisme, le reglement peut délimiter
des terrains* sur lesquels sont institués :
1. Des emplacements réservés aux voies et ouvrages publics dont il précise

réserve d’'une justification particuliere, pour une durée au plus de cing ans
dans I'attente de I'approbation par la commune d’un projet d'aménagement
global, les constructions ou installations d’une superficie supérieure a un
seuil défini par le reglement.

Ces servitudes ne peuvent avoir pour effet d’'interdire les travaux ayant pour objet
I'adaptation, le changement de destination*, la réfection ou I'extension* limitée des
constructions existantes.

Numéro | Objet de 'emplacement réservé Bénéficiaire Superficie (m?)
1 Voie verte Commune 2116.4
2 Voie verte Commune 384.4
3 Voie verte Commune 318.9
4 Voie verte Commune 565.3
5 Equipement public Commune 866.6
6 Equipement public de plein air Commune 13294.7
7 Voie verte Commune 528.4
8 Voie verte Commune 3316.2
9 Voirie automobile Commune 435.4

la localisation et les caractéristiques ;

2. Des emplacements réservés aux installations d’intérét général a créer ou
a modifier ;

3. Des emplacements réservés aux espaces verts* a créer ou a modifier ou
aux espaces nécessaires aux continuités écologiques ;

4. Dans les zones urbaines et a urbaniser, des emplacements réservés en
vue de la réalisation, dans le respect des objectifs de mixité sociale, de
programmes de logements qu’il définit ;

5. Dans les zones urbaines et a urbaniser, des servitudes interdisant, sous

PIECE N°4 : REGLEMENT

Conformément a I'article L.151-15 du code de I'urbanisme, le reglement peut
délimiter dans les zones urbaines ou a urbaniser, des secteurs dans lesquels, en cas
de réalisation d’'un programme de logements, un pourcentage des logements de ce
programme est affecté a des catégories de logements qu’il définit dans le respect des
objectifs de mixité sociale.

Le PLU identifie 6 emplacements réservés au bénéfice de la réalisation de logements
SOCiaux :
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Numéro Dénomination Zone du PLU % LS exigible
A Le Bois aux Moines Ub 100%
B La Cloche 1AU 100%
C Le Jardinet 1AUa 100%
D Lieutenant Boulay Ub / Ni 50%
E Shogun UBs 30%

Les terrains indiqués aux documents graphiques en trame avec des ronds

carroyés sont classés espaces boisés a conserver, a protéger ou a créer en application
des dispositions des articles L.113-1 et L.113-2 du code de I'urbanisme.
Ce classement interdit tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation
du sol de nature a compromettre la conservation, la protection ou la création des
boisements. Nonobstant toutes dispositions contraires, il entraine le rejet de plein
droit de la demande d’autorisation de défrichement* prévue par Iégislation en vigueur.
Sauf application des dispositions de l'article L113-2 du code de I'urbanisme, ces
terrains sont inconstructibles a I'exception des batiments* strictement nécessaires
a I'exploitation des bois soumis au régime forestier.

Les éléments protégés au titre du patrimoine et des paysages : alignements
d’arbres et batiments* remarquables identifiés par le PLU aux documents graphiques,
au titre des articles L.151-19 et L.151-23 du code de I'urbanisme, font I'objet de
prescriptions spécifiques.

Toute modification ou suppression de ces éléments doit faire 'objet d’'une déclaration
préalable, dans les cas prévus par le code de I'urbanisme. La démolition ou le fait de
rendre inutilisable tout ou partie d’'une construction identifiée au titre du patrimoine
est soumis a permis de démolir préalable, dans les cas prévus par le code de
I'urbanisme.

Des travaux visant a assurer la mise aux normes des constructions en matiere
d’accessibilité des personnes handicapées pourront étre admis en dérogation
aux prescriptions spécifiques aux éléments protégés au titre du patrimoine et des

COMMUNE DE

REGLEMENT
PARTIE 01 DISPOSITIONS GENERALES

paysages.

La loi Boutin du 25 mars 2009 a instauré une nouvelle possibilité de dérogation aux
régles du PLU pour autoriser les travaux nécessaires a l'accessibilité des personnes
handicapées a un logement existant. Lautorité compétente peut ainsi accorder des
dérogations a une ou plusieurs regles du PLU conformément a I'article L.152-4 alinéa
3 du code de I'urbanisme.

Larticle R.431-31du code de I'urbanisme dispose que le pétitionnaire doit accompagner
sa demande d’'une note précisant la nature des travaux pour lesquels la dérogation est
sollicitée et justifiant que ces travaux sont nécessaires pour permettre I'accessibilité
du logement a des personnes handicapées. Cette mesure ne concerne que des
opérations de renouvellement et aucunement la réalisation de logements neufs.

Lattention des pétitionnaires est attirée sur le fait que la commune est
exposée a des risques et nuisances.
Le territoire est couvert par des zones affectées par des nuisances sonores émanant
des principales infrastructures de transport terrestre au titre de I'arrété préfectoral
n°99 DAl 1 CV 048 du 12 mars 1999, qui impose une étude acoustique en cas de projet,
le long des départementales 606 et 142.
Par ailleurs, le risque d’inondation liée & la riviere Ecole est présent sur le territoire.

Il est rappelé que dans les zones repérées comme potentiellement humides
surledocument graphique intitulé Plan des Informations et Obligations Diverses (PIOD),
les projets peuvent étre soumis au dépdt d’'un dossier au titre de la Loi sur I'eau en
fonction d’'une nomenclature présentée a I'article R.214-1du code de I'environnement.

Lautorité compétente pour délivrer le permis de construire peut, par décision
motivée, accorder des dérogations a une ou plusieurs régles du plan local d’'urbanisme
pour permettre :

1. la reconstruction de batiments* détruits ou endommagés a la suite

PIECE N°4 : REGLEMENT

.

PRINGY (77)

PLAN LOCAL D’URBANISME

PAGE 11



d’une catastrophe naturelle survenue depuis moins d’un an, lorsque les
prescriptions imposées aux constructeurs en vue d’assurer la sécurité des
biens et des personnes sont contraires a ces regles ;

2. la restauration ou la reconstruction d'immeubles protégés au titre de
la législation sur les monuments historiques, lorsque les contraintes
architecturales propres a ces immeubles sont contraires a ces régles ;

3. des travaux nécessaires a I'accessibilité des personnes handicapées a un
logement existant. Lautorité compétente recueille I'accord de I'autorité
administrative compétente de I'Etat et du maire ou du président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiere de plan local d’urbanisme, lorsqu’ils ne sont pas ceux qui délivrent le
permis de construire.

La loi relative a la transition énergétique du 17 aolt 2015 instaure une
nouvelle dérogation au profit des travaux d’isolation des batiments*. Elle permet a
I'autorité compétente pour délivrer le permis de construire, le permis d'aménager ou
pour se prononcer sur une déclaration préalable de déroger aux regles du PLU dans les
modalités définies a larticle L.152-5 du code de I'urbanisme. Lautorité compétente
pour délivrer le permis de construire ou le permis d’'aménager et prendre la décision
sur une déclaration préalable peut, par décision motivée, dans des limites fixées
par un décret en Conseil d’Etat, déroger aux régles des plans locaux d’urbanisme
relatives a I'emprise au sol*, a la hauteur”, a I'implantation et a 'aspect extérieur des
constructions afin d’autoriser :

1. la mise en ceuvre d'une isolation en saillie* des facades* des constructions
existantes ;

2. la mise en ceuvre d’une isolation par surélévation des toitures des
constructions existantes ;

3. lamise enceuvre de dispositifs de protection contre le rayonnement solaire
en saillie* des facades™.

La décision motivée peut comporter des prescriptions destinées a assurer la bonne
intégration architecturale du projet dans le bati existant et dans le milieu environnant.

PIECE N°4 : REGLEMENT

Le présent article n'est pas applicable :

a. aux immeubles classés ou inscrits au titre des monuments historiques en
application du titre Il du livre VI du code du patrimoine ;

b. aux immeubles protégés au titre des abords en application de I'article L.
621-30 du méme code ;

c. auximmeubles situés dans le périmétre d’un site patrimonial remarquable
mentionné a I'article L. 631-1 dudit code ;

d. aux immeubles protégés en application de I'article L. 1561-19 du code de
I'urbanisme.

En application de I'article R.151-21 du code de I'urbanisme dans le cas :

= dunlotissement ;

= de la construction sur une unité fonciére ou sur plusieurs unités foncieres
contigués,

= de plusieurs batiments dont le terrain d'assiette doit faire I'objet d'une
division en propriété ou en jouissance, les regles édictées par le présent
PLU sont appréciées lot par lot, et non pour 'ensemble de I'unité fonciere
lotie ou a diviser.

Le décret du 28 décembre 2015 relatif a la partie réglementaire du livre I*
du code de I'urbanisme et a la modernisation du contenu du plan local d’'urbanisme a
prévu la publication d’un lexique national de 'urbanisme visant notamment a poser les
définitions des principaux termes utilisés dans le livre I du code de I'urbanisme.
Les auteurs des PLU conservent la faculté d’étoffer ce lexique par des définitions
supplémentaires et de préciser les définitions nationales sans en changer le sens,
notamment pour les adapter au contexte local.

A

ACCES
Limite entre le terrain et la voie de desserte extérieure au terrain, sauf en cas de voie
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d’acceés constituée par une servitude de passage sur fonds voisin ot I'accés correspond
ad la limite entre la voie de desserte et la servitude de passage.

ACCES DIRECT DEPUIS
LA VOIE DE DESSERTE

=

ACCES

B I I

voie de desserte voie de desserte Vvoie de desserte

ACCES DIRECT PAR LE
BIAIS D’'UNE SERVITUDE DE PASSAGE

—
—

ACCES DIRECT DEPUIS
UNE PARTIE DE TERRAIN

—
—

VOIE
D’ACCES

VOIE
D'ACCES

Schéma n°A
ACROTERE
Elément d’une fagade situé au-dessus de I'égout du toit, ¢ la périphérie du batiment, et
qui constitue un rebord ou un garde-corps plein ou a claire voie.

DEFINITION DE L'ACROTERE

SRR oo 2 r
//
.

W

SOL NATUREL AVANT TRAVAUX

Schéma n°B

DALLE SUPPORT

HAUTEUR MAXIMALE MESUREE A L'ACROTERE
EN CAS DE TOITURE-TERRASSE

COMMUNE DE

REGLEMENT
PARTIE 01 DISPOSITIONS GENERALES

AFFOUILLEMENT ET EXHAUSSEMENT DES SOLS

Extraction de terre ou remblaiement de terrain, entrainant une modification
topographique.

Ces travaux peuvent étre soumis a autorisation préalable en matiére d’urbanisme
en application des dispositions de larticle R.421-23 du Code de I'Urbanisme et a
autorisation au titre de la Iégisiation sur les installations classées pour la protection de
'environnement.

Les affouillements et exhaussements, mémes inférieurs aux dimensions de ['article
R.421-23, doivent respecter les dispositions du reglement du PLU.

ALIGNEMENT

L'alignement est la limite entre la voie de circulation cycliste ou automobile du domaine
public routier tel que défini a I'article L. 711-1du code de la voirie routiére et les propriétés
riveraines.

ALLEGE
Lallege est la partie du mur située entre le plancher et I'appui de la fenétre.

ANNEXE
Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures
a la construction principale, qui apporte un complément aux fonctionnalités de la
construction principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre
les deux constructions afin de marquer un lien d’usage. Elle peut étre accolée ou non
a la construction principale avec qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer
d’acces direct depuis la construction principale (source : Fiche technique 13 : lexique
national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).
Au sens du présent reglement, les constructions ne peuvent étre qualifiées d’annexes
que si leurs dimensions n'excedent pas les normes suivantes :

= une hauteur maximum de 4,00 métres ;

= une surface de plancher et une emprise au sol inférieure ou égale a 20 m?.

ARBRE DE HAUTE TIGE

Un arbre de haute tige est un arbre dressé sur un tronc (du sol au premiéres branches)
mesurant au minimum entre 1,80m et 2,00m de hauteur @ maturité, la hauteur totale
devant étre supérieure a 3,00m.

PIECE N°4 : REGLEMENT
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ATTIQUE
Dernier niveau d’une construction réalisé en retrait de 1,50 métre au minimum par
rapport aux niveaux inférieurs, et de proportions moindres.

~——— DERNIER NIVEAU EN ATTIQUE

1,50 m min.

BAIE
Limplantation des constructions, quelle que soit leur destination, est différente selon
que les facades ou parties de facade comportent ou non des baies.
Ne constitue pas une baie :
= une ouverture, en toiture ou en facade dont I'allege est située a plus de 1,90
meétre au-dessus du niveau du plancher ;
= une porte non vitrée ou dotée d’un vitrage non définitivement translucide ;
= les chdssis fixes dotés d’'un vitrage non définitivement translucide, ainsi
que les parois fixes en pavés de verre.

Les dispositifs posés sur un vitrage transparent, qu'il s'agisse de films autocollants ou
de tout autre procédé, ne permettent pas de répondre aux exigences mentionnées
ci-dessus.

BATIMENT
Un bdtiment est une construction couverte et close (source : Fiche technique 13 :
lexique national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

PIECE N°4 : REGLEMENT

BIO-SOURCE

Matériau issu de la biomasse d'origine animale ou végétale. Dans le bdtiment, les
matériaux biosourcés les plus utilisés sont le bois, la paille, la chenevotte (chanvre), la
ouate de cellulose, le liege, le lin et la laine de mouton. On parle parfois aussi de bio-
matériaux ou d’agro-ressources.

c

CHANGEMENT DE DESTINATION
Modification de I'usage d’un bdtiment, avec ou sans travaux, selon les destinations et
sous destinations prévues par les articles R.151-27 et R.151-28 du Code de I'Urbanisme.

CLOTURE

Une cléture enclot un espace, le plus souvent elle sépare deux propriétés : propriété
privée et domaine public, ou deux propriétés privées (elle est alors élevée en limite
séparative des deux propriétés). Ceci ne constitue pas une regle absolue, la cléture
peut parfois étre édifiée en retrait de cette limite pour diverses raisons, notamment le
respect des regles d’alignement.

Ne constitue en revanche pas une cléture au sens du Code de I'Urbanisme, un ouvrage
destiné a séparer différentes parties d’'une méme unité fonciere en fonction de
I'utilisation par le méme propriétaire de chacune d’elles : espace habitation - espace
activité - espace cultive, etc.

La cl6ture comprend les piliers et les portails.

COEFFICIENT DE BIOTOPE DE SURFACE

Le coefficient de biotope de surface fixe une obligation de maintien ou création de
surfaces non imperméabilisées ou éco-aménageables sur I'unité fonciére qui peut étre
satisfaite de plusieurs maniéres : espace libre en pleine terre, toitures végétalisés ou
mur végéetalisé. Les différentes maniéres de respecter cette obligation n‘ayant pas la
méme efficacité du point de vue de la perméabilité des surfaces et de la préservation
de la biodiversité, le réglement du PLU prévoit un coefficient différent pour chacune
d’entre elles permettant de prendre en compte cette différence d’efficacité.

Le coefficient équivaut a la proportion de surface non imperméabilisée ou éco-
aménageable dans I'unité fonciere d’un projet. Ce CBS est ainsi calculé :
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surface perméable ou éco-aménageable

CBS = — .
surface de l'unité fonciere

Une surface totalement imperméable aura nécessairement un coefficient de O alors
qu’un espace de pleine terre perméable aura une valeur de 1.

Tableau d’équivalence des surfaces par rapport aux surfaces de pleine-terre
(CBS)

1. Revétement imperméable pour lair et
I'eau, sans végétalisation (béton, bitume,
dallage avec couche de mortier).
COEFFICIENT=0

2. Continuité avec la terre naturelle,
disponible au développement de la flore
et de la faune
COEFFICIENT =1

Eapiies weti
e plainag lerme

Végétalisation des murs aveugles jusqu’a
10m
COEFFICIENT = 0,5

4. Vegeétalisation des toitures extensive ou
intensive
COEFFICIENT = 0,7

e

Tofute végitalngd
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PARTIE 01 DISPOSITIONS GENERALES

CCEURS D'ILOTS
Espace a dominante végétale situé au centre des ilots résidentiels.

COMBLE

Dernier niveau d’une construction ayant des parties intérieures sous toiture
inférieures a 1,80 m de hauteur.

pa "'COMBLEs B

CONSTRUCTIONS ET INSTALLATIONS NECESSAIRES AUX SERVICES PUBLICS OU D’INTERET
COLLECTIF (CINASPIC)
Il s’agit d’équipements publics ou privés qui sont nécessaires a l'exécution d’un
service public ou qui présentent un usage d’intérét collectif. Cette définition recouvre
notamment les destinations correspondant aux catégories suivantes :
= les locaux affectés aux services publics municipaux, départementaux,
régionaux ou nationaux destinés principalement a I'accueil du public ;
= les constructions et installations  techniques nécessaires au
fonctionnement des services de secours, de lutte contre l'incendie et de
police (sécurité, circulation...) ;
les creches et haltes garderies ;
- les établissements d'enseignement maternel, primaire, secondaire,
technique ou professionnel ;
= les établissements universitaires, y compris les locaux affectés a la
recherche, et les établissements d’enseignement supérieur ;
les établissements judiciaires ;
- les établissements de santé : hdpitaux (y compris les locaux affectés
a la recherche), cliniques, dispensaires, centres de court et moyen séjour,

COMMUNE DE PIECE N°4 : REGLEMENT
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résidences médicalisées... ;

= les établissements d’action sociale ;

= les établissements suivants lorsqu’ils sont financés par un prét aidé
par ['Etat : résidences sociales, logements foyers définis & larticle
R.351-55 du code de la construction et de I'habitation et foyers-étudiants ;

= les établissements culturels et les salles de spectacle spécialement
aménagées de fagon permanente pour y donner des concerts, des
spectacles de variétés ou des représentations d’art dramatique, lyrique
ou chorégraphique ;

= les établissements sportifs ;

= les lieux de culte ;

= les parcs d’exposition ;

= les b@timents ou installations techniques concus spécialement pour le
fonctionnement de réseaux ou de services urbains ;

= les locaux destinés a héberger des entreprises dans le cadre d’une politique
de soutien.

CONSTRUCTION

Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et
générant un espace utilisable par 'Homme en sous-sol ou en surface (source : Fiche
technique 13 : lexique national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

CONSTRUCTION EXISTANTE

Une construction est considérée comme existante si elle est reconnue comme
légalement construite et si la majorité des fondations ou des éléments hors fondations
déterminant la résistance et la rigidité de I'ouvrage remplissent leurs fonctions. Une
ruine ne peut pas étre considérée comme une construction existante (source : Fiche
technique 13 : lexique national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

CONSTRUCTION PRINCIPALE
C’est le batiment ayant la fonction principale dans un ensemble de constructions ou le
béatiment le plus important dans un ensemble de constructions ayant la méme fonction.

CONSTRUCTION ENTERREE
Constitue une construction enterrée, toute construction ne dépassant pas, en tout

point, le niveau du terrain naturel. Pour les piscines, ne sont pas pris en compte les
margelles et les plages ainsi que les dispositifs de sécurité.

CONTIGU

Des constructions ou terrains sont contigus lorsqu’une facade, un pignon ou une limite
sont directement en contact I'un avec l'autre. Des constructions seulement reliées par
un élément architectural tel qu'un portique, porche ou angle de construction, etc., ne
constituent pas des constructions contigués.

DEFRICHEMENT
On entend par défrichement, toute opération volontaire conduisant a la suppression de
la destination forestiere du sol.

DISTANCE ENTRE DEUX CONSTRUCTIONS

Il s'agit de la distance mesurée perpendiculairement de tout point de la fagade de la
construction au point le plus proche de la facade de la construction en vis-a-vis. Les
éléments de modénature, les débords de toiture, les éléments architecturaux et les
parties enterrées de la construction ne sont pas pris en compte.

] - GATE FORCERE

Schéma n°E
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EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Sont
également assimilées a des eaux pluviales celles provenant des eaux d’arrosage et de
lavage des voies publiques et privées, des jardins, des cours d’immeubles notamment.

EMPLACEMENT RESERVE POUR ELARGISSEMENT OU CREATION DE VOIE PUBLIQUE
COMMUNALE, EQUIPEMENT PUBLIC, OUVRAGE PUBLIC OU INSTALLATION D’INTERET
GENERAL

En application de I'article L.151-41 du Code de I'Urbanisme, les documents graphiques
du réglement délimitent des emplacements réservés sur des terrains sur lesquels est
interdite toute construction ou aménagement autre que ceux prévus par le document
d’urbanisme (équipement public, ouvrage public ou installation d'intérét général,
espace vert public, voirie publique).

EMPLACEMENT RESERVE DESTINES A LA CREATION DE LOGEMENTS LOCATIFS SOCIAUX
En application de I'article L.151-15 du Code de I'Urbanisme, les documents graphiques
du reglement délimitent dans les zones urbaines ou @ urbaniser, des secteurs dans
lesquels, en cas de réalisation d’un programme de logements, un pourcentage de ce
programme est affecté a des catégories de logements qu’il définit dans le respect des
objectifs de mixité sociale.

EMPRISE PUBLIQUE

Lemprise publique correspond a un espace public qui ne peut étre considéré comme
une voie publique ou privée. Constituent ainsi des emprises publiques les cours d’eau
domaniaux, les canaux, les jardins et parcs publics.

ENERGIES RENOUVELABLES (EnR)

Sont classées dans la catégorie des énergies renouvelables (EnR), toutes les énergies
que la nature constitue ou reconstitue plus rapidement que 'Homme ne les utilise. Elles
peuvent ainsi étre considérées comme inépuisables a I'échelle du temps humain.

EMPRISE AU SOL
L'emprise au sol correspond a la projection verticale du volume de la construction,

COMMUNE DE

REGLEMENT
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tous débords et surplombs inclus. Toutefois, les ornements tels que les éléments de
modénature et les marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne
sont pas soutenus par des poteaux ou des encorbellements (source : Fiche technique
13 : lexique national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

L'EMPRISE AU SOL SE MESURE
A UEXTERIEUR DES MURS

LA DALLE DE LETAGE QUI COUVRE LE PORCHE
INTEGRE AU VOLUME CREE DE LEMPRISE AU SOL

EN ORANGE, L'EMPRISE AU SOL.

CONTOUR DE LEMPRISE AU SOL

LEMPRISE AU SOL REPRESENTEE SUR CE PLAN
EST UEMPRISE TOTALE DE TOUS LES VOLUMES
DE LA CONSTRUCTION PROJETABLE AU NIVEAUDU SOL

(CECI EST LA PROJECTION VERTICALE DE LA
TERRASSE DE ETAGE. IL EN SERAIT DE
MEME POUR UN DEBORD DE TOITURE
'SOUTENU PAR DES POTEAUX

Schéma n°F

ESPACE BOISE CLASSE

Les espaces boisés classés, délimités aux documents graphiques, sont soumis aux
dispositions des articles L.113-1 et suivants du Code de I'Ubanisme qui interdisent
notamment tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation du sol de nature
a compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements.

ESPACE LIBRE
Les espaces libres correspondent @ la superficie du terrain non occupée par 'emprise
au sol des constructions.

ESPACE VEGETALISE DE PLEINE TERRE
Espaces végétalisés non bdtis ni en surface ni en sous-sol permettant la libre infiltration

PIECE N°4 : REGLEMENT

PRINGY (77)

PLAN LOCAL D’URBANISME

PAGE 17



SO QEg,

des eaux pluviales, pouvant comprendre des noues, bassins végétalisés, etc.

Les aires de stationnement en surface et leurs acces ne sont pas comptabilisés au
titre des espaces végétalisés de pleine terre. Toutefois, les aires de stationnement en
surface et leurs acces perméables et végétalisés peuvent étre comptabilisés au titre
des espaces végétalisés de pleine terre.

ESPACES VERTS

Les espaces verts correspondent G des espaces G dominante végétale,
indépendamment des végétaux qui les recouvrent (des graminées aux arbres). Leur
vocation est urbaine (agrément, paysage, biodiversité, rétention des eaux pluviales).
La notion d’espaces verts couvre donc les parcs d’agrément, les jardins d’ornement,
les terrains cultivés urbains (potagers, vergers, terrains maraichers, jardins familiaux,
pépiniéres), les espaces boisés urbains et, les terrains de jeu et de sports.

EXHAUSSEMENT
Elévation du niveau du sol naturel par remblai.

EXTENSION

Lextension consiste en un agrandissement de la construction existante présentant
des dimensions inférieures a celle-ci. L'extension peut étre horizontale ou verticale
(par surélévation, excavation ou agrandissement), et doit présenter un lien physique
et fonctionnel avec la construction existante (source : Fiche technique 13 : lexique
national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

Schéma n°G

F |

FATTAGE

Ligne de jonction supérieure de deux pans de toiture inclinés suivant des pentes
opposées.

e rimace

Schéma n°H

FACADE

Les facades d’un bdtiment ou d’'une construction correspondent a I'ensemble de
ses parois extérieures hors toiture. Elles integrent tous les éléments structurels, tels
que les baies, les bardages, les ouvertures, l'isolation extérieure et les éléments de
modénature (source : Fiche technique 13 : lexique national d’urbanisme-Ministere de
la Cohésion des Territoires).

FACADE AVEC VUE

Il s’agit d’une facade comportant un élément ouvrant (fenétre, porte-fenétre, lucarne,
chdssis de toiture) ou ouvert (balcon, loggia, terrasse, ...), dont la base est située a
moins de 1,90 m du plancher concerné.

FACADE AVEC BAIE SANS VUE
Il s’agit d’une facade ne créant pas de vue mais comportant un ou plusieurs des eléments
suivants :
= ouverture dans une toiture en pente n'offrant pas de vue droite ou située au
moins @ 1,90 m au-dessus du plancher de la piece éclairée. Cette hauteur
minimale est portée a 2,60 m dans le cas d’une construction a rez-de-
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chaussée ;

= ouverture a chdssis fixe et a vitrage translucide ;

= pavés de verre ;

= balcon dont les vues directes sont totalement occultées par un pare-vue
d’une hauteur minimum de 1,90 m et recouvrant la totalité de sa profondeur.

FACADE AVEUGLE
Il s’agit d’une facade ne comportant aucune baie.

FACADE PRINCIPALE

Seront considérées comme facades principales, les deux facades présentant une
longueur supérieure aux autres ainsi que celle comprenant la porte d’entrée principale.
Une facade ne présentant pas un nombre suffisant d’ouvertures ne pourra étre
considérée comme facade principale.

G

GABARIT

Le gabarit désigne I'ensemble des plans verticaux, horizontaux ou obliques constituant
la forme extérieure de la construction. Il résulte de la combinaison des regles de
hauteur, de prospects et d'emprise au sol (source : Fiche technique 13 : lexique
national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires)..

H

HAUTEUR

La hauteur totale d’'une construction, d’une facade, ou d’une installation correspond a
la différence de niveau entre son point le plus haut et son point le plus bas situé a sa
verticale.

Elle s’apprécie par rapport au niveau du terrain existant avant travaux, d la date de dépét
de la demande. Le point le plus haut d prendre comme référence correspond au faitage
de la construction, ou au sommet de I'acrotere, dans le cas de toitures-terrasses ou de
terrasses en attique. Les installations techniques sont exclues du calcul de la hauteur
(source : Fiche technique 13 : lexique national d’urbanisme-Ministére de la Cohésion
des Territoires).

COMMUNE DE
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DEFINITION DE LA HAUTEUR MAXIMALE ABSOLUE

LIGNE DEFAITAGE @ — — ACROTERE
1 7

i ~ SOL NATUREL AVANT TRAVAUX L R
HAUTEUR MAXIMALE MESUREE AU FAITAGE EN CAS HAUTEUR MAXIMALE MESUREE A ACROTERE
DE TOITURE A PENTE EN CAS DE TOITURE-TERRASSE

TLOT DE CHALEUR

Unilot de chaleur concerne un secteur de la ville qui par sa localisation, sa morphologie,
sa densité ou encore la nature des architectures présentes et des matériaux utilisés par
le bdti et les revétements de sol extérieurs, induit des températures élevées en période
de forte chaleur.

INSTALLATION CLASSEE POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Les installations classées relevent des articles L.511-1 et suivants du code de
'environnement (anciennement loi du 19 juillet 1976). Elles sont soumises a autorisation,
déclaration ou enregistrement selon une nomenclature approuvée par décret. Elles se
caractérisent par les dangers et inconvénients qu’elles peuvent présenter, justifiant leur
interdiction ou 'encadrement de leur implantation au sein des différentes zones du PLU.

L

LARGEUR DE TERRAIN
La largeur de terrain se mesure perpendiculairement aux voies, publiques ou privées,
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et emprises publiques, au droit de l'implantation de la facade sur rue de la construction
entre les limites séparatives latérales.

LINEAIRE DE FACADE
On appelle «linéaire de fagcaden, la longueur totale des fagcades implantées sur rue.

LIMITES SEPARATIVES

Les limites séparatives correspondent aux limites entre le terrain d'assiette de la
construction, constitué d’'une ou plusieurs unités fonciéres, et le ou les terrains
contigus. Elles peuvent étre distinguées en deux types : les limites latérales et les
limites de fond de terrain. En sont exclues les limites de I'unité fonciere par rapport
aux voies et emprises publiques (source : Fiche technique 13 : lexique national
d’'urbanisme-Ministére de la Cohésion des Territoires).

DEFINITION DES LIMITES SEPARATIVES

LIMITE SEPARATIVE DE FOND DE PARCELLE

--------- LIMITE SEPARATIVE LATERALE

Schéma n®J

LOCAL ACCESSOIRE

Le local accessoire fait soit partie intégrante d’une construction principale, soit il en
constitue une annexe, soit une extension. Il est indissociable du fonctionnement de la
construction principale (source : Fiche technique 13 : lexique national d’urbanisme-
Ministéere de la Cohésion des Territoires).

PIECE N°4 : REGLEMENT

LUCARNE

Ouverture aménagée dans un pan de toiture pour donner du jour et de I'air aux locaux
sous comble. Sa baie est verticale et elle est abritée par un ouvrage de charpente et
de couverture.

MODENATURE
Traitement ornemental (proportions, forme, galbe) de certains éléments en relief ou en
creux d’un édifice, tels que corniches, bandeaux, moulures...

MUR-BAHUT
Mur bas éventuellement surmonté d’une grille et doublé de haie végétale.

NIVEAU
Un niveau est le volume compris entre le dessus du plancher bas et le dessous du
plancher qui lui est immédiatement supérieur.

0

OPERATION D’AMENAGEMENT D’ENSEMBLE

Le PLU peut imposer ce mode d’équipement et s'opposer de ce fait @ 'urbanisation
au coup par coup d’une zone au fur et a mesure de la réalisation des équipements
internes. Cette possibilité permet ainsi a la collectivité dimposer un projet global pour
une zone donnée. L'aménagement « d’ensemble » signifie donc que l'urbanisation doit
porter sur la totalité des terrains concernés pour en garantir la cohérence, mais ne fait
pas référence a une procédure particuliere.

ORDONNANCEMENT DE FAIT

La notion d’ordonnancement n’est pas celle d’un alignement strictement défini, mais
celle d’une implantation similaire a celle de plusieurs constructions voisines.

Le croquis illustre le cas de figure montrant que cette régle favorise le maintien du
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paysage bdti de rue existant, lorsqu'il existe, sans constituer une contrainte rigide ou
décalée par rapport au bati existant.

BLEIMENNT DFFERENT SUTORAE AFI 6 B BPECTER CORDONMARS BVENT 36 L4
BEIREACE DELAVOE
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ORIENTATION D’AMENAGEMENT ET DE PROGRAMMATION

En application des articles L.151-6 et L.151-7 du Code de I'Urbanisme, les orientations
d’aménagement et de programmation définissent, sur des secteurs délimités, des
principes d'aménagement qui simposent aux occupations et utilisations du sol dans
un rapport de simple compatibilité.

P

PLACE COMMANDEE

On entend par « place commandée » une place de stationnement réalisée dans le
prolongement horizontal d’une autre place qui la condamne. Ainsi, la place n° 1
commande la place n° 2.
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PLACE N°2

PLACE N°1
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PLEINE TERRE
Un espace non construit peut étre qualifié de « pleine terre » si :
= son revétement est perméable ;
= sur une profondeur de 10m a compter de sa surface, il ne comporte que le
passage éventuel de réseaux (Electricité, téléphone, internet, eau potable,
eaux usées ou pluviales) ;
= il peut recevoir des plantations.
Les aires de stationnement et leurs acces sont exclus des surfaces de pleine terre.

PYLONE

Structure verticale métallique, en béton armé ou autres matériaux servant de
support @ une construction ou un équipement technique de transport d’énergie ou de
télécommunication.

Le choix dimplantation et I'aspect de pyl6nes doivent tenir compte de l'impact de
l'ouvrage sur le paysage environnant.

RECUL

Le recul est la distance séparant une construction des emprises publiques ou des
voies. Il se mesure horizontalement et perpendiculairement a la limite d’emprise
publique, de voie ou d’emplacement réservé. Il est constitue par 'espace compris entre
la construction et ces emprises publiques ou voies.
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RECUL PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES OU AUX LIMITES QUI S’Y SUBSTITUENT

|| -

RECULI RECULI \ RECULI \

voie de desserte

voie de desserte Vvoie de desserte

Schéma n°M

REHABILITATION

La réhabilitation désigne I'action de réaliser des travaux importants dans un bdtiment
existant pour le remettre en bon état ou le mettre en conformité. Il s‘agit souvent d’'une
remise aux normes de sécurité et de confort. La réhabilitation nimpacte pas, ou a la
marge, le gabarit, les volumes ou la hauteur du bétiment.

RETRAIT

Le retrait est la distance séparant tout point de la facade d’une limite séparative,
saillies et balcons exclus. Il se mesure horizontalement et perpendiculairement a la
limite séparative.

Schéma n°N

REZ-DE-CHAUSSEE
Etage d’un bdtiment dont le plancher est le plus proche du niveau du sol extérieur.

s |

SAILLIE
Tout élément de gros ceuvre, tout ouvrage ou objet quelconque qui dépasse le nu de
la facade.

SOL NATUREL
Le sol naturel est le sol tel qu'il existe dans son état antérieur aux travaux entrepris pour
la réalisation du projet (remblai ou déblai).

STATIONNEMENT
Le stationnement ou aire de stationnement s’entend comme un emplacement
permettant de laisser un véhicule durant un temps limité. Au sens du présent réglement,
les aires de stationnement exigibles s’entendent comme des emplacements situés en
dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique.
Les emplacements dédiés a ces aires doivent répondre aux caractéristiques minimales
suivantes :

« longueur : 5,00 metres,

= largeur : 2,40 metres,

= dégagement : 6 x 2,40 métres.
Soit une surface moyenne de 26 m? par emplacement, dégagement compris.

S

" "1

STANDARD
Schéma n°0
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En cas de réalisation de plusieurs places de stationnement, collectives ou non, il est
demandé que pour chaque emplacement soit pris en compte 26 m? y compris les aires
de manceuvre.

SURFACE DE PLANCHER
La définition et le mode de calcul de la surface de plancher d’une construction relevent
des articles du Code de I'urbanisme, circulaires et décrets suivants :

= articles L.111-14 et R.112-2 du Code de l'urbanisme, - circulaire Logements

du 3 février 2012,

= article 25 de la loi du 12 juillet 2010,

= ordonnance n°2011-1539 du 16 novembre 2011,

= décret n°2011-2054 du 29 décembre 2071.

LA SURFACE DE PLANCHER SE MESURE
AU NU INTERIEUR DES MUR DE FACADES
(ICI, A LINTERIEUR DE LISOLATION)

MUR DE FACADE

CECI N'EST PAS
== UN MUR DE FACADE

LES ESPACES DE STATIONNEMENT NE SONT
PAS COMPTES DANS LA SURFACE DE PLANCHER

= L'EPAISSEUR DES MURS
" INTERIEURS (MURS PORTEURS,
CLOISONS) EST COMPTEE DANS
LA SURFACE DE PLANCHER

L'ESPACE SOUS I.'ESC-ALIER DONT LA HAUTEUR
EST INFERIEURE A 1,80 M NE SONT PAS COMPTES

DANS LA SURFACE DE PLANCHER TERRASSE NON

COUVERTE

TERRASSE COUVERTE L'EMBRASURE N'EST PAS COMPRISE

DANS LA SURFACE DE PLANCHER
LES ESPACES NON CLOS EN RDC NE SONT.

PAS COMPTES DANS LA SURFACE DE PLANCHER

COMMUNE DE

REGLEMENT
PARTIE 01 DISPOSITIONS GENERALES

La surface de plancher de la construction s’entend de la somme des surfaces de
plancher closes et couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure a 1,80 m,
calculée a partir du nu intérieur des facades du batiment.

T

TERRAIN

Un terrain est une unité fonciere, composée d’une ou plusieurs parcelles cadastrales
d’un seul tenant appartenant a un méme propriétaire ou a la méme indivision, délimité
par les voies et autres propriétés qui le cernent.

TERRAIN EN PENTE
Un terrain est considéré en pente des lors que sa pente est supérieure ou égale a 5%.

TOITURE VEGETALISEE
Toiture plantée avec une épaisseur de terre végétale au moins égale a 0,1 metre.

')

VOIES OU EMPRISES PUBLIQUES

La voie publique s’entend comme I'espace ouvert d la circulation publique, qui comprend
la partie de la chaussée ouverte @ la circulation des véhicules motorisés, les itinéraires
cyclables, I'emprise réservée au passage des piétons, et les fossés et talus la bordant.
L'emprise publiqgue correspond aux espaces extérieurs ouverts au public qui ne
répondent pas a la notion de voie ni d'équipement public (source : Fiche technique 13 :
lexique national d’urbanisme-Ministere de la Cohésion des Territoires).

VOIE DE DESSERTE

La voie de desserte est celle donnant acces au terrain sur lequel 'opération est
projetée. Il s‘agit des voies et emprises ouvertes a la circulation générale des véhicules
qu’elles soient de statut public ou privé.
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La liste des destinations de constructions a été réformée par le décret de
recodification du 28 décembre 2015 qui a réduit le nombre de neuf a cing : exploitation
agricole et forestiere, habitation, commerce et activités de service, équipements
d’intérét collectifs et services publics, autres activités des secteurs secondaire ou
tertiaire (article R.151-27 du code de I'urbanisme). Toutefois ces grandes destinations
sont désormais subdivisées en 20 sous-destinations, énumérées a I'article R151-28
du code de I'urbanisme. Un arrété du 10 novembre 2016 précise ce que recouvrent ces

sous-destinations.

Destinations Sous-destinations
Exploitation Exploitation agricole : constructions destinées a I'exercice d’une activité agricole ou
icole et pastorale, notamment celles destinées au logement du matériel, des animaux et des récoltes.
agricoie e
g iR Exploitation forestiére : constructions et entrepdts notamment de stockage du bois, des
forestiére véhicules et des machines permettant 'exploitation forestiere.
Logement : constructions destinées au logement principal, secondaire ou occasionnel des
ménages a l'exclusion des hébergements couverts par la sous-destination « hébergement
». Cette sous-destination recouvre notamment les maisons individuelles et les immeubles
Habitation collectifs.

Hébergement : constructions destinées a 'hébergement dans des résidences ou foyers avec
service, notamment maisons de retraite, résidences universitaires, foyers de travailleurs et
résidences autonomie.

Artisanat et commerce de détail : constructions commerciales destinées a la présentation
et vente de bien directe a une clientéle et constructions artisanales destinées principalement
ala vente de biens ou services.

Restauration : constructions destinées a la restauration ouverte a la vente directe pour une
clientéle commerciale.

Commerce et

Commerce de gros : constructions destinées a la présentation et la vente de biens pour une
clientéle professionnelle.

activité de
service

Activité de service ou s’effectue I'accueil d’une clientéle : constructions destinées a
I'accueil d’une clientéle pour la conclusion directe de contrat de vente de services ou de
prestation de services et accessoirement la présentation de biens.

Hébergement hatelier et touristique : constructions destinées a 'hébergement temporaire
de courte ou moyenne durée proposant un service commercial.

Cinéma : toute construction répondant & la définition détablissement de spectacles
cinématographiques mentionnée a Iarticle L.212-1 du code du cinéma et de I'image animée
accueillant une clientéle commerciale.

PIECE N°4 : REGLEMENT

Equipements
d’intérét
collectif et
services publics

Locaux et bureaux accueillant du public des administrations publiques et assimilés :
constructions destinées a assurer une mission de service public (elles peuvent étre fermées
au public ou ne prévoir qu'un accueil limité du public), notamment les constructions de
IEtat, des collectivités territoriales, de leurs groupements et les constructions des autres
personnes morales investies d’une mission de service public.

Locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés :
constructions des équipements collectifs de nature technique ou industrielle. Cette
sous-destination comprend notamment les constructions techniques nécessaires au
fonctionnement des services publics, celles congues spécialement pour le fonctionnement
de réseaux ou de services urbains et les constructions industrielles concourant & la
production d'énergie.

Etabli 1ts d’enseig t, de santé et d’action sociale : équipements d'intérét
collectif destinés & lenseignement, établissements destinés a la petite enfance,
équipements d’intérét collectif hospitaliers, équipements collectifs accueillant des services
sociaux, d"assistance, d'orientation et autres services similaires.

Salles d’art et de spectacle : constructions destinées aux activités créatives, artistiques
et de spectacle, musées et autres activités culturelles d’intérét collectif.

Equipements sportifs : équipements d'intérét collectif destinés a l'exercice d’une activité
sportive, notamment les stades, les gymnases et les piscines ouvertes au public.

Autres équipements recevant du public : équipements collectifs destinés & accueillir du
public afin de satis-faire un besoin collectif ne répondant a aucune autre sous-destination
définie au sein de la destination « Equipement d’intérét collectif et services publics ». Cette
sous-destination recouvre notamment les lieux de culte, les salles polyvalentes, les aires
d’accueil des gens du voyage.

Autres activités
des secteurs
secondaire ou
tertiaire

Industrie : constructions destinées a I'activité extractive et manufacturiere du secteur
primaire ou a I'activité industrielle du secteur secondaire et constructions artisanales du
secteur de la construction ou de l'industrie. Cette sous-destination recouvre notamment
les activités de production, de construction ou de réparation susceptibles de générer des
nuisances.

Entrepdt : constructions destinées au stockage des biens ou a la logistique.

Bureau : constructions destinées aux activités de direction et de gestion des entreprises
des secteurs primaire, secondaire et tertiaire.

Centre de congres et d’exposition : constructions destinées a I'événementiel polyvalent,
l'organisation de salons et forums a titre payant.
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DISPOSITIONS COMMUNES
PARTIE 02 A UENSEMBLE DES ZONES







REGLEMENT

PARTIE 02 DISPOSITIONS COMMUNES A LENSEMBLE DES ZONES

SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

SECTION 1l
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

ARTICLE DC.3

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET
FONCTIONNELLE DE L’'HABITAT

34

3.1.2.

3.21.

3.1.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE

Il est demandé aux pétitionnaires de prévoir la réalisation de :

= 2 logements sociaux au minimum, dans le cas d'une construction, d’'un
programme ou d’'une opération comprenant entre 4 et 8 logements ;

= 3 logements sociaux au minimum, dans le cas d’une construction, d’un
programme ou d’'une opération comprenant entre 9 et 11logements ;

= 25% minimum de logements sociaux, dans le cas d’une construction, d’un
programme ou d’une opération comprenant 12 logements et plus, et plus
de 800m? de surface de plancher, conformément aux dispositions de
I'article L.111-24 du code de 'urbanisme.

Le nombre de logements sociaux exigible est arrondis a I'entier supérieur.

Les préconisations de I'article 3.1.1 ne s’appliquent pas dans le cas d’une
réhabilitation de construction existante.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE

Non réglementé.

COMMUNE DE

ARTICLE DC.5

QUALITES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES ET
PAYSAGERES

5.71.

5.7.2.

5.7.3.

5.7.4.

5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES

D'une facon générale, l'installation des locaux et équipements techniques
est admise dans le cadre d’'un projet soigné prévoyant toutes les mesures
techniques ou paysageres permettant leur intégration dans le contexte
urbain ou naturel.

Les locaux techniques ou installations techniques doivent étre intégrés
au bati principal ou faire I'objet d’'une recherche prenant en compte le bati
annexe*, les constructions voisines, la structure végétale existante ou les
plantations a créer.

Les éléments techniques tels que les climatiseurs, les antennes paraboliques,

les coffrets techniques, etc. doivent étre intégrés dans les batiments* ou

masqués de fagcon a ne pas porter atteinte visuellement et phoniquement :

= soit en étant placés sur la facade” non visible depuis le domaine public ;

= soit, sur le toit;

» soit, a défaut, en les habillant d'un coffret technique en harmonie avec la
facade” sur rue.

Tous les systemes de production ou d'utilisation d’énergie renouvelable
visibles extérieurement doivent s’intégrer a I'environnement et au béti
existant de facon a limiter les impacts visuels et phoniques.
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ROTRNG,

5.8. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA
DATE D’APPROBATION DU PLU

PRINCIPES GENERAUX RELATIFS AUX TRAVAUX DE RESTAURATION ET
D’ENTRETIEN

5.8.1.

5.8.4.3.

respecter 'esprit de composition libre ou ordonnancée, de la facade* et les
proportions plus hautes que larges des baies* existantes, sauf dans le cas
de constructions de style contemporain.

La forme et le dessin des menuiseries ne doivent pas nuire a I'harmonie du
batiment* et doivent &tre en cohérence avec son époque de construction.

5.811. Les motifs décoratifs sculptés ou moulurés doivent &tre conservés. La La restauration des éléments de menuiserie doit se faire & Iidentique en
restauration des facades* et des pignons latéraux ou postérieurs doit étre termes d’aspect.
réalisée dans les mémes conditions que celles des fagades* et pignons sur
rue.
5.81.2. Lentretien des constructions doit étre réalisé de maniére, soit a maintenir 5.9. OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
en bon état de conservation les dispositions et matériaux d’origine, soit a PATRIMOINE BATI A PROTEGER
modifier ceux-ci en vue d'une meilleure coherence du tissu urbain. 5.91.  Les travaux ayant pour effet de modifier un élément d’intérét bati repéré
) au document graphique au titre de I'article L.151-19 du Code de I'Urbanisme
9.8.2.  REFECTION DES TOITURES doivent étre précédés d'une déclaration préalable. Ces travaux sont
5.8.21. Lors des réfections de couvertures, les matériaux de toiture et les lucarnes autorisés des lors qu'ils sont rendus nécessaires pour assurer la sécurité
anciennes existants doivent &tre conservés ou restaurés dans leurs des usagers ou la salubrité des locaux ou qu'ils ne portent pas atteinte a la
dispositions d'origine. Les créations d'ouverture en toiture doivent étre valeur de ce patrimoine.
réalisées de préférence sous forme de lucarnes. 5.9.2. Seule la démolition des parties ne participant pas & lintérét de sa
conservation peut étre autorisée.
5.8.3.  TRAITEMENT DES FACADES 5.9.3.  Par ailleurs, les extensions* sont possibles si elles ne dissimulent pas des
5.8.3.1. A loccasion des travaux de restauration du parement, les différences de éléments essentiels d’architecture et si elles ne mettent pas en péril la
texture, les menuiseries et/ou fermetures, reliefs, bandeaux, décors de lecture de la logique de la composition de I'ensemble du batiment*. Toute
panneaux, etc. doivent &tre maintenus sauf si ces derniers sont en mauvais évolution doit se réaliser dans le respect de la construction traditionnelle
état et qu'il napparaft pas techniquement possible de les restaurer. (proportions, couleurs, matériaux, protection des décors et modénatures),
5.8.3.2. Al'occasion des travaux de ravalement de fagade*, les bandeaux, corniches, s,ans ex?'“re un traltemgnt contemporgln, notammen’F dans .Ie cadre
chambranles et autres éléments de modénature doivent étre soigneusement d'extensions”, tout en soignant les jonctions entre parties anciennes et
conservés et restaurés. modernes.
5.9.4. Dans tous les cas, il sagit de respecter ou de restaurer :
5.8.4. TRAITEMENT DES OUVERTURES = l'orientation et 'organisation et la volumétrie d’'ensemble des batiments* ;
. . " . " . = la composition des facades* et les ouvertures (symétrie des ouvrants,
5.8.41. Les propo}rt|o.ns des b;nes*, po.rjces ou fenétres, doivent gtre conservées respect de I'ordonnancement* pour les travées et niveaux, etc.) ;
fsan, |m.per.alt|f:s fon,otlo.nrjels liés aux normes constructives ou encore « les éléments de détails architecturaux et les matériaux nobles et
impératifs lies & la sécurite. traditionnels des constructions en facade* et en couverture (moulures,
5.8.4.2. Les nouveaux percements de baies*, s'ils sont indispensables, doivent encorbellement, linteaux, chainage d’angle, etc.).
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5.10. FAGADES COMMERCIALES

REGLEMENT
PARTIE 02 DISPOSITIONS COMMUNES A UENSEMBLE DES ZONES

ARTICLE DC.6

TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON
BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

5101,  Les devantures commerciales doivent étre composées en harmonie avec
les rythmes et proportions de la fagade™ dans laquelle elles s'integrent. Les 6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ESPACES LIBRES ET DE
créations ou modifications de fagades* commerciales doivent se faire en PLANTATIONS
respectant la structure du batiment*. A chaque batiment*, doit correspondre
un aménagement spécialement étudié en fonction de la composition de 6.1.3. PLANTATIONS
sa facade*, méme s'il s'agit d’'un commerce étendu a plusieurs immeubles 6.1.3.1.  Les espaces laissés libres par les constructions et non occupés par les aires
mitoyens. Dans ce cas d’insertion sur plusieurs facades* contigués®, une de stationnement* et de desserte doivent obligatoirement &tre plantés a
composition en séquences doit étre opérée. Les couleurs et matériaux raison d’un arbre de haute tige pour 150 m? de terrain” libre. Le nombre
employés doivent s’harmoniser avec les matériaux et couleurs de facade* d’arbres a planter doit &tre arrondi au chiffre supériedur.
de immeuble ainsi que de son environnement. 6.1.3.2. Lesaires de stationnement* collectif et en plein-air doivent faire I'objet d’un

traitement paysager soigné et étre plantées d’arbres de haute tige, de haies
vives et/ou de plantes arbustives afin d’'en améliorer I'aspect et de réduire
5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET I'impact visuel du parking dans le paysage.
ENVIRONNEMENTALES 6.1.3.3. Un traitement perméable des voiries et des dessertes doit étre privilégié
5.11.1. PERFORMANCES ENERGETIQUES (sablage, dallage pavage, ...) par rapport aux enrobés.

51111, Toute construction doit étre conforme a la Iégislation thermique en vigueur. 6.1.3.4. Des rideaux de végétation doivent obligatoirement étre plantés afin de

5.111.2. Les projets doivent participer, par leur architecture, & la mise en ceuvre masquer les ouvrages tels que machineries, transformateurs et locaux
des objectifs de haute qualité environnementale (orientation des fagades* techniques par exemple.
et des surfaces extérieures, dimensions et performance thermique des 6.1.3.5. Dans le cadre des plantations demandées au titre du présent article,
ouvertures et occultations, isolation par I'extérieur, capteurs solaires, ...). sont recommandés les arbres et arbustes d’essence locale, les essences

. . 3 A . invasives étant interdites (voir annexe).

511.1.3. Deés lors qu'une construction présente un intérét architectural au regard o . ] . )
notamment de son anciennets, des matériaux constructifs employés, de 6.1.3.6. Le terrlt_0|re cc_)mmunal étant concerne par d,es mpuvements dn‘ferentlel_s de
sa composition, de son ordonnancement, 'isolation par I'extérieur n’est pas sols argileux, il est recom_mande, a titre préventif, un recul des plantations
autorisée. par rapport aux constructions.

5.11.2. PERFORMANCES ENVIRONNEMENTALES . N )
e — : - : - 6.2. ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D‘ORDRE

51.21. Lutilisation de matériaux biosourcés®, locaux et issus de filieres durables ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DES ARTICLES
doit &tre privilégiee. L.151-23 ET L.113-1 DU CODE DE L'URBANISME

511.2.2. La récupération et I'utilisation des eaux de pluie pour certains usages non 6.21.  Pour les mares, étangs et zones potentiellement humides figurant au plan de

alimentaires et sous certaines conditions techniques, en conformité avec le
Code de la Santé publique, doivent étre favorisées.

zonage, tout comblement, exhaussement, affouillement” de sol est interdit.
Toute installation, ouvrage, travaux et aménagement est interdit dans
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

un rayon de 5,00 m autour de I’entité a partir du haut de la berge, a
I'exception des aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a
I'entretien et a la restauration du réseau hydraulique. La végétation qui est
présente au niveau des berges doit également étre conservée ou restaurée.

Pour le lit de IEcole figurant au plan de zonage, tout comblement,
exhaussement, affouillement* de sol est interdit. Toute installation,
ouvrage, travaux et aménagement est interdit dans un rayon de 10,00
m autour de I’entité a partir du haut de la berge, 3 I'exception des
aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien et a la
restauration du réseau hydraulique. La végétation qui est présente au niveau

des berges doit également &tre conservée ou restaurée.

Lorganisationdubatisuruneunitéfonciére comprenantunoudesalignements
d’arbres remarquables localisés au plan de zonage, au titre de I'article L.151-
23 du code de I'urbanisme, doit étre concue pour assurer la préservation
des spécimens protégés sauf pour motif directement et strictement lié a
la sécurité ou a I'état phytosanitaire du spécimen, a condition que I'arbre
abattu soit remplacé par un arbre d’essence et de développement a terme
équivalents.

Les Espaces Boisés Classés sont définis a l'article L113-1 du code de
I'urbanisme et figurent sur le plan de zonage conformément a la Iégende. Le
classement en Espace Boisé Classé* interdit tout changement d’affectation
ou tout mode d’occupation du sol de nature a compromettre la conservation,
la protection ou la création de boisements. Nonobstant toutes dispositions
contraires, il entraine le rejet de plein droit de la demande d'autorisation
de défrichement”. Toute installation, ouvrage, travaux et aménagement
estinterdit dans unrayon de 5,00 m autour des Espaces Boisés Classés.

Les prairies arborées protégées au titre de I'article L.151-23 du code de
I'urbanisme et figurant sur le plan de zonage doivent étre préservées de
tout abattage, coupe de méme que du reboisement des espaces en herbe.
Loccupation du secteur doit étre concue pour assurer la préservation
des spécimens protégés sauf pour motif directement et strictement lié a
la sécurité ou a I'état phytosanitaire du spécimen, a condition que I'arbre
abattu soit remplacé par un arbre d’essence et de développement a terme
équivalents.
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86.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

8.3.7.

6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES

Toutes les obligations réglementaires vis-a-vis du gestionnaire de ce réseau
doivent étre satisfaites.

Conformément aux articles 640 et 641 du Code Civil, les aménagements
réalisés sur le terrain* ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des
eaux pluviales ni avoir pour conséquence, a minima, d’accroitre les débits de
fuite des eaux pluviales par rapport a la situation résultant de I'état existant
d’imperméabilisation des terrains.

Toute construction ou installation nouvelle doit comporter une gestion
intégrée des eaux pluviales a la parcelle ou a I'échelle d’'une opération
groupée. Ainsi, les eaux de ruissellement doivent étre infiltrées dans le sol.

Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement (voies, parkings, terrasses,
etc.) doivent étrerecueillies, stockées etinfiltrées sur site, sauf impossibilité
technique a justifier. Dans ce cas, il sera autorisé un rejet dans le réseau
public en complément du systeme de stockage ou d’infiltration individuel. A
I'exception des constructions de logements individuels, le rejet sera limité a
11/s/ha avec une occurrence de 20 ans

Des dispositifs particuliers de prétraitement tels que dessableurs ou
déshuileurs, notamment a I'exutoire des parkings, sont imposés a partir de
20 places de stationnement.

Les découpages parcellaires doivent étre réalisés de sorte que chaque lot
puisse infiltrer les eaux de ruissellement de ses propres surfaces actives.

Il est recommandé de recueillir et de stocker les eaux pluviales en vue de
les réutiliser notamment pour I'arrosage des espaces verts*. Le stockage
s'effectuera par une cuve enterrée, ou bien intégrée esthétiquement et non
visible de la voie publique.
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SECTION Il
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Pour étre constructible, un terrain* doit présenter un accés* sur voie
publique ou privée, ouverte a la circulation publique, en état de viabilité,
soit directement, soit par I'intermédiaire d’'un passage aménageé sur le fonds
voisin institué par un acte authentique, ou éventuellement, obtenu par
voie judiciaire en application de I'article 682 du code civil. Tout accés* doit
présenter une largeur minimale de 3,50 metres en tout point.

Les accés” doivent présenter des caractéristiques adaptées ala nature
du projet de construction. lls doivent présenter des caractéristiques
permettant de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
I'incendie, de la protection civile et du ramassage des déchets. Par ailleurs,
ils doivent étre aménagés de facon a ne pas apporter la moindre géne a
la circulation publique. Les acces* doivent étre limités au strict besoin de
l'opération et la mutualisation des accés* doit étre recherchée. Un seul
acces par unité fonciére est autorisé.

Les acces” sur les voies ouvertes a la circulation publique doivent étre
aménagés afin d'éviter toute difficulté et tout danger pour la circulation des
véhicules, des cycles, des piétons et des personnes a mobilité réduite.

Lorsqu’un terrain* est desservi par plusieurs voies, 'acces” doit étre établi
sur la voie ol la géne pour la circulation sera la moindre. En cas d’unité
fonciére desservie par plusieurs voies, un second accés pourrait étre
autorisé.

Les accés” doivent respecter les écoulements des eaux pluviales de la voie
publique ou privée ainsi que les écoulements des voies adjacentes.

Toute voie publique ou privée a créer destinée a la circulation automobile et
susceptible d’étre incorporée au domaine public doit comporter une largeur
d’emprise d’au moins 5,00 métres de chaussée. Cette largeur pourra étre
requalifiée en fonction du projet.

Les voies en impasse et les carrefours doivent étre aménagés de maniere
a permettre I'évolution des véhicules délégataires d’'un service public

COMMUNE DE

8.8.

9.1,

9.1.2.

(sécurité, défense contre I'incendie, protection civile, ramassage des
déchets) et doivent étre dotées d'un espace de retournement, sauf si
elles ne desservent qu'un seul logement. Dés lors que les voies en impasse
nouvelle desservent au moins deux logements, il est demandé une aire de
retournement ayant un diametre de 20,00 metres de bordure a bordure.

Les acces* des véhicules et engins doivent étre localisés et aménagés en

tenant compte des éléments suivants :

« latopographie des lieux dans lesquels s'insere la construction, I'installation
ou l'ouvrage ;

« |la préservation de la sécurité des personnes ;

« les conditions d’entrée et de sortie des véhicules sur I'unité fonciere ;

« les plantations existantes sur I'espace public et collectif ou sur la voie de
desserte.

Les terrains susceptibles de recevoir des constructions et/ou installations
ou de faire 'objet d'aménagements, doivent étre desservis par des réseaux
publics de distributions d’eau et d’électricité de caractéristiques suffisantes
au regard du projet.

9.1.  EAU POTABLE

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique
une utilisation d’eau potable, doit étre raccordée au réseau public de
distribution d’eau potable par un branchement sous pression ayant des
caractéristiques suffisantes a satisfaire les besoins des usagers dans le
cadre du reglement de service Eau Potable et respectant les normes en
vigueur.

Toutes les obligations réglementaires doivent étre satisfaites.
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9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.2.4.

9.3

9.2.  ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

Sila parcelle bénéficie de la proximité des dits réseaux, toute construction ou
installation nouvelle doit &tre raccordée au réseau public d’'assainissement.
Toutes les obligations réglementaires vis-a-vis du gestionnaire de ce réseau
doivent étre satisfaites (CF : réglement de service et formulaire de demande
de raccordement). Toute construction doit évacuer ses eaux ou matiéres
usées sans aucune stagnation par des canalisations souterraines, au réseau
public en respectant ses caractéristiques.

Toute évacuation d’eaux usées ou d’effluents non traités dans les fossés,
cours d’eau et égouts pluviaux, est interdite.

'évacuation des eaux usées non domestiques doit étre autorisée (procédure
d’autorisation ou de conventionnement) par la collectivité propriétaire des
ouvrages d’assainissement. Lautorisation fixe, suivant la nature du réseau
emprunté, les caractéristiques que doivent présenter ces eaux usées
pour étre recues et les traitements a mettre en ceuvre. Elle s'appuie sur la
réglementation en vigueur et sur le reglement du service Assainissement.

En l'absence de réseau dans les zones déterminées par le zonage
d’assainissement et seulement dans ce cas, toutes les eaux usées doivent
étre dirigées par des canalisations souterraines vers des dispositifs
d’assainissement autonome conformes aux réglements sanitaires et
au réglement d’assainissement non collectif en vigueur et adaptes aux
caractéristiques du sol du terrain*. Lors de toute demande de permis de
construire, une étude pour la réalisation d’une filiere d’assainissement non
collectif conforme doit étre jointe et soumise a l'avis du Service Public
d’Assainissement Non Collectif (SPANC). Ces dispositifs doivent étre congus
de maniére a pouvoir étre raccordés sur le réseau collectif dés sa réalisation.

9.3. DEFENSE CONTRE L'INCENDIE

Toute construction doit pouvoir étre défendue contre lincendie en
correspondance avec l'analyse de risque établie selon le référentiel national
et/ou tout document cadre relatif a la Défense Extérieure Contre I'Incendie.

PIECE N°4 : REGLEMENT

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.3.

9.5.1.

9.6.1.

9.4. DECHETS MENAGERS

Dans'ensemble de la zone et quelle que soit ladestination des constructions,
celles-ci doivent intégrer des emplacements spécifiquement destinés
au stockage des déchets ménagers et/ou industriels banals (DIB). Les
locaux exigibles doivent &tre concus de maniere a permettre le tri sélectif
conformément au dispositif mis en place par l'autorité compétente en
matiere de collecte des déchets. Les conteneurs en attente de la collecte
doivent étre facilement accessibles depuis le domaine public, sans empiéter
sur celui-ci, et doivent étre disposés en limite de parcelle ou regroupés en
limite d’opération.

Les locaux destinés au stockage des déchets ménagers et/ou industriels
banals doivent impérativement étre adaptés a la taille de 'opération.

Les abris doivent étre fermés et couverts, et doivent faire I'objet d’un travail
soigné en termes d’intégration architecturale et paysagere.

Les bornes enterrées doivent étre privilégiées pour les points d’apport
volontaire.

9.5.  INFRASTRUCTURES ETRESEAUX DE COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Lors de toute opération d’ensemble ou de toute nouvelle construction
principale, les équipements nécessaires pour accueillir la fibre optique ou
toute nouvelle technologie de communication qui pourrait s’y substituer
doivent étreréalisés ensouterrain, sauf cas d'impossibilité technique ddment
justifiée. Méme si le raccordement au réseau de communication numérique
n'est pas prévu a court terme, il est néanmoins exigé du constructeur la
pose préalable en souterrain de fourreaux permettant un raccordement
ultérieur des constructions.

9.6.  AUTRES RESEAUX

Lorsque les lignes électriques, téléphoniques et cablées sont enterrées, ou
lorsque leur enfouissement est prévu par la commune, les branchements
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3

privés a ces réseaux doivent I'étre également.

9.7.  DISPOSITIFS FAVORISANT LES ECONOMIES D’ENERGIE ET L’ADAPTATION
CLIMATIQUE

9.74. Les dispositifs destinés a économiser de Iénergie ou a produire de
I'énergie renouvelable dans les constructions, tels que panneaux solaires,
éoliennes, toitures végétalisées*, rehaussement de couverture pour
isolation thermique, sont autorisés a condition que leur volumétrie s’insére
harmonieusement dans le cadre béti environnant.
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LA ZONE URBAINE DU TISSU ANCIEN

La zone UA correspond au tissu urbain ancien, composé de constructions a I'alignement
sur un parcellaire laniéré. Une partie de la zone est localisé dans le centre village de
Pringy le long de la rue des Ecoles, de la rue du Centre, de la rue de I'Eglise et de la rue de
Montgermont. L'autre partie se situe le long de 'avenue de Fontainebleau, dans I'entrée de
ville ouest. Cette zone est mixte, mais sa fonction principale demeure résidentielle.

Les dispositions réglementaires visent a favoriser la densification du tissu a travers des
opérations de renouvellement urbain tout en préservant le patrimoine béti et le paysage
qui y sont riches.

Des éléments batis remarquables sont identifiés dans le document graphique au titre
de l'article L.151-19 du code de 'urbanisme en raison de leur intérét architectural et
patrimonial.

La zone est concernée par le classement des voies bruyantes. Aussi, les
batiments & construire au sein de la zone affectés par le bruit doivent étre
isolés en fonction de leur exposition sonore.

Selon le principe de prévention, 'attention de 'ensemble des usagers du PLU

est attirée sur les phénoménes naturels marquant le territoire de Pringy et

notamment pour la zone UA I'aléa moyen a fort de retrait-gonflement des
argiles.

Il revient aux maftres d'ouvrage de prendre les précautions techniques
nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité et la stabilité des
ouvrages et des constructions a édifier.
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SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

1. Dans les zones UA du Plan Local d'Urbanisme sont interdites les
destinations suivantes :
» les exploitations agricoles ou forestieres ;
- le commerce et les activités de services a I'exception des sous-
destinations autorisées aux articles UA.21et UA.2.2 ;
= les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire a I'exception des
sous-destinations autorisées a I'article UA.2.3.
1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS
1.22. Dans les zones UA du Plan Local d’Urbanisme sont interdits les usages des

sols et activités suivants :

= l'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

= |es affouillements®, exhaussements® des sols en dehors de ceux autorisés
alarticle UA.2.5;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

« les installations classées pour la protection de I'environnement* a
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2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

I'exception de celles autorisées a I'article UA.2.4 ;
« I'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations Iégeres de loisirs qu’ils soient permanents ou saisonniers ;
« |le stationnement* de caravanes quelle que soit la durée.

Les activités d’artisanat et de commerce de détail sont autorisées a la
condition quelles soient compatibles avec les caractéristiques du tissu
résidentiel et qu'elles ne présentent pas pour le voisinage immédiat des
risques ou des nuisances particuliéres.

Les activités de restauration, les activités de services avec accueil de
clientele, 'hébergement hotelier et touristique sont autorisés a condition
que ces activités soient compatibles avec le tissu résidentiel dans lequel
elles s'inscrivent, quelles soient conformes aux regles et normes en vigueur.

Les bureaux sont autorisés a condition que ces activités soient compatibles
avec le tissu résidentiel dans lequel elles s’inscrivent, gu'elles soient
conformes aux regles et normes en vigueur.

La création, I'extension”, et la modification des installations classées pour la

protection de I'environnement sont autorisées a condition :

« quelles soient compatibles par leur fonctionnement avec le caractere a
dominante résidentielle de la zone,

« et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation
des nuisances ou risques pour le voisinage (livraison, bruit, incendie,
explosion,...) et aggravation des conditions de circulation,

« et que les nécessités de leur fonctionnement lors de leur ouverture,
comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les affouillements* et exhaussements* de sol sont autorisés a condition

que leurs réalisations soient liées :

* aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

« a des aménagements paysagers ;

« adesaménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;
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= a des travaux d'infrastructures routiéres, de transports collectifs, de
circulation douce ou d'aménagement d’espace public ;

= adesrecherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qu'ils contribuent a la mise en valeur du paysage.

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET

ARTICLE UR.3 FONCTIONNELLE DE L'HABITAT

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
34 CF. Partie 2.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE
3.21.  Nonréglementé.

PIECE N°4 : REGLEMENT

SECTION II
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE UA.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)
41 Non réglementé.

4.2.  HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

4.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES
4.211. Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la
hauteur”* maximale autorisée :
- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains?,
= les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.
4.21.2. Il n'est pas fixé de hauteur* pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.
4.21.3. Lahauteur* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00 métres.
4.2.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UA
4.2.21. Lahauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne
peut excéder 9 métres.
4.2.3.  DISPOSITIONS PARTICULIERES
4.2.32. Dans le cas de terrains en pente*, les facades* des constructions projetées

sont divisées en section de 30,00 metres maximum. La cote de hauteur* de
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.
schéma n°1).

COMMUNE DE

PAGE 40

PLAN LOCAL D’URBANISME

PRINGY (77)



REGLEMENT
PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

qui s’y substitue (cf. schéma n®3) ;
ST D L HALTIAN 8 £43 £ TEANAI I FONTE b - en retrait de 10,00 métres minimum de I'avenue de Fontainebleau (cf.
schéma n°4).

4.31.2. En cas dimplantation en retrait des constructions ou installations

nouvelles dans les conditions définies a I'article 4.3.1.1., il est demandé que
H I'alignement* soit restitué par le biais d’'un mur de cl6ture dans les conditions
= H [ fixées a I'article 5.6. (cf. schémas n°3 et n°4). Par ailleurs, les surfaces libres
| et situées dans la marge de recul* doivent &tre majoritairement végétalisées
PR =S AT hors acces* des véhicules et piétons.
L S | e .
: ! e rommwkca MR IMPLANTATION A LALIGNEMENT
. - DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES
JECTHON [ W0 W BECTI0N OF J0.00 M

schéma n®1

4.2.4.2. En outre, le dépassement des hauteurs” réglementées peut étre autorisé
dans les cas suivants :
= en cas de reconstruction a l'identique a la suite d'un sinistre, d’'une
rénovation, d’'un changement de destination* ou d'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date
d’approbation du présent document ;
= ou en cas d’extension* d’'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET ) .
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22) schéma n°2

4.3.1.  DISPOSITIONS GENERALES

4.311. Les constructions ou installations nouvelles, & I'exception des annexes,
peuvent étre édifiées :

- a I'alignement des voies, publiques ou privées ouvertes a la circulation
publique, et emprises publiqgues* ou de la limite qui s’y substitue (cf.
schéma n®2);

- en retrait de 3,00 métres minimum des voies, publiques ou privées
ouvertes a la circulation publique, et emprises publiques* ou de la limite
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RETRAIT DE 3,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

VEGETALISATION DE LA
MARGE DE RECUL

ALIGNEMENT RESTITUE PAR LE BIAIS
D'UN MUR DE CLOTURE

schéma n°3

RETRAIT DE 10,00 METRES MINIMUM
LE LONG DE L'AVENUE DE FONTAINEBLEAU

> S
P N
VEGETALISATION DE LA % 0 10,00 m min.-
MARGE DE RECUL b,
Z
Q

ALIGNEMENT RESTITUE PAR LE BIAIS
D’UN MUR DE CLOTURE

schéma n°4

4.321.3. Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires

aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

PIECE N°4 : REGLEMENT

4.3.21.

4.3.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d’impossibilités techniques, architecturales ou d’intégration dans
le site ddment justifiées, des dispositions autres que celles définies dans
la régle générale 4.3.1. peuvent étre exceptionnellement autorisées ou
imposées dans les cas suivants (cf. schémas n°5 et n°6) :

Pour le respect d’une harmonie d’ensemble, lorsque I'ordonnancement*
des constructions voisines différe de la regle générale.

ALIGNEMENT DIFFERENT AUTORISE AFIN DE RESPECTER L'ORDONNANCEMENT DE LA
SEQUENCE DE LA VOIE

4.3.2.2.

schéma n°5

Lorsque 'implantation ou I'extension* d’une construction (aménagement,
surélévation ou agrandissement d’une construction existante) se fait en
continuité d’un corps de batiment* principal existant implanté différemment
de la régle, qu'il soit situé sur le méme terrain* ou sur un terrain* contigu*.
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CAS D’UNE EXTENSION D’UNE CONSTRUCTION QUI SE FAIT EN CONTINUITE D’UN CORPS DE
BATIMENT PRINCIPAL IMPLANTE DIFFEREMMENT DE LA REGLE

4.3.2.3.

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.6.

4.3.2.7.

Pour la réalisation d’un équipement ou d’une installation technique liée a
la sécurité, a 'accessibilité d’'un batiment* (ascenseur, escaliers ...), aux
différents réseaux ou nécessaire a la production d’énergies renouvelables.

Pour la préservation ou la restauration d’un élément ou d’'un ensemble du
patrimoine bati classé, inscrit ou identifié aux documents graphiques au
titre de l'article L.151-19 du Code de I'Urbanisme.

En raison d’une configuration atypique ou complexe du terrain* (parcelles en
angle de deux voies ou plus, parcelles en coeur d’Tlot, terrains a fort dénivelé,
).

Pour assurer la continuité de la végétation et des espaces non bétis avec
des espaces publics ou privés existants.

Pour I'mplantation des constructions, installations, ouvrages techniques et

aménagements nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou
d’intérét collectif*.
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4.41.

4.41.2.

4.41.3.

4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES

SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22)

4.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les constructions et installations nouvelles peuvent étre édifiées :

-« sur une ou plusieurs limites séparatives” (cf. schéma n°7) ;

- ouen retrait dans le cas d’'une facade* comportant des baies*. Dans ce
cas, le retrait doit étre égal a 4,00 métres minimum (cf. schéma n°7).

Limplantation des piscines non couvertes doivent respecter un retrait
minimum de 2,00 metres a partir des limites séparatives*, calculé par
rapport au bord intérieur de la paroi du bassin.

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES LATERALES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE LATERALE

RETRAIT DE 4,00 M MIN.
(FAGACE AVEC BAIE)

Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n’est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.
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ROTRNG,

4.4.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des batiments* ou

4.4.21. Nonobstantlesreglesdelarticle4.4.1. etpour desraisonsd’ordonnancement ouvrages d édifier ou @ modifier, sont de nature  porter atteinte au
architectural et d’harmonie, lorsque la construction integre une séquence caractére ou a lintérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
déja bétie, il sera tenu compte de I'implantation des constructions sur les naturels ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives
parcelles contigués®. Les autorités compétentes peuvent alors imposer monumentales.
implantation de la construction projetée dans le prolongement* des . ) . ) .
constructions voisines existantes au moment de 'approbation du PLU. 51.3. If_es co\nstruc’uons et/ou installations de toute nature doivent étre concues de

4.4.2.2. Les batiments* existants a la date d’approbation du présent PLU qui ne sont _agssji;:é'rer dans leurs abords :
pas conformes aux regles édictées par le présent article peuvent faire 'objet - et participer & la qualité architecturale, paysagére et urbaine, dans le
d’extension* dans le prolongement des murs existants. respect de la trame initiale :

4.4.2.3. Les dispositions précédentes ne s’appliquent pas a limplantation des « et permettre la conservation et la mise en valeur des éléments ayant une
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements valeur patrimoniale.
necessarres au fonctionnement des services publics et/ou d'interét 51.4.  Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les batiments
collectif”. d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes* qui doivent étre

traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux

sur les batiments* existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX architecturale initiale. Le guide architectural du Parc Naturel Régional du
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16) Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d'intégration des constructions

4.51.  Nonréglementé. a leur environnement.

51.5.  Toute nouvelle construction ou amélioration doit conserver le style et le
rythme architectural des batiments* anciens existants sur le secteur.
51.6. Les différents murs d’'un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX des garanties de bonne conservation.

514 Conformément & I'article RA1-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la 51.7. D’'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations proscrits.
d'environnement définies aux articles L110-1 et L110-2 du code de 51.8.  Tout projet de construction présentant une architecture innovante et
lenvironnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de ne respectant pas les régles suivantes, est recevable dés lors que cette
l'observation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa architecture ne porte pas atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux
dommageables pour I'environnement. perspectives monumentales.

51.2.  Conformément a I'article RA11-27 du code de I'urbanisme, le projet peut

étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de
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5.21.

5.2.2.

5.2.3.

5.3

5.3.2.

5.3.3.

C

5.2. VOLUMES

Les constructions et installations nouvelles doivent s’intégrer a la
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
les principes généraux concernant la toiture, 'aspect, les murs extérieurs et
les ouvertures.

Les constructions, extensions*, annexes* et installations, de quelques
natures quelles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
batiments* existants et le site de facon harmonieuse.

Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété
et une unité d’ensemble.

5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS

Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades* et les pignons
des constructions.

Les matériaux utilisés pour réaliser une extension®, une annexe*, ou un
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s’harmoniser
avec ceux utilisés lors de la construction du corps principal. Cette disposition
est également opposable aux clétures* et aux toitures. La jonction des
facades™ avec les batiments* contigus* doit étre effectuée avec sain.

La couleur des facades* ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
charte du Parc Naturel Régional du Gatinais Frangais doit &tre pris comme
référence colorimétrique.

“OMMUNE DE

PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.6,

REGLEMENT

5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT

Les combles* et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une
unité de conception.

En cas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
de matériaux non réfiéchissants. Les toitures doivent étre recouvertes de
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types
de matériaux similaires d’aspect et de pose.

Les toitures des extensions et annexes situés en prolongement des
batiments principaux devront respecter une harmonie d’'ensemble.

Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tbles plastiques, plagues en
fibrociment est interdit.

L'éclairement éventuel des combles*, par de nouvelles ouvertures en facade
sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures
intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chassis de toit.

La pose de chéssis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade*, de
la recherche d’une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

Les toits terrasses sont autorisés dans la mesure ot ils sont fonctionnalisés
en mettant en place, au choix, les solutions suivantes :

= exploitations d’énergies renouvelables ;

= ou agriculture urbaine ;

= ou végétalisation dans un objectif écologique ;

= ou récupération et/ou rétention des eaux pluviales.

5.5. OUVERTURES DE FAGCADES

A 'exception des batiments* & destination de commerces, de bureaux et
d’'activités et sauf dans le cas de constructions de style contemporain,
les ouvertures visibles depuis I'espace public doivent impérativement étre
plus hautes que larges (hauteur* comprise entre 1,5 et 2,5 fois la largeur), a
I'exception des fenétres des combles* qui peuvent avoir une forme carrée.
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5.5.2.

5.5.8.

5.5.4.

5.6.1.1.

5.6.1.2.

5.6.1.3.

5.6.1.4.

5.6.1.5.

Les ouvertures doivent étre alignées entre elles sur un axe horizontal au
niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement
vertical entre les différents niveaux de la construction.

La pose de coffrets de volets roulants a I'extérieur de la menuiserie doit
étre intégrée a la maconnerie. En cas d’'impossibilité, la pose de coffrets
roulants a I'extérieur est autorisée a condition qu’ils soient masqués par des
dispositifs tels que les lambrequins.

Les menuiseries extérieures doivent privilégier les volets pleins ou persiennés
d’aspect bois, peint ou brut.

5.6. CLOTURES
5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES

En application de I'article R.421-12 du code de 'urbanisme et de la délibération
du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les cldtures* sur toutes les
voies sont soumises a Déclaration Préalable.

Les clétures” et 'aspect extérieur des facades* doivent éviter toute rupture
avec les matériaux environnants. Uemploi a nu des matériaux destinés a étre
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont
interdits les clétures” présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les cldtures* type bache tendue, brandes, canisses, plaques ondulées ou
nervurées de tdle ou de matériaux plastiques, haies végétales artificielles.

Lescoffrets, compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la
facade* ou de la cléture. Leur aspect doit étre intégré dés la conception de
la cléture de fagon harmonieuse par rapport aux constructions.

Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s’intégrer aux hauteurs
des cldtures* voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de
I’harmonie de séquence.

Il est recommandé la mise en ceuvre de cléture ayant une certaine
perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité.

PIECE N°4 : REGLEMENT

5.6.1.6.

5.61.7.

5.6.2.1.

5.6.2.2.

5.6.2.3.

5.6.31.

5.7,

Les cl6tures®, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement
des eaux.

Les murs et facades en pierre a I'alignement, identifiés au plan de zonage
conformément a larticle L.151-19 du code de l'urbanisme, doivent étre
préservés dans la mesure du possible, voire réhabilités. En ce cas, une
réhabilitation avec des matériaux compatibles doit étre opérée.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Les clotures” et portails doivent présenter des formes simples et avoir
une hauteur* maximale de 2,00 métres.

5.6.2.

Les portes, portails d'acces* et portillons lorsqu’ils sont intégrés aux
clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci, notamment en termes de
hauteur®. Dans ce cadre, le bois plein peint ou serrurerie avec grille en partie
haute doivent étre privilégiés.

Les clétures* doivent prendre la forme :

= d’un mur plein en maconnerie traditionnelle ;

» d'un mur bahut* d’une hauteur* maximale de 0,60m, surmonte d'une grille
de type barreaudage métallique ou de lisses horizontales ;

« d’une grille doublée d'une haie vive ;

« d’un grillage simple doublé d’une haie vive.

5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES

Les clotures” entre voisins ne peuvent excéder 1,80 métres en tout point
mesurés a partir du terrain* naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments
pleins ou a claire-voie doublée d’une haie végétale.

5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES
CF. Partie 2.
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DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA
DATE D'APPROBATION DU PLU

CF. Partie 2.

5.8.

5.8.1.

OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
PATRIMOINE BATI A PROTEGER

CF. Partie 2.

5.9.

5.91.

5.10. FACADES COMMERCIALES
CF. Partie 2.

5.10.1.

OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES

CF. Partie 2.

5.11.

5111

ARTICLE UA.6 | TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON

BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D'ESPACES LIBRES ET DE
PLANTATIONS

6.1.

6.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Les plantations existantes présentant un intérét paysager notable (tel que
arbres de haute tige*) doivent étre conservées ou remplacées par des
plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit &tre remplacé par un arbre
d’une essence et d'un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été
abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.

6.111.

8.1.1.2. Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagére
soignée, adaptée a I'échelle du terrain* et aux lieux environnants. Cette

composition doit privilégier les espaces verts* d’un seul tenant et en

COMMUNE DE
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6.1.1.3.

6.1.2..

6.1.31.

B6.2.1.

8.3.1.

REGLEMENT

contiguité avec les espaces libres des terrains voisins.

Lensemble des regles édictées ci-apres ne sappliquent pas aux
constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux
équipements publics et/ou d’intérét collectif*.

6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UA

En zone UA, 10% minimum de la surface de I’'unité fonciére doivent étre

traités en espaces libres décomposés comme suit :

= 5% minimum de la surface de I'unité fonciere en pleine terre* (PLT) ;

« plus 5% minimum de la surface de l'unité fonciere en espaces verts*
complémentaires. Létendue de la surface des espaces verts*
complémentaires correspond au coefficient de biotope de surface®.

6.1.3.
CF. Partie 2.

PLANTATIONS

ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D'ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L’ARTICLE
L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME

CF. Partie 2.

6.2.

6.3. DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
CF. Partie 2.

ARTICLE UA.7

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

7.

7.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit &tre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
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manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

7.2.  DISPOSITIONS POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE
D’APPROBATION DU PLU

7.2.1.  CAS POUR LES EXTENSIONS ET LES SURELEVATIONS

71.2. Pourrappel, lestationnement* doitrespecterlesprescriptionsréglementaires
en Vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement* pour 7.21. Pour les extensions* et/ou surélévations créant plUS de 40 m? de surface de
les personnes handicapées et & mobilité réduite dont les principes ont plancher, le nombre de places de stationnement” est déterminée au regard
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité de la nouvelle superficie de construction.
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes 7.2.2.  CAS POUR LES CHANGEMENTS DE DESTINATION OU LES DIVISIONS
handicapées et ses décrets d'application. 7.2.21. Encas de changement de destination* & usage d’habitat, il est demandé la
71.3.  Les normes fixées au paragraphe 7.3. doivent &tre appliquées selon les création de place(s) de stationnement* dans le respect de I'article 7.3.
modalites suwanteg: ) ) L . . 7.2.2.2. En cas de division d’'un batiment* en vue de créer plusieurs logements, |
- le caleul des oblfgatlgns d.e ftatlonnemgnt sywant l,e.s régles definies est demandé la création de place(s) de stationnement” dans le respect de
dans le tableau ci-apres doit étre arrondi a I'entier supérieur. Particle 7.3.
= dans le cadre d'un permis groupé ou d’'un lotissement, il peut étre satisfait
aux besoins en stationnement* de I'ensemble de 'opération sous forme ,
d’un parc de stationnement* commun détaché des parcelles issues de la 7.23.  CAS POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
division du terrain* en lots. 7.2.31.  Aucune place de stationnement* n’est requise, méme dans le cas d'une
« lorsqu’une opération comporte plusieurs destinations, le nombre augmentation de la surface de plancher, dés lors que les travaux sont
d’emplacements de stationnement” doit correspondre a la somme des réalisés dans le volume bati existant et qu’ils ne créent pas de logement
résultats issus du mode de calcul approprié a chacune de ces destinations supplémentaire.
et appliqué a leur surface de plancher respective.
« les besoins en stationnement* des opérations de constructions, des
établissements ou des installations non prévues par les normes énoncées 7.3.  STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES
au paragraphe 7.3. doivent étre calculées en fonction des normes . . . .
auxquelles ils sont les plus directement assimilables. 7.3 I:es espaces a reéserver dans les opérations de constructpn neuve doivent
étre suffisants pour assurer les manceuvres et le stationnement” des
7.4, Les normes exigibles en termes de stationnement* concernent toute véhicules selon les normes définies a l'article D316, Stationnement*.
opération de construction, de division de béti existant, de changement de
destination™.
71.5. Les rampes d’acces* aux aires de stationnement* en sous-sol ne doivent
pas entrainer de modification dans le niveau des trottoirs. Leur pente, dans
les 5 premiers metres, ne doit pas excéder 5%, sauf impossibilité technique
notoire ddment justifiée.
7..8. Les aires de stationnement* prévues dans le cadre du projet doivent

favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants.
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3

Destinations Nombre d’emplacements minimum 7.4.  STATIONNEMENT DES CYCLES
llest exige : 7.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES

- 1pl | t dont | rface de planch t : Y ~ .
in?éireeu;a;uc:éggearlr;e; 60?:2 . a surrace de plancher es 7.411.  Unou plusieurs espaces couverts et sécurisés doivent étre aménagés pour

. 2 places par logement dont la surface de plancher est Ielsﬁatlfnn?ﬁment tddes veiloi, ebtI des pouss‘ettes, conformément aux normes
supérieure 3 60 m2. minimales figurant dans le tableau ci-apres.

HABITATION = 10% de places supplémentaires doivent étre réservés pour
l'usage des visiteurs dans les opérations de plus de 10 Destinations Nombre d’emplacements minimum
logements. .

« IInest exigé laréalisation que de 1 place de stationnement POUR LES llestexige: ' )
par logement pour les constructions de logements CONSTRUCTIONS » 0,75 m?* minimum par logement pour les logements jusqu'a
locatifs financés par un prét de I’Etat. A USAGE 2 pieces principales ;

. 2 mini .
Il st exigé - D'HABITATION 1,50 m minimum par Iogemzent dans les autres cas ;
- — — = superficie minimale de 3 m?.
a°) pour lartisanat, le commerce de détail et les activités de
services ou seffectue l'accueil d'une clientéle : 1 place par POUR LES o ]
COMMERCES ET | 4 -2nche de 55 m2 de surface plancher CONSTRUCTIONS = commerces et activités de service de plus de 509 m? de
ACTIVITES DE S — ey surface de plancher : 15% de l'effectif total de salariés
SERVICES b°) pour larestauration : 1 place par tranche de 80 m2 de surface DESTINEES AUN . bureaux : 1,5 % de la surface de plancher
plancher de restauration AUTRE USAGE n
c®) pour 'hébergement hdtelier et touristique : 1 place par EQUIPEMEANTS
chambre D’INTERET « 15% de l'effectif total de salariés
AUTRES ACTIVITES COLLECTIF ET - Etablissement scolaires : 1 place pour 8 éléves
DES SECTEURS | a°) pour le bureau : 1 place par tranche de 55 m2 de surface de SERVICES PUBLICS
SECONDAIRE OU | plancher
TERTIAIRE 7.4.2.  REALISATION DES EMPLACEMENTS POUR LES CYCLES
: La délivrance d’'un permis de construire pour un équipement 7.4.21. Les espaces aménagés pour le stationnement* des vélos et poussettes
EQUIPEMENTS PP . . . N . R . i - . .
D'INTERET d’'intérét public et/ou services publics est subordonnée a la doivent étre facilement accessibles depuis I'espace public et de plain-pied
COLLECTIE ET réalisation d'installations propres & assurer le stationnement®, et intégrés au volume de la construction.
SERVICES PUBLICS hors des voies publiques, des vehicules correspondant aux besoins 7.4.2.2. Sous réserve de justifications particulieres liées a la configuration et a la

de 'immeuble & construire.

COMMUNE DE

taille des parcelles ou de toutes autres dispositions relatives a la mixité

des fonctions et & 'animation des rez-de-chaussée, il peut étre admis de

réaliser, pour tout ou partie, les emplacements pour cycles :

» au sein des espaces extérieurs des constructions, a condition d’étre
couverts et de disposer des équipements adaptés,
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= au sein des aires de stationnement* des véhicules motorisés, lorsque les SECT|0N "l
emplacements sont clos et couverts (boxes) et disposent d’une surface

suffisante pour le stationnement* commun des véhicules motorisés et EQU|PEMENTS ET RESEAUX

des cycles. )
\ ARTICLE UA.8 \ DESSERTE PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
8. CF. Partie 2.
ARTICLE UA.9 | DESSERTE PAR LES RESEAUX
9.1. CF. Partie 2.
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LA ZONE URBAINE DU TISSU
AGGLOMERE LE LONG DES AXES
PRINCIPAUX

ZON E U B La zone UB correspond aux secteurs composés d’'un tissu urbain mixte, localisés le long
de I'avenue de Fontainebleau, de la rue de Lourdeau et de la rue de Melun. Cette zone est
mixte, mais sa fonction principale demeure résidentielle. Les dispositions réglementaires
visent a favoriser une densification du tissu a travers des opérations de renouvellement
urbain.

La zone UB comprend un secteur spécifique, UBs, correspondant au secteur Shogun
avec des regles de densités différenciées.

Des éléments batis remarquables sont identifiés dans le document graphique au titre
de l'article L.151-19 du code de 'urbanisme en raison de leur intérét architectural et
patrimonial.

La zone est aussi concernée par plusieurs orientations d’aménagement et de

programmation portées dans le dossier conformément a I'article L.151-7 du code

de I'urbanisme. Les autorisations d’urbanisme doivent étre compatibles avec
les orientations d’aménagement et de programmation.

En outre, la zone est concernée par le classement des voies bruyantes.
Aussi, les batiments a construire au sein de la zone affectés par le bruit
doivent étre isolés en fonction de leur exposition sonore.

Selon le principe de prévention, I'attention de 'ensemble des usagers du

PLU est attirée sur les phénomenes naturels marquant le territoire de

Pringy et notamment pour la zone UB, I'aléa moyen a fort de retrait-
gonflement des argiles.

Il revient aux maitres d'ouvrage de prendre les précautions
techniques nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité
et la stabilité des ouvrages et des constructions a édifier.
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SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

1. Dans les zones UB du Plan Local d’Urbanisme sont interdites les
destinations suivantes :
» les exploitations agricoles ou forestieres ;
- le commerce et les activités de services a I'exception des sous-
destinations autorisées aux articles UB.2.1et UB.2.2 ;
- les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire a I'exception des
sous-destinations autorisées a 'article UB.2.3.
1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS
1.22. Dans les zones UB du Plan Local d’'Urbanisme sont interdits les usages des

sols et activités suivants :

= l'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

= |es affouillements®, exhaussements® des sols en dehors de ceux autorisés
al'article UB.2.5 ;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

« les installations classées pour la protection de I'environnement* a
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2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

I'exception de celles autorisées a l'article UB.2.4 ;
« I'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations Iégeres de loisirs qu’ils soient permanents ou saisonniers ;
« |le stationnement* de caravanes quelle que soit la durée.

Les activités d’artisanat et de commerce de détail sont autorisées a la
condition quelles soient compatibles avec les caractéristiques du tissu
résidentiel et qu'elles ne présentent pas pour le voisinage immédiat des
risques ou des nuisances particuliéres.

Les activités de restauration, les activités de services avec accueil de
clientele, 'hébergement hételier et touristique sont autorisés a condition
que ces activités soient compatibles avec le tissu résidentiel dans lequel
elles s’inscrivent, quelles soient conformes aux regles et normes en vigueur.

Les bureaux sont autorisés a condition que ces activités soient compatibles
avec le tissu résidentiel dans lequel elles s’inscrivent, gu'elles soient
conformes aux regles et normes en vigueur.

La création, I'extension”, et la modification des installations classées pour la

protection de I'environnement sont autorisées a condition :

« quelles soient compatibles par leur fonctionnement avec le caractere a
dominante résidentielle de la zone,

« et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation
des nuisances ou risques pour le voisinage (livraison, bruit, incendie,
explosion,...) et aggravation des conditions de circulation,

» et que les nécessités de leur fonctionnement lors de leur ouverture,
comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les affouillements* et exhaussements* de sol sont autorisés a condition

que leurs réalisations soient liées :

* aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

« a des aménagements paysagers ;

« adesaménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;
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= a des travaux d'infrastructures routiéres, de transports collectifs, de
circulation douce ou d'aménagement d’espace public ;

= adesrecherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qu'ils contribuent a la mise en valeur du paysage.

2.6. Dans les secteurs d’Orientations d’Aménagement et de Programmation, les
occupations et utilisations du sol autorisées ne sont admises que si elles
respectent les conditions fixées ci-apres :
= &treréaliséesdansle cadre d'une opérationd’ensemble ou au coup par coup
dans le respect des Orientations d’Aménagement et de Programmation ;

= garantir que les équipements d’infrastructure et de superstructure
nécessaires soient opérationnels lors de la mise en service des
constructions autorisées ;

= 8tre compatibles avec les conditions fixées dans le cadre des Orientations
d’Aménagement et de Programmation telles que présentées dans la piéces
n°3 du PLU.

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET

ARTICLE UB.3 FONCTIONNELLE DE L'HABITAT

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
34 CF. Partie 2.

3.1.2.  Conformément a larticle L.151-15 du code de I'urbanisme, le réglement
détermine des secteurs dans lesquels, en cas de réalisation d’'un programme
delogements, un pourcentage de ce programme est affecté a des catégories
de logements qu’il définit dans le respect des objectifs de mixité sociale :
= Zone UB Le Bois aux Moines : 100% minimum
= Zone UB Lieutenant Boulay : 50% minimum
= Zone UBs Shogun : 30% minimum
Le nombre de logements sociaux exigibles est arrondi a I'entier supérieur.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE
3.21.  Nonréglementé.

PIECE N°4 : REGLEMENT

SECTION I
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE UB.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

41 Non réglementé.

4.2.  HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

4.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES

4.211. Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la
hauteur” maximale autorisée :
- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains?*,
» les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.
4.21.2. lIin'estpasfixédehauteur® pourlesconstructionsetinstallationsnécessaires
aux services publics et/ou d'intérét collectif*.
4.21.3. La hauteur* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00
meétres.
4.2.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UB, A L'EXCEPTION DU
SECTEUR UBs
4.2.22. Lahauteur” maximale de toute construction, a 'exception des annexes*, ne
peut excéder 9,00 métres.
4.2.3. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR UBs
4.2.31. Lahauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne

peut excéder 11,00 métres.
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REGLEMENT
PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

4.2.4.  DISPOSITIONS PARTICULIERES qui 8’y substitue (cf. schéma n°2), a I'exception des constructions le long de
I'avenue de Fontainebleau;
- en retrait de 10,00 métres de I'avenue de Fontainebleau (cf. schéma

4.2.41. Dans le cas de terrains en pente”, les facades* des constructions projetées

sont divisées en section de 30,00 métres maximum. La cote de hauteur” de n°3)
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf. C , ) , ) .
schéma n°1). 4.31.2. En cas dimplantation en retrait des constructions ou installations

nouvelles dans les conditions définies a I'article 4.3.1.1., il est demandé que
I'alignement* soit restitué par le biais d’'un mur de cl6ture dans les conditions
fixées a I'article 5.8. (cf. schémas n°2 et n°3). Par ailleurs, les surfaces libres
situées dans la marge de recul* doivent &tre majoritairement végétalisées

MESURE DE LA HAUTEUR EN CAS DE TERRAIN EN PENTE

***** -~
. 1 hY L .z
! | | hors acces” des véhicules et piétons.
‘ I | H
} H : H ‘ RETRAIT DE 5,00 METRES MINIMUM
I | — DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES
|
| | [
! L L ¥
e A /41 Tagl du terrain naturel
POINT BAS POINT MEDIAN POINT HAUT
SECTION DE 20,00 M SECTION DE 20,00 M
schéma n°1

4.2.4.2. En outre, le dépassement des hauteurs* réglementées peut étre autorisé
dans les cas suivants :

VEGETALISATION DE LA

= en cas de reconstruction a I'identique a la suite d’'un sinistre, d’une MARGE DE RECUL
rénovation, d’un changement de destination® ou d'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date ALIGNEMENT RESTITUE PAR LE BIAIS

, . P D’'UN MUR DE CLOTURE
d’approbation du présent document ;

= ou en cas d’extension* d’'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.

schéma n°2
4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)
4.3.1.  DISPOSITIONS GENERALES
4.311. Les constructions ou installations nouvelles, & I'exception des annexes,
doivent étre édifies :
« en retrait de 5,00 métres minimum des voies, publiques ou privées
ouvertes a la circulation publique, et emprises publiques* ou de la limite
COMMUNE DE PIECE N°4 : REGLEMENT
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RETRAIT DE 10,00 METRES MINIMUM
LE LONG DE LAVENUE DE FONTAINEBLEAU

N
Vo, i
VEGETALISATION DE LA O/e 0 10,00 m min.
MARGE DE RECUL Z

ALIGNEMENT RESTITUE PAR LE BIAIS
D’UN MUR DE CLOTURE

schéma n°3
4.32.3. Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.3.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d’impossibilités techniques, architecturales ou d’intégration dans
le site diment justifiées, des dispositions autres que celles définies dans
la regle générale 4.3.1. peuvent étre exceptionnellement autorisées ou
imposées dans les cas suivants (cf. schémas n°4 et n°5) :

4.3.21. Pour le respect d’une harmonie d’ensemble, lorsque I'ordonnancement*
des constructions voisines differe de la regle géenérale.

PIECE N°4 : REGLEMENT

ALIGNEMENT DIFFERENT AUTORISE AFIN DE RESPECTER L'ORDONNANCEMENT DE LA
SEQUENCE DE LA VOIE

schéma n°4

4.3.2.2. Lorsque I'implantation ou I'extension* d’une construction (aménagement,
surélévation ou agrandissement d’une construction existante) se fait en
continuité d’'un corps de batiment* principal existant implanté différemment
de la regle, qu'il soit situé sur le méme terrain* ou sur un terrain* contigu*.

CAS D’UNE EXTENSION D’UNE CONSTRUCTION QUI SE FAIT EN CONTINUITE D’UN CORPS DE
BATIMENT PRINCIPAL IMPLANTE DIFFEREMMENT DE LA REGLE

schéma n°5
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4.3.2.3.

4.3.2.4.

4.3.2.b.

4.3.2.6.

4.3.2.7.

4.411.

4.41.2.

4.41.3.

Pour la réalisation d’un équipement ou d’une installation technique liée a
la sécurité, a I'accessibilité d’'un batiment* (ascenseur, escaliers ...), aux
différents réseaux ou nécessaire a la production d’énergies renouvelables.

Pour la préservation ou la restauration d’un élément ou d’'un ensemble du
patrimoine bati classé, inscrit ou identifi¢ aux documents graphiques au
titre de l'article L.151-19 du Code de I'Urbanisme.

En raison d’une configuration atypique ou complexe du terrain* (parcelles en
angle de deux voies ou plus, parcelles en coeur d'Tlot, terrains a fort dénivelé,

).

Pour assurer la continuité de la végétation et des espaces non bétis avec
des espaces publics ou privés existants.

Pour I'mplantation des constructions, installations, ouvrages techniques et
aménagements nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou
d’intérét collectif*.

4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES

SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22)

4.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les constructions et installations nouvelles doivent étre édifiées :

- sur une ou plusieurs limites séparatives” latérales (cf. schéma n°6) ;

« ou en retrait dans le cas d’'une fagade* comportant des baies*. Dans ce
cas, le retrait doit étre égal a 5,00 métres minimum (cf. schéma n°6).

Les constructions et installations nouvelles doivent s’'implanter en retrait
de 3,00 métres minimum par rapport a la limite séparative de fond de
parcelle (cf. schéma n°6) a I'exception des abris de jardin dont la surface
est inférieure a 8m2

Limplantation des piscines non couvertes doivent respecter un retrait
minimum de 2,00 metres a partir des limites séparatives®, calculé par
rapport au bord intérieur de la paroi du bassin.

COMMUNE DE

REGLEMENT

PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

4.41.4.

4.4.22.

4.4.2.2.

4.4.2.3.

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES LATERALES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE LATERALE

RETRAIT DE 5,00 M MIN.
(FAGACE AVEC BAIE)
RETRAIT DE 3,00 M MIN.
(LIMITE DE FOND DE PARCELLE)

Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n’est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.4.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

Nonobstantlesréglesdelarticle4.4.. et pour desraisonsd’ordonnancement
architectural et d’harmonie, lorsque la construction integre une séquence
déja bétie, il sera tenu compte de I'implantation des constructions sur les
parcelles contigués*. Les autorités compétentes peuvent alors imposer
I'implantation de la construction projetée dans le prolongement* des
constructions voisines existantes au moment de I'approbation du PLU.

Les batiments* existants a la date d’approbation du présent PLU qui ne sont
pas conformes aux regles édictées par le présent article peuvent faire I'objet
d’extension* dans le prolongement des murs existants.

Les dispositions précédentes ne s’appliqguent pas a limplantation des
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements
nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét
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collectif”. 52.4.  Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les béatiments
d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes* qui doivent étre

traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX sur les batiments* existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16) architecturale initiale. Le guide architectural du Parc Naturel Régional du

< . Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d’intégration des constructions

4.51. Nonréglementé. ) .

a leur environnement.
51.5.  Toute nouvelle construction ou amélioration doit conserver le style et le
rythme architectural des batiments* anciens existants sur le secteur.
51.6. Les différents murs d’'un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
P depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX des garanties de bonne conservation.

514, C(’)nfgrmén_went 8 I’artlcle R'/|_11'26 ’du code (_je Purbanisme, Ie,perm|s ou la 51.7. D’'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations proscrits.
d’environnement définies aux articles L110-1 et L110-2 du code de ) . i . .
lenvironnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de 51.8.  Tout projet de Construphon pr.esentant une archlteotL\Jre innovante et
l'observation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa ne rgspeotant pas les regles su.lvantes, est re‘cevable\ d?s |9r§ que cgtte
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences arch@eoture ne porte pas atteinte au caractere ou a I!ntere’F dgs I|'eux
dommageables pour Penvironnement. avmsmaqts, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux

. . perspectives monumentales.

51.2.  Conformément a larticle R111-27 du code de I'urbanisme, le projet peut
étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de I'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur

. . . ) L o 5.2. VOLUMES
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des batiments” ou
ouvrages a édifier ou @ modifier, sont de nature a porter atteinte au 5.21. Les constructions et installations nouvelles doivent s'intégrer a la
caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
naturels ou urbains ainsi qu’d la conservation des perspectives les principes généraux concernant la toiture, 'aspect, les murs extérieurs et
monumentales. les ouvertures.

51.3.  Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre congues de 5.2.2. Les constructions, extensions®, annexes* et installations, de quelques
facona: natures qu’elles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
= s'insérer dans leurs abords ; batiments* existants et le site de facon harmonieuse.

» et participer a la qualité architecturale, paysagere et urbaine, dans le 523, Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété

respect de la trame initiale ;
= et permettre la conservation et la mise en valeur des éléments ayant une
valeur patrimoniale.

et une unité d’ensemble.
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5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS 5.4.5. Léclairement éventuel des combles*, par de nouvelles ouvertures enfacade
T o ; : sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures

5.3.. Toutg qtlllsatlgn de .materlaux I(,agers susceptibles de donneAr un aspect intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chéssis de toit.
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques . , . o o
creuses, parpaings, etc., destinés a é&tre recouverts d'un parement ou 5.4.6. Ija pose de chéssis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
d’enduit, ne peuvent &tre laissés apparents sur les fagades* et les pignons étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade”, de
des constructions. la recherche d’une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des

. o . . dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

5.3.2. Les matériaux utilisés pour réaliser une extension*, une annexe*, ou un ] o . ] o
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s'harmoniser 5.4.7. Les toits terrasses sont autqnses dans !a mesure ol ils sont fonctionnalisés
avec ceux utilisés lors de la construction du corps principal. Cette disposition en mettant en pI?Fe, au choix, les solutions suivantes :
est également opposable aux cldtures* et aux toitures. La jonction des = exploitations d'énergies renouvelables ;
facades* avec les batiments* contigus* doit &tre effectuée avec soin. » Ou agriculture urbaine ; S ,

, . o L » ou vegétalisation dans un objectif écologique ;

53.3. La coulz\eur des fagadgs ne doit pas étre de r.wature a détériorer | mtegra.tlon - ourécupération et/ou rétention des eaux pluviales.
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent &tre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de . 5.5. OUVERTURES DE FAGADES
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris 5.51. A l'exception des batiments* a destination de commerces, de bureaux et
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la d’activités et sauf dans le cas de constructions de style contemporain,
charte du Parc Naturel Régional du Gatinais Francais doit étre pris comme les ouvertures visibles depuis I'espace public doivent impérativement étre
référence colorimétrique. plus hautes que larges (hauteur* comprise entre 1,5 et 2,5 fois la largeur), a

I'exception des fenétres des combles™ qui peuvent avoir une forme carrée.
5.5.2.  Les ouvertures doivent &tre alignées entre elles sur un axe horizontal au
5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement

5.41.  Les combles” et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une vertical entre les différents niveaux de la construction.
unité de conception. 5.6.3. La pose de coffrets de volets roulants a I'extérieur de la menuiserie doit

5.4.2.  Encas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et étre intégree a la maconnerie. En cas d'impossibilité, la pose de coffrets
de matériaux non réfiéchissants. Les toitures doivent &tre recouvertes de roulants & 'extérieur est autorisee a condition quils soient masqués par des
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types dispositifs tels que les lambrequins.
de matériaux similaires d’aspect et de pose. 5.5.4. Lesmenuiseriesextérieures doivent privilégier les volets pleins ou persiennés

5.4.3. Les toitures des extensions et annexes situés en prolongement des d'aspect bois, peint ou brut.
batiments principaux devront respecter une harmonie d’ensemble.

5.4.4. Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que toles plastiques, plagues en

fibrociment est interdit.
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5.6. CLOTURES

lorsqu’ils sont intégrés aux clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci,
notamment en termes de hauteur”. Dans ce cadre, le bois plein peint ou

5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES serrurerie avec grille en partie haute doivent étre privilégiés.

5.6.1.1.  Enapplication de 'article R.421-12 du code de I'urbanisme et de la délibération 5.6.2.3. Les clotures* doivent prendre la forme :

du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les cldtures* sur toutes les = d’'un mur plein en magonnerie traditionnelle ;

voies sont soumises a Déclaration Préalable. » d’'un mur bahut* d’'une hauteur* maximale de 0,60m, surmonté d’une grille
5.61.2. Lescltures* et 'aspect extérieur des fagades* doivent éviter toute rupture d? type .barreaud,ageymetalhgue.ou de lisses horizontales ;

avec les matériaux environnants. Lemploi & nu des matériaux destinés a &tre : d’une grille doublee d une,haje vive;

recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont = d'un grillage simple doublé d'une haie vive.

interdits les clétures” présentant les aspects suivants : type plaques de R )

béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que 5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES

les clotures™ type béache tendue, brandes, canisses, plagues ondulées ou 5.6.31. Lescldtures” entre voisins ne peuvent excéder 1,80 métres en tout point

nervurées de tole ou de matériaux plastiques, haies végeétales artificielles. mesurés & partir du terrain* naturel. Elle peuvent &tre réalisées en éléments
5.61.3. Lescoffrets, compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte pleins ou & claire-voie doublée d'une haie végeétale.

des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la

facade* ou de la cloture. Leur aspect doit étre intégré dés la conception de

la cléture de facon harmonieuse par rapport aux constructions. 5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES
5.6.1.4. Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de 5.74. CF. Partie 2.

sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s’intégrer aux hauteurs*

des clétures™ voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de

'harmonie de séquence. 5.8. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA
5.6.1.5. Il est recommandé la mise en ceuvre de cl6ture ayant une certaine DATE D'APPROBATION DU PLU

perméabilité vis-a-vis de la faune afin d'améliorer la biodiversité. 5.8/1. CF Partie 2.
5.6.1.6. Lescldtures*, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement

des eaux.

5.9. OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
5.6.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET PATRIMOINE BATI A PROTEGER
FVPRISES PUBLIGUES 5.91.  CF. Partie 2.

5.6.2.1. Lesclotures” et portails doivent présenter des formes simples et avoir

une hauteur* maximale de 2,00 métres.
5.6.2.2. Les clotures” et portails doivent &tre implantés en retrait de 2,50 5.10. FACADES COMMERCIALES

métres par rapport a I'alignement* des voies et emprises publiques* 5101. CF. Partie 2.

ou de la limite qui s’y substitue. Les portes, portails d’acces* et portillons
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5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET 6.1.3.  PLANTATIONS
ENVIRONNEWMENTALES 6..31. CF. Partie 2.
514,  CF. Partie 2.
6.2. ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D‘ORDRE
ARTICLE UB.6 TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L'ARTICLE
BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME
6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ESPACES LIBRES ET DE 6.21. CF. Partie 2.
PLANTATIONS
611, DISPOSITIONS GENERALES 6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
6111,  Les plantations existantes présentant un intérét paysager notable (tel que .
e N . . 6.31.  CF Partie 2.
arbres de haute tige*) doivent étre conservées ou remplacées par des
plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit étre remplacé par un arbre
d’une essence et d’un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été )
abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité. ARTICLE UB.7 | STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES
6.11.2. Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagere 7.1.  DISPOSITIONS GENERALES
soignee, gda%tge @ .Ie.lo,hglle ldu terrain® et aux*hedex enwri)nnants. Cette 72, Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
composition O:t privi eglerl.bes edspaoes verts” dun seul tenant et en des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit &tre assuré
contiguite avec les espaces libres des terrains voisins. en dehors de la voie publique ou privée ouverte 2 la circulation publique. Les
6.11.3. Lensemble des regles édictées ci-aprés ne s'appliquent pas aux manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
équipements publics et/ou d’intérét collectif*. voies publiques.
6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UB 71.2. Pour.rappel, le st.atlon\ne,ment c.ioll’.cr?specterles prescr|pt|oqs reglemen*tawes
en vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement* pour
6.1.21.  Enzone UB, 30% minimum de la surface de I’'unité fonciere doivent étre les personnes handicapées et & mobilité réduite dont les principes ont
traités en espaces libres décomposés comme suit : notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
+ 20% minimum de la surface de I'unité fonciére en pleine terre* (PLT) ; des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
« plus 10% minimum de la surface de l'unité fonciére en espaces handicapées et ses décrets d’application.
verts® complémentaires. Letendue de la surface des espaces verts® 71.8. Les normes fixées au paragraphe 7.3. doivent étre appliquées selon les

complémentaires correspond au coefficient de biotope de surface®.

modalités suivantes :
« le calcul des obligations de stationnement* suivant les regles définies
dans le tableau ci-apres doit étre arrondi a I'entier supérieur.
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= dans le cadre d'un permis groupé ou d’'un lotissement, il peut étre satisfait 7.2.2.2. En cas de division d’'un batiment* en vue de créer plusieurs logements, |
aux besoins en stationnement* de I'ensemble de I'opération sous forme est demandé la création de place(s) de stationnement* dans le respect de
d’un parc de stationnement* commun détaché des parcelles issues de la larticle 7.3.
division du terrain* en lots.
« lorsqu’une opération comporte plusieurs destinations, le nombre 7.2.3.  CAS POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
d’emplacements de stationnement* doit correspondre a la somme des . , . ~ ,
résultats issus du mode de calcul approprié a chacune de ces destinations /2.3, Aucune plape de stationnement” mest requise, meme dans le cas d'une
ot appliqué  leur surface de plancher respective. aygmgntatlon de la surfage dg plancher, ges lors que les travaux sont
- les besoins en stationnement* des opérations de constructions, des reahsgs dang le volume bati existant et qu’ils ne créent pas de logement
établissements ou des installations non prévues par les normes énoncées supplementaire.
au paragraphe 7.3. doivent étre calculées en fonction des normes
auxqguelles ils sont les plus directement assimilables. .
- . 7.3. STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES
71.4. Les normes exigibles en termes de stationnement* concernent toute
opération de construction, de division de bati existant, de Changement de 7.32. Les espaces a réserver dans les opérations de construction neuve doivent
destination®. étre suffisants pour assurer les manceuvres et le stationnement” des
715 L s . . B . véhicules selon les normes définies a I'article DG16, Stationnement*.
1.5. es rampes d’acces” aux aires de stationnement* en sous-sol ne doivent
pas entrainer de modification dans le niveau des trottoirs. Leur pente, dans
les 5 premiers métres, ne doit pas excéder 5%, sauf impossibilité technique Destinations Nombre d’emplacements minimum
notoire ddment justifiée. Il est exidé -
gé :
7..6. Les aires de stationnement* prévues dans le cadre du projet doivent - 1 place par logement dont la surface de plancher est
favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants. inférieure ou égale a 60 m?;
- 2 places par logement dont la surface de plancher est
supérieure a 60 m2.
7.2. DISPOSITIONS POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE HABITATION = 10% de places supplémentaires doivent étre réservés pour
D’APPROBATION DU PLU usage des visiteurs dans les opérations de plus de 10
7.2.1.  CAS POUR LES EXTENSIONS ET LES SURELEVATIONS Iog,emen’Fs., o lant: .
» IIn'est exigé laréalisation que de1 place de stationnement
7.214.  Pour les extensions* et/ou surélévations créant plus de 40 m? de surface de par logement pour les constructions de logements
plancher, le nombre de places de stationnement* est déterminée au regard locatifs financés par un prét de I’Etat.
de la nouvelle superficie de construction.
7.2.2.  CAS POUR LES CHANGEMENTS DE DESTINATION OU LES DIVISIONS
7.2.21. En cas de changement de destination* a usage d’habitat, il est demandé la

création de place(s) de stationnement* dans le respect de I'article 7.3.
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Il est exigé :

a°) pour lartisanat, le commerce de détail et les activités de
services ou seffectue I'accueil d'une clientéle : 1 place par

COMMERQES ET tranche de 55 m2 de surface plancher
ACTIVITES DE S ,
SERVICES b°) pour larestauration : 1 place par tranche de 80 m2 de surface
plancher de restauration
c®) pour 'hébergement hotelier et touristique : 1 place par
chambre
AUTRES ACTIVITES
DES SECTEURS | a°) pour le bureau : 1 place par tranche de 55 m2 de surface de
SECONDAIRE OU | plancher
TERTIAIRE
EQUIPEMENTS L?_ d’ellﬂvrance_ d’'un permis _de const_rwre pour un equperrjent
D'INTERET d’'intérét public et/ou services publics est subordonnée a la
COLLECTIE ET réalisation d’installations propres a assurer le stationnement®,
SERVICES PUBLICS horé des vmes\pubhques_, des véhicules correspondant aux besoins
de 'immeuble a construire.
7.4. STATIONNEMENT DES CYCLES
7.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES
7422, Unou plusieurs espaces couverts et sécurisés doivent étre aménagés pour

le stationnement” des vélos et des poussettes, conformément aux normes
minimales figurant dans le tableau ci-aprés.

Destinations Nombre d’emplacements minimum
POUR LES ” es-tgx;gen:w? minimum par logement pour les logements jusqu’a
CONSTRUCTIONS /9 imum pariog P g Jusq
5 2 pieces principales ;
A USAGE = 1,50 m? minimum par logement dans les autres cas ;
D’HABITATION ' par 199 ’

« superficie minimale de 3 m2,

COMMUNE DE

POUR LES « commerces et activités de service de plus de 500 m? de
CONSTRUCTIONS ) , . -
PN surface de plancher : 15% de l'effectif total de salariés
DESTINEES A UN = bureaux : 1,5 % de la surface de plancher
AUTRE USAGE A P
EQUIPEMENTS
D’INTERET - 15% de l'effectif total de salariés
COLLECTIF ET « Etablissement scolaires : 1 place pour 8 éléves
SERVICES PUBLICS
7.4.2.  REALISATION DES EMPLACEMENTS POUR LES CYCLES
7.4.21. Les espaces aménagés pour le stationnement* des vélos et poussettes

74.2.2.

doivent étre facilement accessibles depuis 'espace public et de plain-pied
et intégrés au volume de la construction.

Sous réserve de justifications particulieres liées a la configuration et a la

taille des parcelles ou de toutes autres dispositions relatives a la mixité

des fonctions et a I'animation des rez-de-chaussée, il peut étre admis de
réaliser, pour tout ou partie, les emplacements pour cycles :

= au sein des espaces extérieurs des constructions, a condition d’étre
couverts et de disposer des équipements adaptés,

+ au sein des aires de stationnement* des véhicules motorisés, lorsque les
emplacements sont clos et couverts (boxes) et disposent d’une surface
suffisante pour le stationnement* commun des véhicules motorisés et
des cycles.
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SECTION III
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

‘ ARTICLE UB.8 ‘ DESSERTE PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
8.1 CF. Partie 2.

‘ ARTICLE UB.9 ‘ DESSERTE PAR LES RESEAUX
9.1. CF. Partie 2.

PIECE N°4 : REGLEMENT COMMUNE DE

PAGE 66 PLAN LOCAL D’URBANISME PRINGY (77)









LA ZONE URBAINE D’HABITAT
INDIVIDUEL

La zone UC correspond aux lotissements composés d’un tissu d’habitat individuel groupé.
Les constructions sont principalement en retrait de la voirie et sur un parcellaire régulier.
Cette zone est mixte, mais sa fonction principale demeure résidentielle. Les dispositions
réglementaires visent a favoriser une densification du tissu tout en conservant la qualité
urbaine et paysageére.

La zone est concernée par une orientation d’'aménagement et de programmation portée

dans le dossier conformément a I'article L.1561-7 du code de 'urbanisme. Les autorisations

d’urbanisme doivent &tre compatibles avec les orientations d’aménagement et de
programmation.

En outre, la zone est concernée par le classement des voies bruyantes. Aussi, les
batiments a construire au sein de la zone affectés par le bruit doivent étre isolés
en fonction de leur exposition sonore.

Selon le principe de prévention, I'attention de 'ensemble des usagers du PLU
est attirée sur les phénomenes naturels marquant le territoire de Pringy et

notamment pour la zone UC, I'aléa moyen a fort de retrait-gonflement des
argiles.

Il revient aux maftres d'ouvrage de prendre les précautions techniques
nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité et la stabilité des
ouvrages et des constructions a édifier.
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SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

1. Dans les zones UC du Plan Local d'Urbanisme sont interdites les
destinations suivantes :
» les exploitations agricoles ou forestieres ;
- le commerce et les activités de services a I'exception des sous-
destinations autorisées aux articles UC.2.1et UC.2.2 ;
= les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire a I'exception des
sous-destinations autorisées a I'article UC.2.3.
1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS
1.22. Dans les zones UC du Plan Local d’'Urbanisme sont interdits les usages des

sols et activités suivants :

= l'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

= |es affouillements®, exhaussements® des sols en dehors de ceux autorisés
al'article UC.2.5;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

« les installations classées pour la protection de I'environnement* a

COMMUNE DE
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2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

I'exception de celles autorisées a l'article UC.2.4 ;
= l'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations légeres de loisirs qu’ils soient permanents ou saisonniers ;
= |le stationnement* de caravanes quelle que soit la durée.

Les activités d’artisanat et de commerce de détail sont autorisées a la
condition quelles soient compatibles avec les caractéristiques du tissu
résidentiel et quelles ne présentent pas pour le voisinage immédiat des
risques ou des nuisances particulieres.

Les activités de restauration, les activités de services avec accueil de
clientele, 'hébergement hotelier et touristique sont autorisés a condition
que ces activités soient compatibles avec le tissu résidentiel dans lequel
elles s’inscrivent, quelles soient conformes aux regles et normes en vigueur.

Les bureaux sont autorisés a condition que ces activités soient compatibles
avec le tissu résidentiel dans lequel elles s’inscrivent, guelles soient
conformes aux regles et normes en viguedur.

La création, I'extension”, et la modification des installations classées pour la

protection de I'environnement sont autorisées a condition :

= quelles soient compatibles par leur fonctionnement avec le caractere a
dominante résidentielle de la zone,

- et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation
des nuisances ou risques pour le voisinage (livraison, bruit, incendie,
explosion,...) et aggravation des conditions de circulation,

= et que les nécessités de leur fonctionnement lors de leur ouverture,
comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les affouillements* et exhaussements” de sol sont autorisés a condition

que leurs réalisations soient liges :

= aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

« a des aménagements paysagers ;

- adesaménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;
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= a des travaux d'infrastructures routiéres, de transports collectifs, de
circulation douce ou d'aménagement d’espace public ;

= adesrecherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qu'ils contribuent a la mise en valeur du paysage.

2.6. Dans les secteurs d’Orientations d’Aménagement et de Programmation, les
occupations et utilisations du sol autorisées ne sont admises que si elles
respectent les conditions fixées ci-apres :
= &treréaliséesdansle cadre d'une opérationd’ensemble ou au coup par coup

dans le respect des Orientations d’Aménagement et de Programmation ;

garantir que les équipements d’infrastructure et de superstructure
nécessaires soient opérationnels lors de la mise en service des
constructions autorisées ;

étre compatibles avec les conditions fixées dans le cadre des Orientations

d’Aménagement et de Programmation telles que présentées dans la piéces

n°3 du PLU.

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET

ARTICLE UC-3 | EONGTIONNELLE DE L'HABITAT

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
34 CF. Partie 2.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE

3.21.  Nonréglementé

PIECE N°4 : REGLEMENT

SECTION II
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE UC.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

41 Non réglementé.

4.2.  HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la

hauteur” maximale autorisée :

- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains*,

= les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.

4.2

4.21.2. lin'estpasfixédehauteur” pourlesconstructionsetinstallationsnécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.2.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UC

4.2.21. Lahauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne
peut excéder 7 métres.

4.2.2.2. La hauteur* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00
métres.

4.2.3.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

4.2.32. Dans le cas de terrains en pente*, les facades* des constructions projetées
sont divisées en section de 30,00 metres maximum. La cote de hauteur” de
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.

COMMUNE DE
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schéma n®1).

MESURE DE LA HAUTEUR EN CAS DE TERRAIN EN PENTE

POINT BAS POINT MEDIAN POINT HAUT

'SECTION DE 20,00 M SECTION DE 20,00 M

schéma n®1

4.2.3.2. En outre, le dépassement des hauteurs” réglementées peut étre autorisé
dans les cas suivants :
= en cas de reconstruction a l'identique a la suite d'un sinistre, d’'une
rénovation, d’'un changement de destination* ou d'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date
d’approbation du présent document ;
= ou en cas d’extension* d'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)

4.3.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Les constructions ou installations nouvelles, & I'exception des annexes,

doivent étre édifiées

- enretrait de 5,00 métres minimum des voies, publiques ou privées ouvertes
a la circulation publique, et emprises publiques* ou de la limite qui s’y
substitue (cf. schéma n°2);

- enretrait de 10,00 métres minimum de l'avenue de Fontainebleau.

4.31.1.

COMMUNE DE
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RETRAIT DE 5,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

schéma n°2

4.31.3. Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires

aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.3.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d’impossibilités techniques, architecturales ou d’intégration dans
le site diment justifiées, des dispositions autres que celles définies dans
la regle générale 4.3.. peuvent étre exceptionnellement autorisées ou
imposées dans les cas suivants (cf. schémas n°3 et n4) :

4.3.21. Pour le respect d’'une harmonie d’ensemble, lorsque 'ordonnancement*

des constructions voisines differe de la régle générale.
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ALIGNEMENT DIFFERENT AUTORISE AFI DE REGPECTER L'ORDCHNANCEMENT OE LA 4.3.2.3. Pour la réalisation d’'un équipement ou d’une installation technique liée a
la sécurité, a I'accessibilité d’'un batiment* (ascenseur, escaliers ...), aux
différents réseaux ou nécessaire a la production d’énergies renouvelables.

4.3.2.4. Enraison d'une configuration atypique ou complexe du terrain* (parcelles en
angle de deux voies ou plus, parcelles en coeur d'Tlot, terrains a fort dénivelé,

)

4.3.2.5. Pour assurer la continuité de la végétation et des espaces non bétis avec
des espaces publics ou privés existants.

4.3.2.6. Pour I'implantation des constructions, installations, ouvrages techniques et
aménagements nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou
d’intérét collectif*.

schéma n°3

4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES

4.3.2.2. Lorsque 'implantation ou I'extension* d’'une construction (aménagement, SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22)

surélévation ou agrandissement d’'une construction existante) se fait en
continuité d’un corps de batiment* principal existant implanté différemment 4.4.1. DISPOSITIONS GENERALES
de la regle, qu'il soit situé sur le méme terrain* ou sur un terrain* contigu*. 4.4/

Les constructions et installations nouvelles peuvent étre édifies :
- sur une ou plusieurs limites séparatives* latérale (cf. schéma n°5) ;
CAS D’UNE EXTENSION D'UNE CONSTRUCTION QUI SE FAIT EN CONTINUITE D'UN CORPS DE « ouenretraitdansle casd’une facade* comportant des baies*. Dans ce
BATIMENT PRINCIPAL IMPLANTE DIFFEREMMENT DE LA REGLE . A . N . \ .. . °
cas, le retrait doit étre égal a 6,00 metres minimum (cf. schéma n°5).

4.41.2. Les constructions et installations nouvelles doivent s’implanter en retrait
de 3,00 métres minimum par rapport a la limite séparative de fond de
parcelle (cf. schéma n°5) a I'exception des abris de jardin dont la surface
est inférieure a 8m2

4.41.3. Limplantation des piscines non couvertes doivent respecter un retrait
minimum de 2,00 metres a partir des limites séparatives*, calculé par
rapport au bord intérieur de la paroi du bassin.

schéma n°4
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4.41.4.

4.4.22.

4.4.2.2.

4.4.2.3.

COM

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES LATERALES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE LATERALE

RETRAIT DE 5,00 M MIN.
(FAGACE AVEC BAIE)

RETRAIT DE 3,00 M MIN.
(LIMITE DE FOND DE PARCELLE)

Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n'est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d'intérét collectif*.

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Nonobstantlesreglesdelarticle 4.4.1. et pour desraisonsd’ordonnancement
architectural et d’harmonie, lorsque la construction integre une séquence
déja batie, il sera tenu compte de I'implantation des constructions sur les
parcelles contigués*. Les autorités compétentes peuvent alors imposer
I'implantation de la construction projetée dans le prolongement* des
constructions voisines existantes au moment de I'approbation du PLU.

4.4.2.

Les batiments* existants a la date d’approbation du présent PLU qui ne sont
pas conformes aux regles édictées par le présent article peuvent faire I'objet
d’extension* dans le prolongement des murs existants.

Les dispositions précédentes ne s’appliquent pas a I'implantation des
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements

MUNE DE
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4.5.1.

5.

51.2.

51.3.

nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét
collectif*.

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX

AUTRES AU SEIN D’'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16)
Non réglementé.

5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX

Conformément & larticle RA11-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations
d’environnement définies aux articles L110-1 et L110-2 du code de
'environnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de
Pobservation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences
dommageables pour I'environnement.

Conformément a I'article RA11-27 du code de I'urbanisme, le projet peut
étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des bdtiments* ou
ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
caractere ou a 'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives
monumentales.

Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre concues de

facona:

+ s'insérer dans leurs abords ;

« et participer a la qualité architecturale, paysagéere et urbaine, dans le
respect de la trame initiale ;

« et permettre la conservation et la mise en valeur des éléments ayant une
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.’5".:‘;..:.

5.1.4.

5.1.5.

51.6.

51.7.

51.8.

5.21.

5.2.2.

5.2.3.

valeur patrimoniale.

Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les batiments
d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes* qui doivent étre
traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux
sur les batiments* existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité
architecturale initiale. Le guide architectural du Parc Naturel Régional du
Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d’intégration des constructions
a leur environnement.

Toute nouvelle construction ou amélioration doit conserver le style et le
rythme architectural des batiments* anciens existants sur le secteur.

Les différents murs d’un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
des garanties de bonne conservation.

D’'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
proscrits.

Tout projet de construction présentant une architecture innovante et
ne respectant pas les regles suivantes, est recevable dés lors que cette
architecture ne porte pas atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux
perspectives monumentales.

5.2. VOLUMES

Les constructions et installations nouvelles doivent s'intégrer a la
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
les principes généraux concernant la toiture, I'aspect, les murs extérieurs et
les ouvertures.

Les constructions, extensions*, annexes* et installations, de quelques
natures qu'elles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
batiments* existants et le site de facon harmonieuse.

Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété
et une unité d’ensemble.

PIECE N°4 : REGLEMENT

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.4..

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS

Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades™ et les pignons
des constructions.

Les matériaux utilisés pour réaliser une extension*, une annexe*, ou un
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s’harmoniser
avec ceux utiliséslors de la construction du corps principal. Cette disposition
est également opposable aux clétures* et aux toitures. La jonction des
facades™ avec les batiments* contigus* doit &tre effectuée avec soin.

La couleur des facades* ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
charte du Parc Naturel Régional du Gatinais Francais doit étre pris comme
référence colorimétrique.

5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT

Les combles* et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une
unité de conception.

En cas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
de matériaux non réfléchissants. Les toitures doivent &tre recouvertes de
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types
de matériaux similaires d’aspect et de pose.

Les toitures des extensions et annexes situés en prolongement des
batiments principaux devront respecter une harmonie d’'ensemble.

Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tbles plastiques, plagues en
fibrociment est interdit.
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5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.6.1.

5.6.2.

5.56.3.

5.5.4.

Léclairement éventuel des combles®, par de nouvelles ouvertures en facade
sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures
intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chassis de toit.

La pose de chassis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade”, de
la recherche d’'une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

Les toits terrasses sont autorisés dans la mesure ol ils sont fonctionnalisés
en mettant en place, au choix, les solutions suivantes :

= exploitations d’énergies renouvelables ;

= ou agriculture urbaine ;

= ou végétalisation dans un objectif écologique ;

= ou récupération et/ou rétention des eaux pluviales.

5.5. OUVERTURES DE FAGADES

A 'exception des batiments* & destination de commerces, de bureaux et
d’activités et sauf dans le cas de constructions de style contemporain,
les ouvertures visibles depuis I'espace public doivent impérativement étre
plus hautes que larges (hauteur”* comprise entre 1,5 et 2,5 fois la largeun), a
I'exception des fenétres des combles™* qui peuvent avoir une forme carrée.

Les ouvertures doivent étre alignées entre elles sur un axe horizontal au
niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement
vertical entre les différents niveaux de la construction.

La pose de coffrets de volets roulants a I'extérieur de la menuiserie doit
étre intégrée a la maconnerie. En cas d’'impossibilité, la pose de coffrets
roulants a I'extérieur est autorisée a condition qu’ils soient masqués par des
dispositifs tels que les lambrequins.

Les menuiseries extérieures doivent privilégier les volets pleins ou persiennés
d’aspect bois, peint ou brut.
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5.611.

5.61.2.

5.61.3.

5.6.1.4.

5.6.1.5.

5.6.1.6.

5.61.7.

5.6.2.1.

REGLEMENT
PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

5.6. CLOTURES

5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES

En application de I'article R.421-12 du code de 'urbanisme et de la délibération
du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les clétures” sur toutes les
voies sont soumises a Déclaration Préalable.

Les clétures” et 'aspect extérieur des facades* doivent éviter toute rupture
avec les matériaux environnants. Uemploi a nu des matériaux destinés a étre
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont
interdits les clétures* présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les clétures* type bache tendue, brandes, canisses, plagues ondulées ou
nervurées de tdle ou de matériaux plastiques, haies végétales artificielles.

Lescoffrets, compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la
fagade* ou de la cloture. Leur aspect doit &tre intégré dés la conception de
la cléture de facon harmonieuse par rapport aux constructions.

Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s'intégrer aux hauteurs
des cl6tures* voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de
I’harmonie de séquence.

Il est recommandé la mise en ceuvre de cléture ayant une certaine
perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité.

Les cl6tures®, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement
des eaux.

Les murs et facades en pierre a I'alignement, identifiés au plan de zonage
conformément a larticle L.151-19 du code de I'urbanisme, doivent étre
préservés dans la mesure du possible, voire réhabilités. En ce cas, une
réhabilitation avec des matériaux compatibles doit étre opérée.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Les clotures* et portails doivent présenter des formes simples et avoir

5.6.2.
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ROTRNG,

5.6.2.2.

5.6.2.3.

une hauteur* maximale de 2,00 métres.

Les clotures” et portails doivent &tre implantés en retrait de 2,50
métres par rapport a I'alignement* des voies et emprises publiques*
ou de la limite qui s’y substitue. Les portes, portails d'acces* et portillons
lorsqu’ils sont intégrés aux clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci,
notamment en termes de hauteur”. Dans ce cadre, le bois plein peint ou
serrurerie avec grille en partie haute doivent étre privilégiés.

Les clotures* doivent prendre la forme :

= d’'un mur plein en maconnerie traditionnelle ;

= d’un mur bahut* d’une hauteur* maximale de 0,60m, surmonté d’une grille
de type barreaudage métallique ou de lisses horizontales ;

= d'une grille doublée d’une haie vive ;

= d'un grillage simple doublé d’une haie vive.

5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES

5.10. FAGADES COMMERCIALES
5101.  CF. Partie 2.

5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES

5M1.  CF Partie 2.

ARTICLE UC.6 | TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON

BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ESPACES LIBRES ET DE
PLANTATIONS

6.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

5.6.3.1. Lesclotures” entre voisins ne peuvent excéder 1,80 meétres en tout point 6411 Les plantati stant csentant un intérat table (tel
mesurés a partir du terrain* naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments B et? P ar;ja Loni ext|§ a*n eds presterltan un nteret paysager TO avle (te gue
pleins ou a claire-voie doublée d’une haie végétale. arbrés de haute tige ) doivent étre CONSErvees ou remplacees par des
plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit étre remplacé par un arbre
d’une essence et d’un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été
. abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.
5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES ) ) . ) i . R
- 6.11.2. Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagere
5.71. CF. Partie 2. soignée, adaptée a I'échelle du terrain* et aux lieux environnants. Cette
composition doit privilégier les espaces verts* d’un seul tenant et en
~ contiguité avec les espaces libres des terrains voisins.
5.8. DISPOSIITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA 611.3. Llensemble des régles édictées ci-aprés ne sappliquent pas aux
DATE D'APPROBATION DU PLU . . ) . -
constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux
5.81.  CF. Partie 2. équipements publics et/ou d'intérét collectif*.
R o 6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UC
5.9, OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU 6.1.21. Enzone UC, 50% minimum de la surface de I'unité fonciére doivent étre
PATRIMOINE BATI A PROTEGER ez . . . .
traités en espaces libres décomposés comme suit :
5.91.  CF Partie 2.

= 20% minimum de la surface de 'unité fonciére en pleine terre* (PLT) ;
« plus 30% minimum de la surface de l'unité fonciere en espaces
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6.1.3.1.

6.2.1.

6.3.1.

verts* complémentaires. 'étendue de la surface des espaces verts*
complémentaires correspond au coefficient de biotope de surface®.

6.1.3.
CF. Partie 2.

PLANTATIONS

ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D’ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L’ARTICLE
L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME

CF. Partie 2.

6.2,

6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
CF. Partie 2.

ARTICLE UC.7

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

72,

7.2,

71.3.

DISPOSITIONS GENERALES

Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit étre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

1.1,

Pourrappel, lestationnement* doitrespecterlesprescriptionsréglementaires
en vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement* pour
les personnes handicapées et a mobilité réduite dont les principes ont
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
handicapées et ses décrets d’application.

Les normes fixées au paragraphe 7.3. doivent étre appliquées selon les

COMMUNE DE

REGLEMENT

PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

71.4.

72.5.

71.6.

7.21.

modalités suivantes :

« le calcul des obligations de stationnement* suivant les regles définies
dans le tableau ci-apres doit étre arrondi a I'entier supérieur.

« dans le cadre d’un permis groupé ou d’un lotissement, il peut étre satisfait
aux besoins en stationnement* de 'ensemble de l'opération sous forme
d’un parc de stationnement* commun détaché des parcelles issues de la
division du terrain® en lots.

« lorsqu’une opération comporte plusieurs destinations, le nombre
d’emplacements de stationnement* doit correspondre a la somme des
résultats issus du mode de calcul approprié a chacune de ces destinations
et appliqué a leur surface de plancher respective.

« les besoins en stationnement* des opérations de constructions, des
établissements ou des installations non prévues par les normes énoncées
au paragraphe 7.3. doivent étre calculées en fonction des normes
auxquelles ils sont les plus directement assimilables.

Les normes exigibles en termes de stationnement” concernent toute
opération de construction, de division de bati existant, de changement de
destination®.

Les rampes d’'acces* aux aires de stationnement* en sous-sol ne doivent
pas entrainer de modification dans le niveau des trottoirs. Leur pente, dans
les 5 premiers métres, ne doit pas excéder 5%, sauf impossibilité technique
notoire diment justifiée.

Les aires de stationnement* prévues dans le cadre du projet doivent
favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants.

DISPOSITIONS POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE
D’APPROBATION DU PLU

7.2.

CAS POUR LES EXTENSIONS ET LES SURELEVATIONS

Pour les extensions* et/ou surélévations créant plus de 40 m? de surface de
plancher, le nombre de places de stationnement* est déterminée au regard
de la nouvelle superficie de construction.

7.2.1.
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SO QEg,

7.2.2.  CAS POUR LES CHANGEMENTS DE DESTINATION OU LES DIVISIONS Il est exigé :
7.2.21. En cas de changement de destination* a usage d’habitat, il est demandé la a°) pour lartisanat, le commerce de détail et les activités de
création de place(s) de stationnement* dans le respect de I'article 7.3. services ou s'effectue I'accueil d'une clientele : 1 place par
i At 4 : COMMERCES ET tranche de 55 m2 de surface plancher
7.2.2.2. En cas de division d’'un batiment* en vue de créer plusieurs logements, | ACTIVITES DE P
est demandé la création de place(s) de stationnement* dans le respect de SERVICES b°) pour la restauration : 1 place par tranche de 80 m2 de surface
I'article 7.3. plancher de restauration
c®) pour hébergement hotelier et touristique : 1 place par
7.2.3.  CAS POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION chambre
7.2.31. Aucune place de stationnement* n'est requise, méme dans le cas d’'une AUTRES ACTIVITES
augmentation de la surface de plancher, dés lors que les travaux sont DES SECTEURS | &°) pour le bureau : 1 place par tranche de 55 m2 de surface de
réalisés dans le volume bati existant et qu'ils ne créent pas de logement SECONDAIRE OU | plancher
supplémentaire. TERTIAIRE
EQUIPEMENTS L? dlellhvrance_ d’'un permis _de const_rwre pour un equement
D'INTERET d'intérét public et/ou services publics est subordonnée a la
7.3.  STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES COLLECTIF ET réalisation d’installations propres a assurer le stationnement®,
7.3, Les espaces a réserver dans les opérations de construction neuve doivent SERVICES PUBLICS hor,s_ des vmespubhques_, des vehicules correspondant aux besoins
~ . . de I'immeuble a construire.
étre suffisants pour assurer les manceuvres et le stationnement” des
véhicules selon les normes définies a I'article DG16, Stationnement*.
— — 7.4.  STATIONNEMENT DES CYCLES
Destinations Nombre d’emplacements minimum
Il est exigé : 7.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES
- 1 place par logement dont la surface de plancher est 7.414.  Unou plusieurs espaces couverts et sécurisés doivent étre aménagés pour
inférieure ou égale a 60 m?; le stationnement* des vélos et des poussettes, conformément aux normes
« 2 places par logement dont la surface de plancher est minimales figurant dans le tableau ci-aprés.
supérieure a 60 m2
HABITATION + 10% de places supplémentaires doivent étre réservés pour

'usage des visiteurs dans les opérations de plus de 10
logements.

lIn'est exigé laréalisation que de 1 place de stationnement
par logement pour les constructions de logements
locatifs financés par un prét de I’Etat.

PIECE N°4 : REGLEMENT

Destinations

Nombre d’emplacements minimum

POUR LES
CONSTRUCTIONS
A USAGE
D’HABITATION

Il est exigé :
+ 0,75 m? minimum par logement pour les logements jusqu'a
2 piéces principales ;
« 1,50 m? minimum par logement dans les autres cas ;
= superficie minimale de 3 m?.
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POUR LES = commerces et activités de service de plus de 500 m? de
CONSTRUCTIONS , . -
P surface de plancher : 15% de l'effectif total de salariés
DESTINEES A UN = bureaux : 1,5 % de la surface de plancher
AUTRE USAGE bR P
EQUIPEMENTS
D’INTERET « 15% de l'effectif total de salariés
COLLECTIF ET « Etablissement scolaires : 1 place pour 8 éleves
SERVICES PUBLICS

7.4.2.  REALISATION DES EMPLACEMENTS POUR LES CYCLES

7.4.21. Les espaces aménagés pour le stationnement* des vélos et poussettes
doivent étre facilement accessibles depuis I'espace public et de plain-pied
et intégrés au volume de la construction.

7.4.2.2. Sous réserve de justifications particulieres liées a la configuration et a la
taille des parcelles ou de toutes autres dispositions relatives a la mixité
des fonctions et a 'animation des rez-de-chaussée, il peut étre admis de
réaliser, pour tout ou partie, les emplacements pour cycles :

= au sein des espaces extérieurs des constructions, a condition d’étre
couverts et de disposer des équipements adaptés,

» au sein des aires de stationnement* des véhicules motorisés, lorsque les
emplacements sont clos et couverts (boxes) et disposent d'une surface
suffisante pour le stationnement* commun des véhicules motorisés et
des cycles.
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SECTION IlI
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

‘ ARTICLE UC.8 ‘ DESSERTE PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
8.1. CF. Partie 2.

| ARTICLE UC.9 | DESSERTE PAR LES RESEAUX
91.  CFPartie2.
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LA ZONE URBAINE DEDIEE AUX
ACTIVITES ECONOMIQUES

La zone UE couvre les secteurs de Pringy dédiés aux activités économiques, industrielles,
artisanales et commerciales. Elle comprend la zone d’activité de I'Orme Brisé et la zone
d’activité des Longues Raies.

La zone comprend un secteur UEc dédié aux activités commerciales, qui comprend le centre
commercial et la future zone commerciale de 'Orme Brisé.

Les dispositions réglementaires visent a favoriser les activités économiques présentes
et futures.

La zone est concernée par le classement des voies bruyantes. Aussi, les batiments a
construire au sein de la zone affectés par le bruit doivent étre isolés en fonction de
leur exposition sonore.

Selon le principe de prévention, I'attention de I'ensemble des usagers du PLU

est attirée sur les phénoménes naturels marquant le territoire de Pringy et

notamment pour la zone UE, I'aléa moyen a fort de retrait-gonflement des
argiles.

Il revient aux maitres d'ouvrage de prendre les précautions techniques
nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité et la stabilité des
ouvrages et des constructions a édifier.
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SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

144, Dans les zones UE du Plan Local d’Urbanisme sont interdites les

destinations suivantes :

» les exploitations agricoles ou forestieres ;

= 'habitation en dehors de celle autorisée a I'article UE.2.1.4 ;

= le commerce et activités de services en dehors de ceux autorisés a
larticle UE.2.21et UE.2.31;

= les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire en dehors de
ceux autorisés a l'article UE.2.2.2.

1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS

1.22. Dans les zones UE du Plan Local d’Urbanisme sont interdits les usages des

sols et activités suivants :

= l'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

= |es affouillements®, exhaussements® des sols en dehors de ceux autorisés
alarticle UE.21.2;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

COMMUNE DE
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2.2,

2.1.3.

2.2.4.

REGLEMENT

« les installations classées pour la protection de I'environnement* a
I'exception de celles autorisées a I'article UE.21.1;

« I'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations Iégeres de loisirs qu’ils soient permanents ou saisonniers ;

« |le stationnement* de caravanes quelle que soit la durée.

2.1.  DISPOSITIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE LA ZONE UE

La création, I'extension”, et la modification des installations classées pour la

protection de I'environnement sont autorisées a condition :

= gquelles soient compatibles par leur fonctionnement avec le caractere a
dominante résidentielle de la zone,

« et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation
des nuisances ou risques pour le voisinage (livraison, bruit, incendie,
explosion,...) et aggravation des conditions de circulation,

« et que les nécessités de leur fonctionnement lors de leur ouverture,
comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les affouillements* et exhaussements* de sol sont autorisés a condition

que leurs réalisations soient liges :

= aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

« & des aménagements paysagers ;

« ddes aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;

« & des travaux d’infrastructures routieres, de transports collectifs, de
circulation douce ou d’'aménagement d’espace public ;

= & des recherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qU’ils contribuent a la mise en valeur du paysage.

Les extensions®, les mises aux normes, la réhabilitation, la rénovation
et les travaux d'entretien des constructions existantes dont lactivité
serait incompatible avec la destination de la zone et sous réserve gu'elles
n‘aggravent pas les nuisances actuelles sont autorisées.

Les constructions a destination d’habitation sont autorisées uniquement
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22.5.

2.2

2.2.2.

2.3.1.

dans la mesure ou elles sont destinées aux personnes dont la présence est
indispensable au fonctionnement, a la surveillance ou au gardiennage des
activités autorisées. Sauf impossibilité technique, il est demandé a ce que
la construction destinée a I'habitat soit mitoyenne ou intégrée au corps du
batiment principal.

Les travaux de maintenance ou de modification des ouvrages RTE pour des
exigences fonctionnelles et / ou techniques sont autorisés.

2.2.  EN SUS DE L’ARTICLE 2.1., A L'EXCEPTION DU SECTEUR UEc

Sont autorisées les constructions et installations liées au commerce et aux
activités de services suivantes :

= d’artisanat destinées principalement a la vente de biens ou de services ;
= derestauration;

= de commerce de gros ;

= des activités de services ol s’effectue I'accueil d’une clientéle.

Sont autorisées les constructions et installations liées aux autres activités

des secteurs secondaire ou tertiaire suivantes :

= 'industrie ;

= les entrepdts des lors qu'ils sont liés a une activité exercée sur le méme
terrain* d’assiette ou sur un terrain* voisin ;

= les bureaux.

2.3. EN SUS DE L'ARTICLE 2.1., ET POUR LE SEUL SECTEUR UEc

Sont autorisées les constructions et installations liées au commerce et aux
activités de services suivantes :

= d’artisanat et de commerce de détails ;

= derestauration;

= des activités de services ol s’effectue I'accueil d’une clientéle.

PIECE N°4 : REGLEMENT

ARTICLE UE.3

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET
FONCTIONNELLE DE L'HABITAT

3.,

3.2

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT

Sans objet.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE

Non réglementé
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SECTION I
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE UE.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4112

411.2.

41.22.

41.2.2.

4.21.

4.21.2.

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UE, A _L'EXCEPTION DU
SECTEUR UEc

En zone UE, I’emprise au sol* de toute construction ne peut excéder
60% de la surface de I’emprise fonciére totale.

4.1.1.

Lemprise au sol n’est pas réglementée pour les constructions et installations
nécessaires aux services publics et/ou d’'intérét collectif*.

4.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR UEc

Dans le secteur UEc, I’emprise au sol* de toute construction ne peut
excéder 50% de la surface de I’emprise fonciére totale.

Lemprise au sol n’est pas réglementée pour les constructions et installations
nécessaires aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.2.  HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

DISPOSITIONS GENERALES

Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la

hauteur” maximale autorisée :

- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains?,

= les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.

4.2.1.

IIn'est pasfixé de hauteur* pour les constructions etinstallations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

COMMUNE DE

4.21.3.

4.2.21.

4.2.4..

rfL// /11 eqy i terrain.naturel

REGLEMENT
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La hauteur* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00
métres.

4.2.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UE

La hauteur* maximale de toute construction, a 'exception des annexes*, ne
peut excéder 9 métres.

4.2.3.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

Dans le cas de terrains en pente”, les facades* des constructions projetées
sont divisées en section de 30,00 metres maximum. La cote de hauteur* de
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.
schéma n°1).

MESURE DE LA HAUTEUR EN CAS DE TERRAIN EN PENTE

POINT LE PLUS HAUT

POINT BAS POINT MEDIAN POINT HAUT

SECTION DE 20,00 M ‘SECTION DE 20,00 M

schéma n*1

4.2.4.2. En outre, le dépassement des hauteurs* réglementées peut étre autorisé

dans les cas suivants :

» en cas de reconstruction a Iidentique a la suite d’'un sinistre, d’'une
rénovation, d’'un changement de destination* ou d’'une réhabilitation
jusqu’a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date
d’approbation du présent document ;

= ou en cas d’extension” d’'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.
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4.31.

4.31.2.

4.3.2.1.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)

4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lespace compris entre la construction et la limite d’'emprise doit étre traité
avec un soin particulier pour participer a la valorisation de I'espace public.

Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UE, A _L'EXCEPTION DU
SECTEUR UEc

Les constructions ou installations nouvelles, a I'exception des annexes,
doivent étre édifiees en retrait de 10,00 metres des voies, publiques ou
privées ouvertes a la circulation publique, et emprises publiques* ou de la
limite qui s’y substitue (cf. schéma n°2).

4.3.2.

RETRAIT DE 10,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

N

~
10,00 m min>

schéma n°2

PIECE N°4 : REGLEMENT

4.3.31.

4.3.42.

4.3.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR UEc

Les constructions ou installations nouvelles, a I'exception des annexes,
doivent étre édifiées en retrait de 5,00 métres minimum des voies,
publiques ou privées ouvertes & la circulation publique, et emprises
publiques® ou de la limite qui s’y substitue (cf. schéma n°3).

RETRAIT DE 5,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

schéma n°3

4.3.4.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d’impossibilités techniques, architecturales ou d’intégration dans
le site diment justifiées, des dispositions autres que celles définies dans
la régle générale 4.3.. peuvent étre exceptionnellement autorisées ou
imposées dans les cas suivants (cf. schémas n°4 et n°5) :

Pour le respect d’une harmonie d’ensemble, lorsque 'ordonnancement*
des constructions voisines differe de la regle générale.
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REGLEMENT
PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

ALIGHEMENT DIFFERENT AUTORISE AFIN DE RESPECTER LORDONNANCEMENT DE LA la sécurité, a l'accessibilité d'un batiment* (ascenseur, escaliers ...), aux

différents réseaux ou nécessaire a la production d’énergies renouvelables.

4.3.4.4. Enraison d'une configuration atypique ou complexe du terrain* (parcelles en
angle de deux voies ou plus, parcelles en coeur d'Tlot, terrains a fort dénivelé,

)

4.3.4.5. Pour assurer la continuité de la végétation et des espaces non bétis avec
des espaces publics ou privés existants.

4.3.4.6. Pour I'implantation des constructions, installations, ouvrages techniques et
aménagements nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou
d’'intérét collectif*.

schéma n°
4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
4.3.4.2. Lorsque I'implantation ou I'extension* d’une construction (aménagement, SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22)
surélévation ou agrandissement d’une construction existante) se fait en o
continuité d’'un corps de batiment* principal existant implanté différemment 4.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES
de laregle, qu'il soit situé sur le méme terrain* ou sur un terrain” contigu*. 4.411. Les constructions et installations nouvelles peuvent étre édifiées :
CAS D'UNE EXTENSION D'UNE CONSTRUCTION QUI SE FAIT EN CONTINUITE D'UN CORPS DE - sur une ou plusieurs limites séparatives™ (cf. schéma n°6) ;

BATIMENT PRINCIPAL IMPLANTE DIFFEREMMENT DE LA REGLE

« ou en retrait de 5,00 métres minimum (cf. schéma n°6).

4.42.2. Limplantation des piscines non couvertes doivent respecter un retrait
minimum de 2,00 metres a partir des limites séparatives*, calculé par
rapport au bord intérieur de la paroi du bassin.

schéma n°5

4.3.4.3. Pour la réalisation d’'un équipement ou d’une installation technique liée a
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4.41.3.

4.4.22.

4.4.2.2.

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE

RETRAIT DE 5,00M MIN.

Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n'est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Nonobstantlesréglesdel'article4.4.1. et pour desraisons d’ordonnancement
architectural et d’harmonie, lorsque la construction integre une séquence
déja batie, il sera tenu compte de I'implantation des constructions sur les
parcelles contigués*. Les autorités compétentes peuvent alors imposer
I'implantation de la construction projetée dans le prolongement* des
constructions voisines existantes au moment de I'approbation du PLU.

4.4.2.

Les batiments* existants a la date d’approbation du présent PLU qui ne sont
pas conformes aux regles édictées par le présent article peuvent faire I'objet
d’extension* dans le prolongement des murs existants.

PIECE N°4 : REGLEMENT

4.5,

5.

51.2.

51.3.

51.4.

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16)

Sauf indication plus contraignante, procédant a des motifs de sécurité
publique ou de salubrité, la distance minimale entre deux constructions
non contigués*® n’est pas réglementée.

5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX

Conformément & larticle RA11-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations
d’environnement définies aux articles L110-1 et L110-2 du code de
'environnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de
Pobservation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences
dommageables pour I'environnement.

Conformément a l'article RA111-27 du code de I'urbanisme, le projet peut
étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des bdatiments* ou
ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
caractere ou a 'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives
monumentales.

Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre congues de

facona:

= s’insérer dans leurs abords ;

= et participer a la qualité architecturale, paysagere et urbaine, dans le
respect de la trame initiale.

Les différents murs d’'un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
des garanties de bonne conservation.
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PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

51.5.  D'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont paysagére et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
proscrits. cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
516. Tout projet de construction présentant une architecture innovante et naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
ne respectant pas les régles suivantes, est recevable dés lors que cette tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
architecture ne porte pas atteinte au caractére ou a I'intérét des lieux préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi quaux sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
perspectives monumentales. charte du Parc Naturel Régional du G&tinais Francais doit étre pris comme
référence colorimétrique.
5.2. VOLUMES
: : : : — - 5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT
5.21.  Les constructions et installations nouvelles doivent s'intégrer a la ) ) ; R
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s'insérent en respectant 5.4.. Le; ?ombles et fcmtures doivent présenter une simplicité de volume et une
les principes généraux concernant la toiture, I'aspect, les murs extérieurs et unite de conception.
les ouvertures. 5.4.2.  Encas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
5.2.2. Les constructions, extensions®, annexes* et installations, de quelques de matériaux non réfiechissants.
natures qu'elles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les 5.4.3.  L'emploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tdles plastiques, plaques en
batiments* existants et le site de facon harmonieuse. fibrociment est interdit.
5.2.3.  Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété 5.4.4.  Lapose de chassis de toit et de capteur solaires doit étre particuliérement
et une unité d’ensemble. étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade*, de
la recherche d’'une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).
5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS
5.31.  Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques 9.5.  OUVERTURES DE FAGADES
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou 5.51.  Sansobjet.
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades* et les pignons
des constructions.
5.3.2. Les matériaux utilisés pour réaliser une extension*, une annexe*, ou un 5.6. CLOTURES
amenagemep.t tpuchant al’extérieur Qe la construct'lon.dowent s hgrmorpg:er 5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES
avec ceux utilisés lors de la construction du corps principal. Cette disposition
est éga|ement opposab|e aux clotures* et aux toitures. La jonction des 5.6.11.  Enapplication de I'article R.421-12 du code de I'urbanisme et de la délibération
facades* avec les batiments* contigus* doit &tre effectuée avec soin. du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les cldtures” sur toutes les
5.3.3.  Lacouleur des facades” ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration voies sont soumises a Declaration Préalable.
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5.6.1.2. Lesclotures® et I'aspect extérieur des facades™ doivent éviter toute rupture de type barreaudage métallique ou de lisses horizontales ;
avec les matériaux environnants. 'emploi a nu des matériaux destinés a étre « d’'une grille doublée d'une haie vive ;
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont « d’'un grillage simple doublé d’une haie vive.
interdits les cl6tures* présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les clotures” type bache tendue, brandes, canisses, plaques ondulées ou 5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES
nervurees de tole ou de matériaux plastiques, haies végetales artificielles. 5.6.3.1. Lesclotures” entre voisins ne peuvent excéder 1,80 métres en tout point
5.6.1.3. Lescoffrets,compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte mesurés & partir du terrain* naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la pleins ou & claire-voie doublée d'une haie végétale.
facade* ou de la cl6ture. Leur aspect doit étre intégré des la conception de
la cl6ture de facon harmonieuse par rapport aux constructions.
5.6.1.4. Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de 5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s’intégrer aux hauteurs* 5.71 CF. Partie 2
des cl6tures™ voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de o ) )
I’harmonie de séquence.
5615 Il est re,c_o[“”,‘ar]dé_ la mise en ceuvre de cldture ayant \une certaine 5.8.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE
perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité. D'APPROBATION DU PLU
5.6.1.8. Lesclbtures®, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement 5.81. CF. Partie 2.
des eaux.
5.6.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET 5.9. OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
EMPRISES PUBLIQUES PATRIMOINE BATI A PROTEGER
5.6.2.1. Lesclotures” et portails doivent présenter des formes simples et avoir 5.91.  CF. Partie 2.
une hauteur* maximale de 2,00 métres.
5.6.2.2. Les clotures” et portails doivent &étre implantés en retrait de 2,50
métres par rapport a I'alignement” des voies et emprises publiques” 5.10.  FACADES COMMERCIALES
ou de la limite qui s’y substitue. Les portes, portails daccés™ et portillons 5101. CF. Partie 2.
lorsqu’ils sont intégrés aux clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci,
notamment en termes de hauteur®. Dans ce cadre, le bois plein peint ou
serrurerie avec grille en partie haute doivent &tre privilégiés. 5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
5.6.2.3. Les clétures” doivent prendre la forme : ENVIRONNEMENTALES
= d’un mur plein en magonnerie traditionnelle ; 5/11. CF. Partie 2.

= d’un mur bahut* d’une hauteur* maximale de 0,60m, surmonté d’une grille
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ARTICLE UE.6 | TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON

BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.11.3.

6.1.2.1.

6.1.3.1.

6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ESPACES LIBRES ET DE
PLANTATIONS

6.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Les plantations existantes présentant un intérét paysager notable (tel que
arbres de haute tige*) doivent étre conservées ou remplacées par des
plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit étre remplacé par un arbre
d’une essence et d’un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été
abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.

Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagére
soignée, adaptée a I'échelle du terrain* et aux lieux environnants. Cette
composition doit privilégier les espaces verts* d’un seul tenant et en
contiguité avec les espaces libres des terrains voisins.

Lensemble des regles édictées ci-aprés ne sappliquent pas aux
constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux
équipements publics et/ou d’intérét collectif*.

6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UE

En zone UE, 30% minimum de la surface de I'unité fonciére doivent étre

traités en espaces libres décomposés comme suit :

= 20% minimum de la surface de 'unité fonciére en pleine terre* (PLT) ;

« plus 10% minimum de la surface de l'unité fonciere en espaces
verts* complémentaires. 'étendue de la surface des espaces verts*
complémentaires correspond au coefficient de biotope de surface®.

6.1.3.  PLANTATIONS
CF. Partie 2.

COMMUNE DE
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6.2. I?LEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D'ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L'ARTICLE
L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME

6.21.  CF. Partie 2.

6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
6.31.  CF. Partie 2.

ARTICLE UE.7 | STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

7.1.  DISPOSITIONS GENERALES

744. Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit étre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

71.2. Pourrappel, lestationnement* doitrespecterlesprescriptionsréglementaires
en vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement* pour
les personnes handicapées et a mobilité réduite dont les principes ont
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
handicapées et ses décrets d’application.

71.3. Les normes fixées au paragraphe 7.3. doivent étre appliquées selon les
modalités suivantes :
« le calcul des obligations de stationnement* suivant les regles définies
dans le tableau ci-apres doit étre arrondi a I'entier supérieur.
dans le cadre d’un permis groupé ou d’un lotissement, il peut étre satisfait
aux besoins en stationnement* de 'ensemble de l'opération sous forme
d’un parc de stationnement* commun détaché des parcelles issues de la
division du terrain® en lots.
« lorsqu’une opération comporte plusieurs destinations, le nombre
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ROTRNG,

d’emplacements de stationnement” doit correspondre a la somme des
résultats issus du mode de calcul approprié a chacune de ces destinations
et appliqué a leur surface de plancher respective.

« les besoins en stationnement* des opérations de constructions, des
établissements ou des installations non prévues par les normes énoncées
au paragraphe 7.3. doivent étre calculées en fonction des normes

7.3.

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES

7.3 Les espaces a réserver dans les opérations de construction neuve doivent
étre suffisants pour assurer les manceuvres et le stationnement” des
véhicules selon les normes définies a I'article DG16, Stationnement*.

auxqguelles ils sont les plus directement assimilables. Destinations Nombre d’emplacements minimum

7.4, Les normes exigibles en termes de stationnement* concernent toute HABITATION Il est exigé :
opération de construction, de division de béti existant, de changement de « 1 place par logement.
destination”. Il est exigé :

71.5.  Les rampes d'acces* aux aires de stationnement* en sous-sol ne doivent a® pour Iartisanat et les activités de services ol s'effectue
pas entrainer de modification dans le niveau des trottoirs. Leur pente, dans Paccueil d'une clientéle : 1 place par tranche de 55 m? de surface
les 5 premiers metres, ne doit pas excéder 5%, sauf impossibilité technique plancher
notoire dament justifie. b°) pour le commerce : 1 surface de stationnement” au sol

71.6.  Les aires de stationnement® prévues dans le cadre du projet doivent COMMERCES ET limitée a 0,75 fois la surface de plancher dédiée au commerce.
favoriser 'emploi de matériaux non impermeabilisants. ACTIVITES DE | Les Places non imperméabilisées doivent faire 50% de la surface

dédiée au stationnement*. Les espaces paysagers ainsi que
SERVICES e s A
les emplacements dédiés a I'auto-partage et a la recharge des
7.2. DISPOSITIONS POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE véhicules électriques peuvent étre déduits de la surface.
D’APPROBATION DU PLU c®) pour la restauration : 1 place par tranche de 80 m? de surface
7.2.1.  CAS POUR LES EXTENSIONS ET LES SURELEVATIONS plancher de restauration

7.214.  Pour les extensions* et/ou surélévations créant plus de 40 m? de surface de dh) p(;ur 'hebergement hotelier et touristique : 1 place par
plancher, le nombre de places de stationnement* est déterminée au regard - cham re. : -
de la nouvelle superficie de construction. AUTRES ACTIVITES | @°) pour Iindustrie et les entrepdts : 1 place par tranche de 100

DES SECTEURS | m? de surface de plancher
7.2.2.  CAS POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION SECONDAIRE OU | b®) pour le bureau : 1 place par tranche de 55 m? de surface de
TERTIAIRE

7.2.21. Aucune place de stationnement* n'est requise, méme dans le cas d'une planclh_er _ _ —
augmentation de la surface de plancher, dés lors que les travaux sont EQUIPEMENTs | L@ delivrance d'un permis de construire pour un équipement
réalisés dans le volume bAti existant. D'INTERET d’'intérét public et/ou services publics est subordonnée a la

COLLECTIF ET réalisation d’installations propres a assurer le stationnement®,
SERVICES PUBLICS hor:%: des v0|es‘pub||ques_, des véhicules correspondant aux besoins
de immeuble a construire.
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7.4.  STATIONNEMENT DES CYCLES

7.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES

7.422.  Unou plusieurs espaces couverts et sécurisés doivent étre aménagés pour
le stationnement” des vélos et des poussettes, conformément aux normes
minimales figurant dans le tableau ci-aprés.

Destinations Nombre d’emplacements minimum
POUR LES = commerces, activités de service, industrie, entrepbts de
CONSTRUCTIONS plus de 500 m? de surface de plancher : 15% de l'effectif
DESTINEES A UN total de salariés
AUTRE USAGE = bureaux : 1,5 % de la surface de plancher
EQUIPEMENTS
D’INTERET « 15% de leffectif total de salariés
COLLECTIF ET « Etablissement scolaires : 1 place pour 8 éleves
SERVICES PUBLICS

7.4.2.  REALISATION DES EMPLACEMENTS POUR LES CYCLES

7.4.21. Les espaces aménagés pour le stationnement* des vélos et poussettes
doivent étre facilement accessibles depuis I'espace public et de plain-pied
et intégrés au volume de la construction.

7.4.2.2. Sous réserve de justifications particulieres liées a la configuration et a la

taille des parcelles ou de toutes autres dispositions relatives a la mixité

des fonctions et a I'animation des rez-de-chaussée, il peut étre admis de

réaliser, pour tout ou partie, les emplacements pour cycles :

= au sein des espaces extérieurs des constructions, a condition d’étre
couverts et de disposer des équipements adaptés,

= au sein des aires de stationnement* des véhicules motorisés, lorsque les
emplacements sont clos et couverts (boxes) et disposent d’'une surface
suffisante pour le stationnement* commun des véhicules motorisés et
des cycles.

COMMUNE DE

REGLEMENT
PARTIE 03 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

SECTION III
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

8.1. CF. Partie 2.

9. CF. Partie 2.
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. DISPOSITIONS APPLICABLES
4

PARTIE O A LA ZONE A URBANISER






LA ZONE A URBANISER A VOCATION
PRINCIPALE RESIDENTIELLE

ZON E 1AU La zone 1AU correspond aux secteurs destinés a étre ouverts a 'urbanisation & échéance
du présent Plan Local d’'urbanisme. Les zones a urbaniser peuvent étre ouvertes a
I'urbanisation sous réserve de la capacité suffisante des voies ouvertes & la circulation
publique et des réseaux d’eau, délectricité et, le cas échéant, de I'assainissement existant a
sa périphérie immédiate.

La zone concerne deux futurs quartiers mixtes a dominante résidentielle :
le quartier de la Cloche ;
le quartier du Jardinet, désigné par le secteur 1AUa.

La zone est concernée par une orientation d'aménagement et de programmation

portée dans le dossier conformément a I'article L.151-7 du code de I'urbanisme.
Les autorisations d’urbanisme doivent étre compatibles avec les orientations
d’aménagement et de programmation.

Selon le principe de prévention, 'attention de I'ensemble des usagers du PLU

est attirée sur les phénoménes naturels marquant le territoire de Pringy et
notamment pour la zone 1AU, 'aléa moyen a fort de retrait-gonflement des
argiles.

Il revient aux maftres d'ouvrage de prendre les précautions techniques
nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité et la stabilité des
ouvrages et des constructions a édifier.
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REGLEMENT

PARTIE 04 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A URBANISER

SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

1. Dans les zones 1AU du Plan Local d’Urbanisme sont interdites les
destinations suivantes :
» les exploitations agricoles ou forestieres ;
- le commerce et les activités de services a I'exception des sous-
destinations autorisées aux articles 1AU.2.1 et 1AU.2.2 ;
= les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire a I'exception des
sous-destinations autorisées a I'article 1AU.2.3.

1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS

1.22. Dans les zones 1AU du Plan Local d’Urbanisme sont interdits les usages des

sols et activités suivants :

= l'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

= |es affouillements®, exhaussements® des sols en dehors de ceux autorisés
al'article 1AU.2.5 ;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

« les installations classées pour la protection de I'environnement* a

COMMUNE DE

2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

I'exception de celles autorisées a I'article 1AU.2.4 ;
« I'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations Iégeres de loisirs qu’ils soient permanents ou saisonniers ;
« |le stationnement* de caravanes quelle que soit la durée.

Les activités d’artisanat et de commerce de détail sont autorisées a la
condition quelles soient compatibles avec les caractéristiques du tissu
résidentiel et qu'elles ne présentent pas pour le voisinage immédiat des
risques ou des nuisances particuliéres.

Les activités de restauration, les activités de services avec accueil de
clientele, 'hébergement hételier et touristique sont autorisés a condition
que ces activités soient compatibles avec le tissu résidentiel dans lequel
elles s’inscrivent, quelles soient conformes aux regles et normes en vigueur.

Les bureaux sont autorisés a condition que ces activités soient compatibles
avec le tissu résidentiel dans lequel elles s’inscrivent, gu'elles soient
conformes aux regles et normes en vigueur.

La création, I'extension”, et la modification des installations classées pour la

protection de I'environnement sont autorisées a condition :

« quelles soient compatibles par leur fonctionnement avec le caractere a
dominante résidentielle de la zone,

« et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation
des nuisances ou risques pour le voisinage (livraison, bruit, incendie,
explosion,...) et aggravation des conditions de circulation,

» et que les nécessités de leur fonctionnement lors de leur ouverture,
comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les affouillements* et exhaussements* de sol sont autorisés a condition

que leurs réalisations soient liées :

* aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

« a des aménagements paysagers ;

« adesaménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;
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= a des travaux d'infrastructures routiéres, de transports collectifs, de
circulation douce ou d'aménagement d’espace public ;

= adesrecherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qu'ils contribuent a la mise en valeur du paysage.

2.6. Dans les secteurs d’Orientations d’Aménagement et de Programmation, les
occupations et utilisations du sol autorisées ne sont admises que si elles
respectent les conditions fixées ci-apres :
= &treréaliséesdansle cadre d'une opérationd’ensemble ou au coup par coup

dans le respect des Orientations d’Aménagement et de Programmation ;

garantir que les équipements d’infrastructure et de superstructure
nécessaires soient opérationnels lors de la mise en service des
constructions autorisées ;

étre compatibles avec les conditions fixées dans le cadre des Orientations

d’Aménagement et de Programmation telles que présentées dans la piéces

n°3 du PLU.

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET

ARTICLE TAU.3 FONCTIONNELLE DE L'HABITAT

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
34 CF. Partie 2.

3.1.2.  Conformément a larticle L.151-15 du code de I'urbanisme, le réglement
détermine des secteurs dans lesquels, en cas de réalisation d’'un programme
delogements, un pourcentage de ce programme est affecté a des catégories
de logements qu’il définit dans le respect des objectifs de mixité sociale :
= Zone 1AU La Cloche : 100%
= 1AUa Le Jardinet : 100%

Le nombre de logements sociaux exigibles est arrondi a I'entier supérieur.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE
3.21.  Nonréglementé

PIECE N°4 : REGLEMENT

SECTION I
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE 1AU.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

41.. Non réglementé.

4.2. HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

4.211. Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la
hauteur* maximale autorisée :
- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains®,
» les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.
4.21.2. lIin'estpasfixédehauteur® pourlesconstructionsetinstallationsnécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.
4.21.3. La hauteur®* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00
meétres.
4.2.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE 1AU, A L'EXCEPTION DU
SECTEUR TAUA
4.2.21. Lahauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne
peut excéder 9 métres.
4.2.3. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR 1AUA
4.2.31. Lahauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne

peut excéder 7 métres.
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REGLEMENT

PARTIE 04 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A URBANISER

4.2.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES
4.2.31. Dans le cas de terrains en pente”, les facades* des constructions projetées
sont divisées en section de 30,00 métres maximum. La cote de hauteur* de
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.
schéma n°1).
***** -~
[ 1 ‘
| | |
! | | H
\ I H |
\ H I |
| : i
! L
r-J—”"/ /‘A(/l} 0 Yerrain.aaturel
schéma n®1

4.2.3.2. En outre, le dépassement des hauteurs* réglementées peut étre autorisé
dans les cas suivants :
= en cas de reconstruction a I'identique a la suite d’'un sinistre, d’une
rénovation, d’un changement de destination® ou d'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date
d’approbation du présent document ;
= ou en cas d’extension* d’'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)

4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les constructions ou installations nouvelles, & I'exception des annexes,
doivent étre édifiées en retrait de 5,00 métres minimum des voies,
publiques ou privées ouvertes a la circulation publique, et emprises

4.311.

COMMUNE DE

4.31.8.

4.3.2.1.

publiques® ou de la limite qui s’y substitue (cf. schéma n°2).
RETRAIT DE 5,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

schéma n°2

Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.3.2.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d’impossibilités techniques, architecturales ou d’intégration dans
le site diment justifiées, des dispositions autres que celles définies dans
la régle générale 4.3.1. peuvent étre exceptionnellement autorisées ou
imposées dans les cas suivants (cf. schémas n°3 et n%) :

Pour le respect d’une harmonie d’ensemble, lorsque 'ordonnancement*
des constructions voisines différe de la regle générale.
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ALIGNEMENT DIFFERENT AUTORISE AFIN DE RESPECTER L'ORDONNANCEMENT DE LA
SEQUENCE DE LA VOIE

schéma n°3

4.3.2.2. Lorsque 'implantation ou I'extension* d’'une construction (aménagement,

surélévation ou agrandissement d’'une construction existante) se fait en
continuité d’'un corps de batiment* principal existant implanté différemment
de la regle, qu'il soit situé sur le méme terrain* ou sur un terrain* contigu*.

CAS D’UNE EXTENSION D’'UNE CONSTRUCTION QUI SE FAIT EN CONTINUITE D’UN CORPS DE
BATIMENT PRINCIPAL IMPLANTE DIFFEREMMENT DE LA REGLE

schéma n°4

4.3.2.3. Pour la réalisation d’'un équipement ou d’une installation technique liée a

PIECE N°4 : REGLEMENT

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.6.

4.4

4.41.2.

4.41.3.

la sécurité, a I'accessibilité d’'un batiment* (ascenseur, escaliers ...), aux
différents réseaux ou nécessaire a la production d’énergies renouvelables.

En raison d’une configuration atypique ou complexe du terrain* (parcelles en
angle de deux voies ou plus, parcelles en coeur d'Tlot, terrains a fort dénivelé,

)

Pour assurer la continuité de la végétation et des espaces non bétis avec
des espaces publics ou privés existants.

Pour I'implantation des constructions, installations, ouvrages techniques et
aménagements nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou
d’intérét collectif*.

4.4.  IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES (schéma n°J P20 et n°N P.22)

4.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les constructions et installations nouvelles peuvent étre édifies :

- sur une ou plusieurs limites séparatives* latérale (cf. schéma n°5) ;

- ou en retrait dans le cas d’une facade* comportant des baies*. Dans
ce cas, leretrait doit étre égal a 4,00 métres minimum (cf. schéma n°5).

Les constructions et installations nouvelles doivent s’implanter en retrait
de 3,00 métres minimum par rapport a la limite séparative de fond de
parcelle (cf. schéma n°6) a I'exception des abris de jardin dont la surface
est inférieure a 8m2

Limplantation des piscines non couvertes doivent respecter un retrait
minimum de 2,00 metres a partir des limites séparatives*, calculé par
rapport au bord intérieur de la paroi du bassin.
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4.41.4.

4.4.21.

4.4.2.2.

4.4.2.3.

COM

REGLEMENT

PARTIE 04 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A URBANISER

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES LATERALES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE LATERALE

RETRAIT DE 4,00 M MIN.
(FAGACE AVEC BAIE)

RETRAIT DE 3,00 M MIN.
(LIMITE DE FOND DE PARCELLE)

Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n'est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Nonobstantlesreglesdelarticle4.4.1. et pour desraisonsd’ordonnancement
architectural et d’harmonie, lorsque la construction intégre une séquence
déja bétie, il sera tenu compte de I'implantation des constructions sur les
parcelles contigués®. Les autorités compétentes peuvent alors imposer
Iimplantation de la construction projetée dans le prolongement* des
constructions voisines existantes au moment de I'approbation du PLU.

4.4.2.

Les batiments* existants a la date d’approbation du présent PLU qui ne sont
pas conformes aux regles édictées par le présent article peuvent faire 'objet
d’extension* dans le prolongement des murs existants.

Les dispositions précédentes ne s’appliqguent pas a limplantation des
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements

MUNE DE

4.5.1.

5.

51.2.

51.3.

nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét
collectif*.

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16)

Non réglementé.

5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX

Conformément & larticle RA11-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations
d’environnement définies aux articles L110-1 et L110-2 du code de
'environnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de
Pobservation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences
dommageables pour I'environnement.

Conformément a I'article RA11-27 du code de I'urbanisme, le projet peut
étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des bdtiments* ou
ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
caractere ou a 'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives
monumentales.

Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre concues de

facona:

+ s'insérer dans leurs abords ;

« et participer a la qualité architecturale, paysagéere et urbaine, dans le
respect de la trame initiale ;

« et permettre la conservation et la mise en valeur des éléments ayant une
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5.1.4.

5.1.5.

51.6.

51.7.

51.8.

5.21.

5.2.2.

5.2.3.

valeur patrimoniale.

Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les batiments
d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes* qui doivent étre
traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux
sur les batiments* existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité
architecturale initiale. Le guide architectural du Parc Naturel Régional du
Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d’intégration des constructions
a leur environnement.

Toute nouvelle construction ou amélioration doit conserver le style et le
rythme architectural des batiments* anciens existants sur le secteur.

Les différents murs d’un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
des garanties de bonne conservation.

D’'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
proscrits.

Tout projet de construction présentant une architecture innovante et
ne respectant pas les regles suivantes, est recevable dés lors que cette
architecture ne porte pas atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux
perspectives monumentales.

5.2. VOLUMES

Les constructions et installations nouvelles doivent s'intégrer a la
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
les principes généraux concernant la toiture, I'aspect, les murs extérieurs et
les ouvertures.

Les constructions, extensions*, annexes* et installations, de quelques
natures qu'elles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
batiments* existants et le site de facon harmonieuse.

Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété
et une unité d’ensemble.

PIECE N°4 : REGLEMENT

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.4..

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS

Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades™ et les pignons
des constructions.

Les matériaux utilisés pour réaliser une extension*, une annexe*, ou un
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s’harmoniser
avec ceux utiliséslors de la construction du corps principal. Cette disposition
est également opposable aux clétures* et aux toitures. La jonction des
facades™ avec les batiments* contigus* doit &tre effectuée avec soin.

La couleur des facades* ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
charte du Parc Naturel Régional du Gatinais Francais doit étre pris comme
référence colorimétrique.

5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT

Les combles* et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une
unité de conception.

En cas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
de matériaux non réfléchissants. Les toitures doivent &tre recouvertes de
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types
de matériaux similaires d’aspect et de pose.

Les toitures des extensions et annexes situés en prolongement des
batiments principaux devront respecter une harmonie d’'ensemble.

Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tbles plastiques, plagues en
fibrociment est interdit.

COMMUNE DE

PAGE 106

PLAN LOCAL D’URBANISME

PRINGY (77)



5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.6.1.

5.6.2.

5.56.3.

5.5.4.

Léclairement éventuel des combles®, par de nouvelles ouvertures en facade
sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures
intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chassis de toit.

La pose de chassis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade”, de
la recherche d’'une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

Les toits terrasses sont autorisés dans la mesure ol ils sont fonctionnalisés
en mettant en place, au choix, les solutions suivantes :

= exploitations d’énergies renouvelables ;

= ou agriculture urbaine ;

= ou végétalisation dans un objectif écologique ;

= ou récupération et/ou rétention des eaux pluviales.

5.5. OUVERTURES DE FAGADES

A 'exception des batiments* & destination de commerces, de bureaux et
d’activités et sauf dans le cas de constructions de style contemporain,
les ouvertures visibles depuis I'espace public doivent impérativement étre
plus hautes que larges (hauteur”* comprise entre 1,5 et 2,5 fois la largeun), a
I'exception des fenétres des combles™* qui peuvent avoir une forme carrée.

Les ouvertures doivent étre alignées entre elles sur un axe horizontal au
niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement
vertical entre les différents niveaux de la construction.

La pose de coffrets de volets roulants a I'extérieur de la menuiserie doit
étre intégrée a la maconnerie. En cas d’'impossibilité, la pose de coffrets
roulants a I'extérieur est autorisée a condition qu’ils soient masqués par des
dispositifs tels que les lambrequins.

Les menuiseries extérieures doivent privilégier les volets pleins ou persiennés
d’aspect bois, peint ou brut.
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5.61.2.
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5.6. CLOTURES

5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES

En application de I'article R.421-12 du code de 'urbanisme et de la délibération
du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les clétures” sur toutes les
voies sont soumises a Déclaration Préalable.

Les clétures” et 'aspect extérieur des facades* doivent éviter toute rupture
avec les matériaux environnants. Uemploi a nu des matériaux destinés a étre
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont
interdits les clétures* présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les clétures* type bache tendue, brandes, canisses, plagues ondulées ou
nervurées de tdle ou de matériaux plastiques, haies végétales artificielles.

Lescoffrets, compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la
fagade* ou de la cloture. Leur aspect doit &tre intégré dés la conception de
la cléture de facon harmonieuse par rapport aux constructions.

Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s'intégrer aux hauteurs
des cl6tures* voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de
I’harmonie de séquence.

Il est recommandé la mise en ceuvre de cléture ayant une certaine
perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité.

Les cl6tures®, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement
des eaux.

Les murs et facades en pierre a I'alignement, identifiés au plan de zonage
conformément a larticle L.151-19 du code de I'urbanisme, doivent étre
préservés dans la mesure du possible, voire réhabilités. En ce cas, une
réhabilitation avec des matériaux compatibles doit étre opérée.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Les clotures* et portails doivent présenter des formes simples et avoir

5.6.2.
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5.6.2.2.

5.6.2.3.

une hauteur* maximale de 2,00 métres.

Les clotures” et portails doivent &tre implantés en retrait de 2,50
métres par rapport a I'alignement* des voies et emprises publiques*
ou de la limite qui s’y substitue. Les portes, portails d'acces* et portillons
lorsqu’ils sont intégrés aux clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci,
notamment en termes de hauteur”. Dans ce cadre, le bois plein peint ou
serrurerie avec grille en partie haute doivent étre privilégiés.

Les clotures* doivent prendre la forme :

= d’'un mur plein en maconnerie traditionnelle ;

= d’un mur bahut* d’une hauteur* maximale de 0,60m, surmonté d’une grille
de type barreaudage métallique ou de lisses horizontales ;

= d'une grille doublée d’une haie vive ;

= d'un grillage simple doublé d’une haie vive.

5.10. FACADES COMMERCIALES
CF. Partie 2.

5.101.

5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES

5M1.  CF Partie 2.

ARTICLE TAU.6 | TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON

BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS

6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ESPACES LIBRES ET DE

PLANTATIONS
5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES 6.1.1 DISPOSITIONS GENERALES
56.31. Les cloltu‘res gntre v0|§|r1s ne peuvent excederﬂ1,80 |Ingtr,es entlogt point 6.111.  Les plantations existantes présentant un intérét paysager notable (tel que
mesurés a partir du terrain* naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments arbres de haute tige®) doivent &tre conservées ou remplacées par des
pleins ou a claire-voie doublee dune haie vegetale. plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit &tre remplacé par un arbre
d’une essence et d’un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été
) abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.
5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES . . ~ . . " N
: 6.11.2. Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagere
5.71.  CF Partie 2. soignée, adaptée a I'échelle du terrain* et aux lieux environnants. Cette
composition doit privilégier les espaces verts* d’un seul tenant et en
contiguité avec les espaces libres des terrains voisins.
5.8.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA 611.3. Lensemble des régles édictées ci-aprés ne sappliquent pas aux
DATE D'APPROBATION DU PLU constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux
5.841.  CF Partie 2. équipements publics et/ou d’intérét collectif*.
6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE 1AU
5.9. g:fjrflf\:nT(I)FlzEQ:AATﬁI}xA;IrE(S)TEI;EIEGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU 6.1.21. Enzone1AU, 30% minimum de la surface de I’'unité fonciére doivent étre
4 traités en espaces libres décomposés comme suit :
5.91.  CF Partie 2. = 20% minimum de la surface de 'unité fonciére en pleine terre* (PLT) ;

« plus 10% minimum de la surface de l'unité fonciere en espaces
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6.1.3.1.

6.2.1.

6.3.1.
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verts* complémentaires. 'étendue de la surface des espaces verts*
complémentaires correspond au coefficient de biotope de surface®.

6.1.3.
CF. Partie 2.

PLANTATIONS

6.2. ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D'ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L’ARTICLE
L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME

CF. Partie 2.

6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
CF. Partie 2.

ARTICLE 1AU.7

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

72,

7.2,

71.3.

DISPOSITIONS GENERALES

Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit étre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

1.1,

Pourrappel, lestationnement* doitrespecterlesprescriptionsréglementaires
en vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement* pour
les personnes handicapées et a mobilité réduite dont les principes ont
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
handicapées et ses décrets d’application.

Les normes fixées au paragraphe 7.3. doivent étre appliquées selon les
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71.4.

72.5.

71.6.

7.21.

modalités suivantes :

« le calcul des obligations de stationnement* suivant les regles définies
dans le tableau ci-apres doit étre arrondi a I'entier supérieur.

« dans le cadre d’un permis groupé ou d’un lotissement, il peut étre satisfait
aux besoins en stationnement* de 'ensemble de l'opération sous forme
d’un parc de stationnement* commun détaché des parcelles issues de la
division du terrain® en lots.

« lorsqu’une opération comporte plusieurs destinations, le nombre
d’emplacements de stationnement* doit correspondre a la somme des
résultats issus du mode de calcul approprié a chacune de ces destinations
et appliqué a leur surface de plancher respective.

« les besoins en stationnement* des opérations de constructions, des
établissements ou des installations non prévues par les normes énoncées
au paragraphe 7.3. doivent étre calculées en fonction des normes
auxquelles ils sont les plus directement assimilables.

Les normes exigibles en termes de stationnement” concernent toute
opération de construction, de division de bati existant, de changement de
destination®.

Les rampes d’'acces* aux aires de stationnement* en sous-sol ne doivent
pas entrainer de modification dans le niveau des trottoirs. Leur pente, dans
les 5 premiers métres, ne doit pas excéder 5%, sauf impossibilité technique
notoire diment justifiée.

Les aires de stationnement* prévues dans le cadre du projet doivent
favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants.

7.2.  DISPOSITIONS POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA DATE
D’APPROBATION DU PLU

CAS POUR LES EXTENSIONS ET LES SURELEVATIONS

Pour les extensions* et/ou surélévations créant plus de 40 m? de surface de
plancher, le nombre de places de stationnement* est déterminée au regard
de la nouvelle superficie de construction.

7.2.1.
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7.2.2.  CAS POUR LES CHANGEMENTS DE DESTINATION OU LES DIVISIONS Il est exigé :
7.2.21. En cas de changement de destination* a usage d’habitat, il est demandé la a°) pour lartisanat, le commerce de détail et les activités de
création de place(s) de stationnement* dans le respect de I'article 7.3. services ou s'effectue I'accueil d'une clientele : 1 place par
i At 4 : COMMERCES ET tranche de 55 m2 de surface plancher
7.2.2.2. En cas de division d’'un batiment* en vue de créer plusieurs logements, | ACTIVITES DE P
est demandé la création de place(s) de stationnement* dans le respect de SERVICES b°) pour la restauration : 1 place par tranche de 80 m2 de surface
I'article 7.3. plancher de restauration
c®) pour hébergement hotelier et touristique : 1 place par
7.2.3.  CAS POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION chambre
7.2.31. Aucune place de stationnement* n'est requise, méme dans le cas d’'une AUTRES ACTIVITES
augmentation de la surface de plancher, dés lors que les travaux sont DES SECTEURS | &°) pour le bureau : 1 place par tranche de 55 m2 de surface de
réalisés dans le volume bati existant et qu'ils ne créent pas de logement SECONDAIRE OU | plancher
supplémentaire. TERTIAIRE
EQUIPEMENTS L? dlellhvrance_ d’'un permis _de const_rwre pour un equement
D'INTERET d'intérét public et/ou services publics est subordonnée a la
7.3.  STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES COLLECTIF ET réalisation d’installations propres a assurer le stationnement®,
7.3, Les espaces a réserver dans les opérations de construction neuve doivent SERVICES PUBLICS hor,s_ des vmespubhques_, des vehicules correspondant aux besoins
~ . . de I'immeuble a construire.
étre suffisants pour assurer les manceuvres et le stationnement” des
véhicules selon les normes définies a I'article DG16, Stationnement*.
— — 7.4.  STATIONNEMENT DES CYCLES
Destinations Nombre d’emplacements minimum
Il est exigé : 7.4.1.  DISPOSITIONS GENERALES
- 1 place par logement dont la surface de plancher est 7.414.  Unou plusieurs espaces couverts et sécurisés doivent étre aménagés pour
inférieure ou égale a 60 m?; le stationnement* des vélos et des poussettes, conformément aux normes
« 2 places par logement dont la surface de plancher est minimales figurant dans le tableau ci-aprés.
supérieure a 60 m2
HABITATION + 10% de places supplémentaires doivent étre réservés pour

'usage des visiteurs dans les opérations de plus de 10
logements.

lIn'est exigé laréalisation que de 1 place de stationnement
par logement pour les constructions de logements
locatifs financés par un prét de I’Etat.

PIECE N°4 : REGLEMENT

Destinations

Nombre d’emplacements minimum

POUR LES
CONSTRUCTIONS
A USAGE
D’HABITATION

Il est exigé :
+ 0,75 m? minimum par logement pour les logements jusqu'a
2 piéces principales ;
« 1,50 m? minimum par logement dans les autres cas ;
= superficie minimale de 3 m?.
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POUR LES = commerces et activités de service de plus de 500 m? de
CONSTRUCTIONS , . -
P surface de plancher : 15% de l'effectif total de salariés
DESTINEES A UN = bureaux : 1,5 % de la surface de plancher
AUTRE USAGE bR P
EQUIPEMENTS
D’INTERET « 15% de l'effectif total de salariés
COLLECTIF ET « Etablissement scolaires : 1 place pour 8 éleves
SERVICES PUBLICS

7.4.2.  REALISATION DES EMPLACEMENTS POUR LES CYCLES

7.4.21. Les espaces aménagés pour le stationnement* des vélos et poussettes
doivent étre facilement accessibles depuis I'espace public et de plain-pied
et intégrés au volume de la construction.

7.4.2.2. Sous réserve de justifications particulieres liées a la configuration et a la
taille des parcelles ou de toutes autres dispositions relatives a la mixité
des fonctions et a 'animation des rez-de-chaussée, il peut étre admis de
réaliser, pour tout ou partie, les emplacements pour cycles :

= au sein des espaces extérieurs des constructions, a condition d’étre
couverts et de disposer des équipements adaptés,

» au sein des aires de stationnement* des véhicules motorisés, lorsque les
emplacements sont clos et couverts (boxes) et disposent d'une surface
suffisante pour le stationnement* commun des véhicules motorisés et
des cycles.
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EQUIPEMENTS ET RESEAUX

8.1. CF. Partie 2.

9. CF. Partie 2.
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LA ZONE AGRICOLE

ZONE A La zone agricole correspond aux secteurs, équipés ou non, a protéger en raison du
potentiel agronomique, biologique ou économique des terres agricoles conformément
a larticle R.151-22 du code de 'urbanisme. Conformément a l'article R.151-22 du code de
I'urbanisme, peuvent étre autorisées, en zone agricole :
Les constructions et installations nécessaires a l'exploitation agricole
ou au stockage et a I'entretien de matériel agricole par les coopératives
d'utilisation de matériel agricole agréées au titre de I'article L. 525-1 du
code rural et de la péche maritime
Les constructions, installations, extensions ou annexes aux
batiments d’habitation, changements de destination et aménagements
prévus par les articles L. 151-11, L. 151-12 et L. 151-13, dans les
conditions fixées par ceux-ci.

La zone comprend un secteur Ae dédié aux activités équestres, qui comprend le
haras de Montgermont et le centre équestre de Pringy.

Les dispositions réglementaires visent a préserver les espaces agricoles en
tant qu’activité économique et en tant que paysage.

Des éléments batis remarquables sont identifiégs dans le document

graphique au titre de I'article L.151-19 du code de 'urbanisme en raison de
leur intérét architectural et patrimonial.

La zone est également concernée par le classement des voies

bruyantes. Aussi, les batiments a construire au sein de la zone affectés

par le bruit doivent é&tre isolés en fonction de leur exposition sonore.

Selon le principe de prévention, I'attention de I'ensemble des

usagers du PLU est attirée sur les phénomenes naturels marquant

le territoire de Pringy et notamment pour la zone A, l'aléa

moyen a fort de retrait-gonflement des argiles. Il revient aux

maitres d'ouvrage de prendre les précautions techniques

nécessaires et adaptées pour garantir la pérennité et la
stabilité des ouvrages et des constructions a édifier.
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SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons
de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de

« toute construction, installation, ouvrage, travaux et aménagements, a
I'exception des batiments a destination agricole, est interdit dans une
bande de 50,00 métres en lisiere d’'un massif boisé de plus de 100 ha.

2.1.  DISPOSITIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE LA ZONE A

46 . . " 21, Les affouillements* et exhaussements* de sol sont autorisés a condition
éveloppement durables, le reglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et que leurs réalisations soient liées :
activités. aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;
« a des aménagements paysagers ;
« ddes aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a I'entretien
et a la restauration du réseau hydraulique ;
1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES « & des travaux d’infrastructures routieres, de transports collectifs, de
114 Dans la zone A, toute construction ou installation nouvelle non circulation douce ou d'aménagement d’espace public ;
mentionnées a I’article A.2 est interdite et ce, dans le respect de I'article « adesrecherches sur les vestiges archéologiques ;
R151-22 du code de I'urbanisme. « ou qu'ils contribuent a la mise en valeur du paysage ;
= ou a des aménagements liés a la restauration des zones humides, ainsi
quaux projets de compensation liés a une éventuelle destruction de
1.2.  USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS celles-ci.
1.21. Dans les zones A du Plan Local d’Urbanisme sont interdits les usages des 21.2.  Lesconstructions et installations nécessaires a des équipements collectifs
sols et activités suivants : ou a des services publics, sont autorisées dés lors gu’elles ne sont pas
- Pouverture et lexploitation de carriéres ; incompatibles avec I'exercice d’'une activité agricole, pastorale ou forestiére
« les affouillements*, exhaussements* des sols en dehors de ceux autorisés dans l'unité fonciere ou elles sont implantées et qu'elles ne portent pas
3 larticle A.21.2 ; atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et paysagers.
« les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce 21.3.  Les travaux de maintenance ou de modification des ouvrages RTE pour des
soit, dés lors qu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la exigences fonctionnelles et / ou techniques sont autorisés.
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;
« les installations classées pour la protection de I'environnement* a
lexception de celles autorisées a larticle A.211; ] 2.2.  NONOBSTANT L'ARTICLE 2.1., ET POUR LE SEUL SECTEUR As
» l'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectes 2.21.  Sontautoriséeslesconstructions et installations nécessaires a 'exploitation

aux habitations Iégeres de loisirs qu'ils soient permanents ou saisonniers ;
« |le stationnement™ de caravanes quelle que soit la durée ;

agricole ou forestiere.
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2.2.2.  Les constructions a usage d’habitation ainsi que leurs annexes sont
autorisées si elles sont nécessaires et justifiées par I'activité agricole et
a la condition quelles soient implantées a une distance minimale liée aux
contraintes sanitaires ou de sécurité des batiments d’exploitation.

2.2.3.  Toute construction ou installation doit étre liée et nécessaire a I'activité
agricole conformément a la charte agricole.

2.3. NONOBSTANT L'ARTICLE 2.1., ET POUR LE SEUL SECTEUR At

2.31.  Sontautorisées, les constructions et installations nécessaires aux activités
équestres, compatibles avec la vocation de la zone (boxes, hangars,
selleries, maneges, carrieres, locaux pour accueil et sanitaires) intégrés a
leur environnement.

2.3.2.  La réalisation d’abris pour animaux sous réserve qu'ils soient réalisés en
construction légere et qu'ils soient intégrés a leur environnement.

CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MIXITE SOCIALE ET

ARTICLEA-3 | EONCTIONNELLE DE L'HABITAT

3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
311, Sans objet.

3.2.  MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE
3.21. Nonréglementé

PIECE N°4 : REGLEMENT

SECTION II
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE A.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

414

4.2

4.21.2.

4.21.3.

4.2.21.

4.2.3..

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

Non réglementé.

4.2. HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n°l P.19)

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la

hauteur” maximale autorisée :

« les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains?*,

» les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.

lIn'est pas fixé de hauteur” pour les constructions etinstallations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.

La hauteur* maximale des constructions annexes* est limitée a 4,00
métres.

4.2.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A, A L'EXCEPTION DU SECTEUR
Ae

La hauteur” maximale de toute construction, a I'exception des annexes”, ne
peut excéder 9 métres.

4.2.3. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR At

La hauteur* maximale de toute construction, a I'exception des annexes*, ne
peut excéder 7 métres.
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4.2.4.1.

4.2.4.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

Dans le cas de terrains en pente*, les facades” des constructions projetées
sont divisées en section de 30,00 metres maximum. La cote de hauteur* de

chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.
schéma n°1).

MESURE DE LA HAUTEUR EN CAS DE TERRAIN EN PENTE

0 Yerrain.aaturel

POINT BAS POINT MEDIAN POINT HAUT

4.2.4.2.

4.311.

'SECTION DE 20,00 M SECTION DE 20,00 M

schéma n®1

En outre, le dépassement des hauteurs* réglementées peut étre autorisé

dans les cas suivants :

= en cas de reconstruction a I'identique a la suite d’'un sinistre, d’une
rénovation, d’un changement de destination® ou d'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur* équivalente a celle du batiment* existant a la date
d’approbation du présent document ;

= ou en cas d’extension* d’'un batiment* existant a la date d’approbation
du présent document et ayant une hauteur* supérieure a celle autorisée.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)

4.3.1.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A, A L'EXCEPTION DU SECTEUR

Ae

Les constructions ou installations nouvelles doivent étre édifiées avec
un retrait* minimum de 10,00 métres par rapport aux voies nouvelles
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4.31.2.

4.3.2..

4.3.2.2.
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ou existantes, publiques ou privées, ouvertes a la circulation publique, et
emprises publiques® ou de la limite qui s’y substitue (cf. schéma n°2).

Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics et/ou d'intérét collectif*.

RETRAIT DE 10,00 METRES MINIMUM
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

~
10,00 m min>

schéma n°2

4.3.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR Ae

Les constructions ou installations nouvelles doivent étre édifiées avec
un retrait* minimum de 5,00 métres par rapport aux voies nouvelles
ou existantes, publiques ou privées, ouvertes a la circulation publique, et
emprises publiques® ou de la limite qui s’y substitue (cf. schéma n°3).

Limplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
n'est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics et/ou d’intérét collectif*.
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RETRAIT DE 5,00 METRES MINIMUM RETRAIT DE 10,00 METRES DES LIMITES SEPARATIVES
DES VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

10,00 m min.
AN

schéma n°3

schéma n°6

4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES

p 4.4.2. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR A
SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22) SPOSITIONS ¢ > AU SECTEUR Ae

N N 4.4.21. Les constructions et installations nouvelles peuvent étre édifiées :
4.4.1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A, A L'EXCEPTION DU SECTEUR - sur une ou plusieurs limites séparatives” (cf. schéma n°5) ;
Ac - ouen retrait dans le cas d’'une facade* comportant des baies*. Dans ce
4.411. Les constructions et installations nouvelles doivent étre édifiées avec un cas, le retrait doit étre égal a 5,00 métres minimum (cf. schéma n°5).
recul* minimum de 10,00 métres par rapport aux limites séparatives*
(cf. schéma n°6).

4.41.2. Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n'est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.
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PARTIE 05 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES AGRICOLES

IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
IMPLANTATION SUR PLUSIEURS LIMITES LATERALES

IMPLANTATION SUR 1 LIMITE LATERALE

RETRAIT DE 5,00 M MIN.
(FAGACE AVEC BAIE)

4.4.2.2. Limplantation des constructions par rapport aux limites séparatives n'est
pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux
services publics et/ou d’intérét collectif*.

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16)

4,51,  Sauf indication plus contraignante, procédant a des motifs de sécurité
publique ou de salubrité, la distance minimale entre deux constructions
non contigués* n’est pas réglementée.

5.1.  OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX

511, Conformément a l'article RA111-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations
d’environnement définies aux articles LA10-1 et LA110-2 du code de

COMMUNE DE

51.2.

51.3.

51.4.

51.5.

51.6.

51.7.

'environnement. Le projet peut n’étre accepté que sous réserve de
lobservation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences
dommageables pour I'environnement.

Conformément a l'article R111-27 du code de I'urbanisme, le projet peut
étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des batiments” ou
ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
caractere ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives
monumentales.

Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre concues de

facona:

= g'insérer dans leurs abords ;

« et participer a la qualité architecturale, paysagere et urbaine, dans le
respect de la trame initiale.

Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les batiments
d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes” qui doivent étre
traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux
sur les batiments™ existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité
architecturale initiale. Le guide architectural du Parc Naturel Régional du
Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d’intégration des constructions
a leur environnement.

Les différents murs d’'un batiment*, y compris des annexes*, visibles ou non
depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
des garanties de bonne conservation.

D’'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
proscrits.

Tout projet de construction présentant une architecture innovante et
ne respectant pas les régles suivantes, est recevable dés lors que cette
architecture ne porte pas atteinte au caractere ou a l'intérét des lieux
avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux
perspectives monumentales.
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5.21.

5.2.2.

5.2.3.

5.3

5.3.2.

5.3.3.

5.2. VOLUMES

Les constructions et installations nouvelles doivent s’intégrer a la
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
les principes généraux concernant la toiture, 'aspect, les murs extérieurs et
les ouvertures.

Les constructions, extensions*, annexes* et installations, de quelques
natures quelles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
batiments* existants et le site de facon harmonieuse.

Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété
et une unité d’ensemble.

5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS

Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades* et les pignons
des constructions.

Les matériaux utilisés pour réaliser une extension®, une annexe*, ou un
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s’harmoniser
avec ceux utilisés lors de la construction du corps principal. Cette disposition
est également opposable aux clétures* et aux toitures. La jonction des
facades™ avec les batiments* contigus* doit étre effectuée avec sain.

La couleur des facades* ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
charte du Parc Naturel Régional du Gatinais Frangais doit &tre pris comme
référence colorimétrique.
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5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.6,

5.5.2.

5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT

Les combles* et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une
unité de conception.

En cas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
de matériaux non réfiéchissants. Les toitures doivent étre recouvertes de
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types
de matériaux similaires d’aspect et de pose.

Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tbles plastiques, plagues en
fibrociment est interdit.

L'éclairement éventuel des combles*, par de nouvelles ouvertures en facade
sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures
intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chassis de toit.

La pose de chéssis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade*, de
la recherche d’une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

Les toits terrasses sont autorisés dans la mesure ot ils sont fonctionnalisés
en mettant en place, au choix, les solutions suivantes :

= exploitations d’énergies renouvelables ;

= ou agriculture urbaine ;

= ou végétalisation dans un objectif écologique ;

= ou récupération et/ou rétention des eaux pluviales.

5.5. OUVERTURES DE FACADES

Les ouvertures doivent étre alignées entre elles sur un axe horizontal au
niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement
vertical entre les différents niveaux de la construction.

Les extensions* doivent respecter 'harmonie et le rythme des ouvertures de
facade* des constructions existantes. Il est également exigé un traitement
d’ensemble dans le choix des menuiseries au regard de la construction
existante.
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PARTIE 05 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES AGRICOLES

5.6. CLOTURES

5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES

En application de I'article R.421-12 du code de 'urbanisme et de la délibération
du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les cldtures* sur toutes les
voies sont soumises a Déclaration Préalable.

5.611.

5.6.1.2. Lesclotures*® et I'aspect extérieur des facades™ doivent éviter toute rupture
avec les matériaux environnants. Uemploi a nu des matériaux destinés a étre
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont
interdits les clétures” présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les cldtures* type bache tendue, brandes, canisses, plagues ondulées ou

nervurées de tdle ou de matériaux plastiques, haies végétales artificielles.

5.6.1.3. Lescoffrets,compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la
facade* ou de la cl6ture. Leur aspect doit étre intégré dés la conception de

la cldture de fagon harmonieuse par rapport aux constructions.

5.6.1.4. Une hauteur* différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s’intégrer aux hauteurs*
des clétures* voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de

I'harmonie de séquence.

5.6.1.5. Il est recommandé la mise en ceuvre de cléture ayant une certaine

perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité.

5.6..6. Lescldtures*, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement

des eaux.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Les clotures* et portails doivent présenter des formes simples et avoir
une hauteur” maximale de 2,00 métres.

5.6.2.

5.6.2.1.

5.6.2.2. Les portes, portails d'acces* et portillons lorsqu’ils sont intégrés aux
clétures*, doivent s’harmoniser avec celles-ci, notamment en termes de

hauteur*. Dans ce cadre, le bois plein peint ou serrurerie avec grille en partie
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5.6.2.3.

5.6.3.1.

5.7,

5.8

5.91.

5101

REGLEMENT

haute doivent étre privilégiés.

Les cldtures* doivent prendre la forme :

= d’un mur plein en maconnerie traditionnelle ;

« d’un mur bahut* d’une hauteur* maximale de 0,60m, surmonté d’une grille
de type barreaudage métallique ou de lisses horizontales ;

« d’'une grille doublée d'une haie vive ;

« d’'un grillage simple doublé d’une haie vive.

5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES

Les clotures” entre voisins ne peuvent excéder 1,80 métres en tout point
mesurés a partir du terrain* naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments
pleins ou a claire-voie doublée d’une haie végétale.

5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES
CF. Partie 2.

5.8. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA
DATE D'APPROBATION DU PLU

CF. Partie 2.

5.9.  OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
PATRIMOINE BATI A PROTEGER

CF. Partie 2.

5.10. FAGADES COMMERCIALES
CF. Partie 2.
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5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET

ENVIRONNEMENTALES
5111.  CF Partie 2.
ARTICLE A.6 TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON
BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS
6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D'ESPACES LIBRES ET DE
PLANTATIONS
6.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

6111,  Les plantations existantes présentant un intérét paysager notable (tel que
arbres de haute tige*) doivent &tre conservées ou remplacées par des
plantations équivalentes. Tout arbre abattu doit étre remplacé par un arbre
d’une essence et d’un développement équivalent, sauf lorsque le sujet a été
abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.

6.11.2. Lensemble des regles édictées ci-aprés ne s'appliquent pas aux
constructions, installations, ouvrages, travaux et aménagements liés aux
équipements publics et/ou d’intérét collectif*.

6.1.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A

6.1.21.  Non réglementé.

6.1.3.  PLANTATIONS
6.1.3.1.  CF. Partie 2.
6.2. ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D'ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DE L'ARTICLE
L.151-23 DU CODE DE L'URBANISME
8.21.  CF Partie 2.

PIECE N°4 : REGLEMENT

86.3.1.

6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
CF. Partie 2.

ARTICLE A.7

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

72.

71.2.

71.3.

7.2,

7.3.1.

7.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Le stationnement* des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit &tre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

Pourrappel, lestationnement* doitrespecterlesprescriptionsréglementaires
en vigueur relatives a I'accessibilité et aux normes de stationnement” pour
les personnes handicapées et a mobilité réduite dont les principes ont
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
handicapées et ses décrets d'application.

Les aires de stationnement* prévues dans le cadre du projet doivent
favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants.

7.2.  STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES

La délivrance d’un permis de construire pour un équipement public et/ou
d'intérét collectif* est subordonnée a la réalisation d’installations propres
a assurer le stationnement*, hors des voies publiques, des véhicules
correspondant aux besoins de I'immeuble a construire.

7.3. STATIONNEMENT DES CYCLES

La délivrance d’un permis de construire pour un équipement public et/ou
d'intérét collectif* est subordonnée a la réalisation d’installations propres
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a assurer le stationnement*, hors des voies publiques, des véhicules SECT|0N "l

correspondant aux besoins de I'immeuble a consttruire. X ;
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

‘ ARTICLE A.8 ‘ DESSERTE PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
8. CF. Partie 2.

| ARTICLEA.9 | DESSERTE PAR LES RESEAUX
9.. CF. Partie 2.
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LA ZONE NATURELLE

La zone N comprend les différentes parties naturelles de la commune qu’elles soient boisées
ou non. Conformément a l'article R.151-24 du code de I'urbanisme, les zones naturelles et
forestieres «N», équipées ou non, sont & protéger en raison :

soit de la qualité des sites, milieux et espaces naturels, des paysages
et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou
écologique ;

soit de I'existence d’une exploitation forestiere ;

soit de leur caractere d’'espaces naturels ;

soit de la nécessité de préserver ou restaurer les ressources naturelles ;

soit de la nécessité de prévenir les risques notamment d’expansion des
crues.

La zone N comprend plusieurs secteurs :
Nj : secteur naturel des jardins privés a préserver ;

Nt : secteur naturel dédié aux activités touristiques et
d’hébergement ;

Ni : secteur naturel a fort risque d’'inondation.

Des éléments batis remarquables sont identifiés dans le document graphique
au titre de I'article L.151-19 du code de I'urbanisme en raison de leur intérét
architectural et patrimonial.

Selon le principe de prévention, I'attention de I'ensemble des usagers du
PLU est attirée sur les phénomenes naturels marquant le territoire de
Pringy et notamment pour la zone N :
- ['aléa moyen a fort de retrait-gonflement des argiles
« lerisque d’'inondation

Il revient aux maitres douvrage de prendre les précautions
techniques nécessaires et adaptées pour garantir la
pérennité et la stabilité des ouvrages et des constructions

a édifier.
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PARTIE 06 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES NATURELLES

SECTION |
DESTINATION DES CONSTRUCTIONS, USAGES DES SOLS
ET NATURES D’ACTIVITES

Conformément a I'article R151-30 du code de I'urbanisme, pour des raisons

de sécurité ou salubrité ou en cohérence avec le projet d’aménagement et de
développement durables, le réglement peut, dans le respect de la vocation générale
des zones, interdire certaines destinations et sous-destinations, usages des sols et
activités.

1.

1.1.  DESTINATIONS ET SOUS-DESTINATIONS INTERDITES

Toute construction ou installation nouvelle non mentionnées a I’article
N.2 est interdite et ce, dans le respect de I’article R151-25 du code de
I'urbanisme.

« |le stationnement” de caravanes quelle que soit la durée ;

« les installations, ouvrages, travaux et aménagements, au titre de 'article
L.151-23 du code de 'urbanisme :

= a3 moins de 10,00 métres de la riviéere Ecole ;

= amoins de 5,00 métres des mares identifiées ;

« dans les zones humides identifiées par la DRIEE (enveloppe
d’alerte de classe 2).

« toute construction, installation, ouvrage, travaux et aménagements a
moins de 5,00 métres des Espaces Boisés Classés” portés aux documents
graphiques ;

« toute construction, installation, ouvrage, travaux et aménagements, a
I'exception des batiments a destination agricole, dans une bande de 50,00
métres en lisiere d’'un massif boisé de plus de 100 ha.

2.1. DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES A LA ZONE N

21, Sont autoriséesles constructions et installations nécessaires a I'exploitation
agricole ou forestiere.
1.2. USAGES DES SOLS ET ACTIVITES INTERDITS 21.2.  Sont autorisés, lorsquils sont nécessaires a la gestion, la protection
1.21.  Dans les zones N du Plan Local d’Urbanisme sont interdits les usages des ou & fouverture au public de ces espaces ou milieux, les cheminements
sols et activités suivants : piétonniers et cyclables et les sentes équestres ni cimentés, ni bitumés, les
- Pouverture et I'exploitation de carriéres ; objets mobiliers destinés a I'accueil ou a I'information du public.
= |les affouillements®, exhaussements” des sols en dehors de ceux autorisés 21.3.  Sontautorisés, les affouillements” et exhaussements” de sol a condition que

alarticle N.2 ;

= les décharges, les dépdts et autres stockages de quelle nature que ce
soit, dés lors gu'ils sont incompatibles avec le caractére de la zone, la
sécurité, la salubrité ou la commodité du voisinage ;

« les installations classées pour la protection de I'environnement” a
I'exception de celles autorisées a l'article N.2 ;

= I'ouverture de terrains de camping et de caravaning ainsi que ceux affectés
aux habitations Iégeres de loisirs qU'ils soient permanents ou saisonniers
a 'exception de celles autorisées a l'article N.2 ;

leurs réalisations soient liées :

= aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;

= ou a des aménagements paysagers ;

« ou a des aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a
I'entretien et & la restauration du réseau hydraulique ;

= ou a des travaux d’infrastructures routieres, de transports collectifs, de
circulations douces ou d’aménagements d’espaces publics ;

= ou a des recherches sur les vestiges archéologiques ;

= ou qUuils contribuent a la mise en valeur du paysage, d'un monument
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2.4,

2.2.5.

2.1.6.

2.2

2.2.2.

2.2.3.

historique ou d’un site ;
= ou a des aménagements liés a la restauration des zones humides, ainsi
gu'aux projets de compensation liés a une éventuelle destruction de ceux-
ci.
Les constructions et installations nécessaires aux services publics et/ou
d’intérét collectif, sont autorisées des lors gu'elles ne sont pas incompatibles
avec I'exercice d’une activité agricole, pastorale ou forestiere dans I'unité
fonciére ou elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte a la
sauvegarde des espaces naturels et paysagers.

Sont autoriséslacréationde jardins familiaux. En cas de jardins familiaux, sont
autorisées les constructions d’'usage commun permettant I'entreposage de
matériel nécessaire a I'exploitation et a laménagement des jardins familiaux
dans la limite de 50m? de surface plancher.

Les travaux de maintenance ou de modification des ouvrages RTE pour des
exigences fonctionnelles et / ou techniques sont autorisés.

2.2.  NONOBSTANT LES DISPOSITIONS DES ARTICLES 2.1.A 2.2., ET POUR LE
SEUL SECTEUR Nj SONT ADMIS :

La rénovation, la réhabilitation et I'extension® limitée et mesurée des
constructions existantes et édifiées lIégalement a la date d’approbation du
PLU, & condition gu’elle ne soit pas de nature a compromettre la préservation
des sites et/ou de nature a augmenter les risques, qu'elle se fasse en
harmonie avec la construction d’origine (matériaux, volumes), sans élévation
du bati principal et accolé au volume de ce dernier. En outre, I'extension” ne
doit pas créer de logement nouveau.

L'extension” doit obligatoirement :

= s'intégrer a I'environnement tant paysager quécologique ;

« et Btre limitée au total a 20m? ('extension” peut étre réalisée en une ou
plusieurs fois dans la limite des 20m? au total) ;

= et comprendre un plancher utile a 0,80 métres minimum sauf impossibilité
technique justifiée par une notice.

Les annexes” dans la limite de :

PIECE N°4 : REGLEMENT

2.2.4.

2.3

2.3.2.

2.3.3.

2.5.1.

« un abri de jardin par unité fonciere, sous réserve d’étre démontable et
d’avoir une emprise au sol” de 9 m? maximum ;

* un garage par unité fonciére, sous réserve d’avoir une emprise au sol” de
20 m? maximum.

Les constructions et installations nécessaires a des équipements collectifs
ou a des services publics .

2.3.  NONOBSTANT LES DISPOSITIONS DES ARTICLES 2.1.A 2.2., ET POUR LE
SEUL SECTEUR Nt SONT ADMIS :

Les batiments a destination d’hébergement hotelier et touristique ainsi
que les constructions et installations nécessaires au équipements et aux
services publics.

La rénovation, la réhabilitation et I'extension® limitée et mesurée des
constructions existantes et édifiées lIégalement a la date d’approbation du
PLU, a condition qu’elle se fasse en harmonie avec la construction d’origine
(matériaux, volumes, ...), sans élévation du bati principal et accolé au volume
de ce dernier.

Lextension” doit obligatoirement :

« s'intégrer a l'environnement tant paysager quécologique ;

« et 8tre limitée au total a 20% de I'emprise au sol* du batiment principal
existant édifié Iégalement a la date d’approbation du PLU. Lextension” peut
étre réalisée en une ou plusieurs fois dans la limite des 20% au total.

2.4. NONOBSTANT LES DISPOSITIONS DES ARTICLES 2.1.A 2.3., ET POUR LE
SEUL SECTEUR Ni SONT ADMIS :

La rénovation, la réhabilitation et I'extension® limitée et mesurée des
constructions existantes et édifiées légalement a la date d’approbation du
PLU, & condition qu’elle ne soit pas de nature a compromettre la préservation
des sites et/ou de nature & augmenter les risques, quelle se fasse en
harmonie avec la construction d’origine (matériaux, volumes), sans élévation
du bati principal et accolé au volume de ce dernier. En outre, I'extension” ne
doit pas créer de logement nouveau.
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collectifs, de circulations douces ou d’'aménagements d’espaces

2.5.2.  Lextension” doit obligatoirement : publics ;
= s'intégrer a I'environnement tant paysager quécologique ; - 0u & des recherches sur les vestiges archéologiques ;
= et étre limitée au total @ 20m? (I'extension” peut étre réalisée en une ou - ou quiils contribuent a la mise en valeur du paysage, d’un monument
plusieurs fois dans la limite des 20m? au total) ; historique ou d'un site ; '
= et comprendre un plancher utile & 0,80 métres minimum sauf impossibilité —ou 3 des aménagemen:ts liés & la restauration des zones humides,
technigue justifice par une notice. ainsi guaux projets de compensation liés a une éventuelle
2.4.3. Lesannexes’ dans lalimite de : destruction de ceux-ci.
) UP ab.” de Jardln_ par unite fonciere, Sous reserve d'étre démontable et 2.4.9. Les constructions et installations nécessaires a des équipements publics
d'avoir une empn;el au sc_)l‘ de 9 m? m,ax'm“m,; ) . et/ou des services d’intérét collectif a la condition qu’elles ne portent pas
T un gazrage.par unité fonciere, sous réserve d'avoir une emprise au sol” de atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et paysagers et n'accroissent
20 m?* maximum. pas les risques naturels.
2.4.4.  Les travaux visant a améliorer la sécurité et a limiter la vulnérabilité des
biens et des personnes.
2.4.5. Les aménagements nécessaires a la préservation et la gestion des sites,
paysages et milieux.
2.4.6. Lesaménagements nécessaires a I'entretien des berges de I'Ecole, lorsqu'ils 3.1.  MIXITE SOCIALE DANS L'HABITAT
sont nécessaires a la gestion ou a I'ouverture au public de ces espaces ou .
milieux, tels que les voiries, les cheminements piétonniers et cyclables, les 311 Sans objet.
sentes équestres ni cimentés, ni bituminés, les objets de mabiliers destinés
a l'accueil du public. i
2.4.7.  Les affouillements® et exhaussements” de sol a condition que leurs 3.2 MIXITE FONCTIONNELLE EN ZONE URBAINE
réalisations répondent aux conditions suivantes : 3.21. Nonréeglementé.
= ne pas compromettre l'existence, la qualité et I'équilibre des zones
humides ;
= démontrer que le projet ne peut étre localisé ailleurs et qu’aucune
autre solution alternative n'existe permettant d'éviter des atteintes
irréversibles ou temporaires aux milieux naturels, et que les éventuelles
atteintes résiduelles portées a I'environnement soient compensées ;
= et que leurs réalisations soient liées :
- aux occupations ou utilisations du sol autorisées sur la zone ;
- ou a des aménagements paysagers ;
- ou a des aménagements hydrauliques et des travaux nécessaires a
I'entretien et a la restauration du réseau hydraulique ;
-ou a des travaux dinfrastructures routieres, de transports
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SECTION II
CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES,
ENVIRONNEMENTALES ET PAYSAGERES

‘ ARTICLE N.4 ‘ VOLUMETRIE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

4.1. EMPRISE AU SOL MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°F P.17)

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE N, A L'EXCEPTION DU SECTEUR
Ni

4.1.1.

4111.  En zone N, 'emprise au sol® de toute construction ne peut excéder 5%
de la surface de I’emprise fonciére totale.
411.2.  Lemprise au sol n’est pas réglementée pour les constructions et installations
nécessaires aux services publics et/ou d’intérét collectif”.
4.1.2. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR Ni
41.22. Nonréglementé.
4.2, HAUTEUR* MAXIMALE AUTORISEE (schéma n°B P.13 et n° P.19)
4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
4.211. Les éléments suivants ne sont pas pris en compte dans le calcul de la
hauteur® maximale autorisée :
- les ouvrages techniques concourant a la production dénergies
renouvelables ou a la lutte contre les Tlots de chaleur urbains®,
= les ouvrages techniques indispensables et de faible emprise, tels que
souches de cheminées et de ventilation, locaux techniques.
4.21.2. 1l n’est pas fixé de hauteur® pour les constructions et installations

nécessaires aux services publics et/ou d’intérét collectif".

PIECE N°4 : REGLEMENT

4.2.2.

4.2.2.2.

4.2.31.

4.2.4.

4.2.51.

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE N, A L'EXCEPTION DES
SECTEURS Nt ET Ni

La hauteur” maximale de toute construction éventuellement admise dans
les conditions fixées aux articles précédents, a I'exception des annexes’, ne
peut excéder 9,00 métres.

4.2.2,

La hauteur® maximale des constructions annexes® est limitée a 4,00
métres.

4.2.3. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SECTEUR Nj
La hauteur” maximale des constructions est limitée a 4,00 métres.

4.2.4.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SECTEURS Nt ef Ni

Les extensions® autorisées ne peuvent dépasser la hauteur” des
constructions existantes.

4.2.5.  DISPOSITIONS PARTICULIERES

Dans le cas de terrains en pente, les facades” des constructions projetées
sont divisées en section de 30,00 métres maximum. La cote de hauteur” de
chaque section est calculée au point médian de chacune des sections (cf.
schéma n°1).
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schéma n®1
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4.2.5.2. En outre, le dépassement des hauteurs réglementées peut étre autorisé

dans les cas suivants :

= en cas de reconstruction a l'identique a la suite d'un sinistre, d’une
rénovation, d’'un changement de destination® ou d’'une réhabilitation
jusqu'a une hauteur” équivalente a celle du batiment” existant a la date
d’approbation du présent document ;

= ou en cas d’extension” d’un batiment” existant a la date d’approbation du

présent document et ayant une hauteur” supérieure a celle autorisée.

4.3. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES (schéma n°M P.22)

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE N, A L'EXCEPTION DU SEC-
TEUR Ni

43.1.

4.311. Les constructions ou installations nouvelles doivent étre édifiées avec un
recul” minimum de 5,00 métres par rapport aux voies publiques ou privées
ouvertes a la circulation publique, et emprises publiques” ou de la limite qui
s’y substitue (cf. schéma n°2).

alignement en retrait avec un minimum
de 5,00 metres
./S,O'Ommin.
schéma n°2
4.31.2. Les dispositions précédentes ne s’appliquent pas a limplantation des

constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements

COMMUNE DE

4.3.21.

4.3.2.2.

4.41.

nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét
collectif*.

4.3.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR Ni

Les extensions® autorisées doivent obligatoirement étre implantées
dans le prolongement du batiment existant.

Les dispositions précédentes ne s’appliqguent pas a limplantation des
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements
nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét
collectif”.

4.4. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES (schéma n°J P.20 et n°N P.22)

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE N, A L'EXCEPTION DU SECTEUR
Ni

Les constructions ou installations nouvelles doivent étre édifiées avec un
recul” minimum de 5,00 métres par rapport aux limites séparatives” (cf.
schéma n°3).

4.4.1.

RETRAIT DES LIMITES SEPARATIVES LATERALES

schéma n°3
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architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des batiments® ou

4.41.2. Les dispositions précédentes ne s’appliquent pas a limplantation des ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements caractere ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages
nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives
collectif. monumentales.

51.3.  Les constructions et/ou installations de toute nature doivent étre congues
4.4.2. DISPOSITIONS APPLICABLES AU SECTEUR Ni de facon a:

4.4.21. Les constructions ou installations nouvelles doivent étre édifiées dans = s'insérer dans leurs abords ;- . _

le prolongement du batiment existant. « et participer a la qualité architecturale, paysagere et urbaine, dans le
. - - s . . respect de la trame environnementale ;

4.4.2.2. Les dlspo.3|t|ons. precedgntes ne sapphquent.pas a Ilmplafltahon des . &t permettre la conservation et la mise en valeur des éléments ayant une
constructions, installations, ouvrages techniques et aménagements leur patrimoniale
nécessaires au fonctionnement des services publics et/ou d'intérét valeurp '
collectif’. 51.4.  Les regles et objectifs qualitatifs édictés concernent les batiments

d’habitation neufs ou anciens ainsi que leurs annexes” qui doivent étre

traités en harmonie avec la construction principale. Par ailleurs, les travaux

4.5. IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX sur les batiments" existants ne doivent pas porter atteinte a leur qualité
AUTRES AU SEIN D'UNE MEME PROPRIETE (schéma n°E P.16) arAcr.ntgoturale |.n|t|a|e. Le guide arohltectL.JraI. du, Parg Naturel Reg|ona.| du
Gatinais Francais (annexe) offre des conseil d’intégration des constructions

4.31. Nonréglementé. a leur environnement.

51.5.  Toute nouvelle construction ou amélioration doit conserver le style et le
rythme architectural des batiments® anciens existants sur le secteur.
51.6. Les différents murs d’un batiment®, y compris des annexes’, visibles ou non
o depuis la voie publique, doivent présenter un aspect convenable et donner
5.1. OBJECTIFS QUALITATIFS GENERAUX des garanties de bonne conservation.

511. Conformément a I'article R111-26 du code de I'urbanisme, le permis ou la 54.7.  D'une maniére générale, tout pastiche régional et autres imitations sont
décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations proscrits.
q’enylronnement deﬁme:% aux arhs;les L10-1 ?t L10-2 du'code de 51.8. Tout projet de construction présentant une architecture innovante et
I’enV|ronner.nent. Le pmj?t Feut ne,tt.'e acce.fpte que scfus réserve de ne respectant pas les régles suivantes, est recevable dés lors que cette
I?bser:vatlon de pre'scrl_ptlorlrs spéciales s:,‘par .son lmportfmce, sa architecture ne porte pas atteinte au caractere ou a l'intérét des lieux
situation ou sa destu,mtu'm, il est de nature a avoir des conséquences avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains, ainsi qu'aux
dommageables pour I'environnement. perspectives monumentales.

51.2.  Conformément a larticle R111-27 du code de I'urbanisme, le projet peut

étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de I'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
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5.2.2.

5.2.3.

5.3

5.3.2.

5.3.3.
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5.2. VOLUMES

Les constructions et installations nouvelles doivent s’intégrer a la
volumétrie générale du quartier dans lequel elles s’insérent en respectant
les principes généraux concernant la toiture, 'aspect, les murs extérieurs et
les ouvertures.

Les constructions, extensions®, annexes” et installations, de quelques
natures qu'elles soient, doivent prendre en compte les rapports entre les
batiments” existants et le site de facon harmonieuse.

Toute construction et installation nouvelle doit respecter simplicité, sobriété
et une unité d’ensemble.

5.3. MATERIAUX ET COULEURS DES CONSTRUCTIONS

Toute utilisation de matériaux légers susceptibles de donner un aspect
provisoire est interdite. Les matériaux tels que carreaux de platre, briques
creuses, parpaings, etc., destinés a étre recouverts d’'un parement ou
d’enduit, ne peuvent étre laissés apparents sur les facades” et les pignons
des constructions.

Les matériaux utilisés pour réaliser une extension®, une annexe’, ou un
aménagement touchant a I'extérieur de la construction doivent s’harmoniser
avec ceux utilisés lors de la construction du corps principal. Cette disposition
est également opposable aux cldtures” et aux toitures. La jonction des
facades” avec les batiments” contigus doit étre effectuée avec sain.

La couleur des facades” ne doit pas étre de nature a détériorer I'intégration
paysagere et doit s’inscrire dans son environnement dans un souci de
cohérence. Les tons doivent étre choisis dans les tonalités de matériaux
naturels et en fonction de I'environnement architectural existant. Tous les
tons se référant aux couleurs de matériaux naturels sont recommandés, de
préférence les tons clairs. Aussi, les couleurs vives ou criardes, y compris
sur les menuiseries extérieures, ne sont pas acceptées. Le nuancier de la
charte du Parc Naturel Régional du G&tinais Francais doit &tre pris comme
référence colorimétrique.

COMMUNE DE

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.6,

5.5.2.

REGLEMENT

5.4. TOITURES ET OUVERTURES DE TOIT

Les combles” et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une
unité de conception.

En cas de toitures a pente, celles-ci doivent étre composées de couleurs et
de matériaux non réfiéchissants. Les toitures doivent étre recouvertes de
matériaux d’aspect tuiles de type vieilli ou ardoises ou de tout autre types
de matériaux similaires d’aspect et de pose.

Les toitures des extensions et annexes situés en prolongement des
batiments principaux devront respecter une harmonie d’'ensemble.

Lemploi de matériaux d’aspect ondulé tels que tbles plastiques, plagues en
fibrociment est interdit.

Léclairement éventuel des combles®, par de nouvelles ouvertures en facade
sur rue, peut étre assuré par des ouvertures en lucarnes ou des ouvertures
intégrées dans le plan des versants de toiture tels que chassis de toit.

La pose de chéssis de toit et de capteur solaires doit étre particulierement
étudiée, notamment au regard de la trame des ouvertures de la facade’, de
la recherche d’une intégration du plan de toiture et éviter la multiplicité des
dimensions et des implantations (proportions, dimensions limitées).

Les toits terrasses sont autorisés dans la mesure ot ils sont fonctionnalisés
en mettant en place, au choix, les solutions suivantes :

= exploitations d’énergies renouvelables ;

= ou agriculture urbaine ;

= ou végétalisation dans un objectif écologique ;

= ou récupération et/ou rétention des eaux pluviales.

5.5. OUVERTURES DE FAGCADES

Les ouvertures doivent étre alignées entre elles sur un axe horizontal au
niveau du linteau et s’intégrer, en cas d’étage, dans un ordonnancement
vertical entre les différents niveaux de la construction.

Les extensions® doivent respecter I’harmonie et le rythme des ouvertures de
facade” des constructions existantes. Il est également exigé un traitement
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5.6.1.1.

5.6.1.2.

5.6.1.3.

5.6.1.4.

5.6.1.5.

5.6.1.6.

5.6.1.7.

d’ensemble dans le choix des menuiseries au regard de la construction
existante.

5.6. CLOTURES

5.6.1.  DISPOSITIONS GENERALES

En application de I'article R.421-12 du code de 'urbanisme et de la délibération
du conseil municipal en date du 18 octobre 2007, les cldtures” sur toutes les
voies sont soumises a Déclaration Préalable.

Les clotures” et I'aspect extérieur des facades” doivent éviter toute rupture
avec les matériaux environnants. Uemploi a nu des matériaux destinés a étre
recouverts (type briques creuses, parpaings, agglo, etc.) est interdit. Sont
interdits les clétures” présentant les aspects suivants : type plaques de
béton préfabriquées pleines ou perforées, les éléments rapportés tels que
les clotures” type bache tendue, brandes, canisses, plagues ondulées ou
nervurées de tdle ou de matériaux plastiques, haies végétales artificielles.

Lescoffrets, compteurs, boitesalettresetautresdispositifsliésaladesserte
des réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la
facade” ou de la cl6ture. Leur aspect doit étre intégré dés la conception de
la cléture de facon harmonieuse par rapport aux constructions.

Une hauteur” différente peut étre autorisée ou imposée pour des motifs de
sécurité (angle de deux voies ou plus) et/ou pour s’intégrer aux hauteurs®
des clotures” voisines existantes et ce, dans un objectif de préservation de
I’harmonie de séquence.

Il est recommandé la mise en ceuvre de cloture ayant une certaine
perméabilité vis-a-vis de la faune afin d’'améliorer la biodiversité.

Les clotures®, haies, plantations ne doivent pas faire obstacle a
I’écoulement des eaux et ne pas restreindre, le cas échéant, le champ
d’inondation des crues.

Les murs de cloture anciens en pierre, identifiés au plan de zonage
conformément a l'article L151-19 du code de l'urbanisme, doivent étre
préservés dans la mesure du possible, voire réhabilités. En ce cas, une
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5.6.2.1.

5.6.2.2.

5.6.2.3.

5.6.3.1.

5.74.

5.8.1.

5.91.

réhabilitation avec des matériaux compatibles doit étre opérée.

5.6.2.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES DES VOIES ET

EMPRISES PUBLIQUES

Les clotures® et portails doivent présenter des formes simples et avoir
une hauteur® maximale de 2,00 métres.

Les portes, portails d'accés™ et portillons lorsqu’ils sont intégrés aux
cldtures’, doivent s’harmoniser avec celles-ci, notamment en termes de
hauteur®. Dans ce cadre, le bois plein peint ou serrurerie avec grille en partie
haute doivent étre privilégiés.

Les clétures” doivent prendre la forme d’un grillage simple doublé d’une haie
vive.

5.6.3.  DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CLOTURES EN LIMITES SEPARATIVES

Les clotures® entre voisins ne peuvent excéder 1,80 métres en tout point
mesurés a partir du terrain® naturel. Elle peuvent étre réalisées en éléments
pleins ou a claire-voie doublée d’'une haie végétale.

5.7. LOCAUX ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES
CF. Partie 2.

5.8. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS EXISTANTES A LA
DATE D'APPROBATION DU PLU

Sans objet.

5.9. OBJECTIFS QUALITATIFS ET REGLES CONCERNANT LES ELEMENTS DU
PATRIMOINE BATI A PROTEGER

CF. Partie 2.
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5.10. FACADES COMMERCIALES
5101.  Sans objet.
5.11. OBLIGATIONS EN MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET
ENVIRONNEMENTALES
51M4.  CF. Partie 2.
ARTICLE N.6 TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON
BATIS ET ABORDS DES CONSTRUCTIONS
6.1.  OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D'ESPACES LIBRES ET DE
PLANTATIONS
6.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES
8111, Les plantations existantes présentant un intérét notable doivent étre
conservées ou remplacée par des plantations équivalentes. Tout arbre
abattu doit étre remplacé par un arbre d’une essence équivalente et un
développement, a terme, équivalent lui aussi, sauf lorsque le sujet a été
abattu pour motif phytosanitaire ou de sécurité.
6.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES
6.211. Nonréglementé.
6.1.3.  PLANTATIONS
6.1.31.  CF. Partie 2.
6.2. ELEMENTS DE PAYSAGE A PROTEGER POUR DES MOTIFS D‘ORDRE
ECOLOGIQUE OU PAYSAGER INVENTORIES AU TITRE DES ARTICLES
L.151-23 ET L.113-1 DU CODE DE L'URBANISME
6.21.  CF Partie 2.
COMMUNE DE
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6.3.  DISPOSITIONS PROPRES A LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
CF. Partie 2.

ARTICLE N.7

STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES ET DES DEUX ROUES

72.

7.2.

71.3.

7.2

7.3.1.

7.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Le stationnement” des véhicules de toute nature correspondant aux besoins
des constructions, installations, ouvrages et exploitations doit étre assuré
en dehors de la voie publique ou privée ouverte a la circulation publique. Les
manceuvres des véhicules ne doivent pas géner I'écoulement du trafic des
voies environnantes ni présenter de risques pour la sécurité des usagers des
voies publiques.

Pourrappel, lestationnement” doitrespecter lesprescriptionsréglementaires
en vigueur relatives a 'accessibilité et aux normes de stationnement” pour
les personnes handicapées et a mobilité réduite dont les principes ont
notamment été définis par la Loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité
des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des personnes
handicapées et ses décrets d’application.

Les aires de stationnement” prévues dans le cadre du projet doivent
favoriser 'emploi de matériaux non imperméabilisants.

7.2.  STATIONNEMENT DES VEHICULES AUTOMOBILES

La délivrance d’'un permis de construire pour un équipement d’intérét public
et/ou services publics est subordonnée a la réalisation d'installations
propres a assurer le stationnement”®, hors des voies publiques, des véhicules
correspondant aux besoins de I'immeuble a construire.

7.3.  STATIONNEMENT DES CYCLES

La délivrance d’un permis de construire pour un équipement public et/ou
d’intérét collectif” est subordonnée & la réalisation d’installations propres
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xa

a assurer le stationnement®, hors des voies publiques, des véhicules
correspondant aux besoins de I'immeuble a construire. ?ECTION 1l ;
EQUIPEMENTS ET RESEAUX

‘ ARTICLE N.8 ‘ DESSERTE PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
8. CF. Partie 2.

| ARTICLEN.9 | DESSERTE PAR LES RESEAUX
9. CF. Partie 2.
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ANNEXE 1
L'inventaire du patrimoine remarquable

L'article L151-19 du code de I'urbanisme stipule :

Le réglement peut identifier et localiser les éléments de paysage et identifier, localiser et
délimiter les quartiers, ilots, immeubles bétis ou non bdtis, espaces publics, monuments,
sites et secteurs a protéger, a conserver, d mettre en valeur ou a requalifier pour des motifs
d’ordre culturel, historique ou architectural et définir, le cas échéant, les prescriptions de
nature @ assurer leur préservation leur conservation ou leur restauration. Lorsqu'il s'agit
d’espaces boisés, il est fait application du régime d’exception prévu a l'article L. 421-4
pour les coupes et abattages d’arbres.

Les éléments de patrimoine bati remarquables a préserver sont représentés sur le
document graphique par un aplat bleu et sont identifiés par un numéro. Les numéros en
gras repris dans le tableau ci-dessous renvoient au document graphique.

Les alignements de murs en pierres et les batiments en pierres a I'alignement de la voirie
a préserver dans le centre de Pringy sont représentés sur le document graphique par un
liseré en pointillés jaunes.

Les batiments repérés doivent étre conservés et restaurés, leur démolition ne peut

étre autorisée que dans des cas exceptionnels liés a des impératifs de sécurité ou ne

remettant pas en cause le caractére remarquable du batiment. Les travaux réalisés sur
un batiment a protéger identifié par les documents graphiques du reglement doivent :

«  respecter et mettre en valeur les caractéristiques structurelles du batiment, en
veillant a la bonne mise en ceuvre des travaux qui visent a améliorer les conditions
d’accessibilité, d’habitabilité ou de sécurité ;

« respecter et mettre en valeur les caractéristiques architecturales du batiment,
et notamment la forme des toitures, la modénature, les baies en facade, les
menuiseries extérieures et les devantures ; mettre en ceuvre des matériaux et
des techniques permettant de conserver ou de restituer I'aspect d’origine du
batiment ; traiter les installations techniques de maniére a ne pas altérer sa qualité
patrimoniale ; proscrire la pose d’éléments extérieurs qui seraient incompatibles
avec son caractere, et notamment les supports publicitaires ;

COMMUNE DE

REGLEMENT
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= assurer aux espaces libres situés aux abords immédiats du batiment un traitement
de qualité, approprié a ses caractéristiques architecturales.

Sile batiment a fait 'objet de transformations postérieures a sa construction, il convient

de respecter les modifications ou ajouts d’éléments dignes d’intérét et de remédier aux

altérations qu'il a subies.

Numéro Adresse Photographie

1 Lavoir du Lourdeau
Lavoir ancien

2 103 avenue du Fontaine-
bleau
Corps de ferme ancien
avec facades en pierre et
toiture en tuiles plates
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6 8 rue des Ecoles
Maison bourgeoise avec
toiture en tuiles plates

3 111 avenue du Fontaine-
bleau
Maison bourgeoise

4 120 avenue du Fontaine- 7 La fabrique
bleau Petite construction cy-
Maison bourgeoise en lindrique en magonnerie
meuliére en moellons datant du
XVIIEme siecle.
5 6 rue de I'Orme Brisé 8 Mairie de Pringy

Maison traditionnelle
avec facade en pierres

Ancien prieuré. Une
coursive vitrée rejoint le
batiment des communs.
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9 Les communs de la Mairie 12 1rue du centre
Ancien corps de ferme en Maison de village an-
pierre, défini par un plan cienne avec facade en
en «U», ouvert sur 'Eglise pierre a I'alignement de
de Pringy. larue

13 14 rue des Ecoles
Ancienne caserne des
pompiers
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de

10 Eglise Notre-Dame de
Pringy
De 'ancienne église,
seuls subsistent un
choeur du Xllleme siecle
vouté en pierre, une

chapelle du XVleme siecle la rue
et une nef du XVlliéme

siecle.

Lédifice a été restauré en

1984. _

1 Lavoir rue de I'Eglise 14 3 b.|s rue de§ Ecoles
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a 'alignement de
la rue
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16

16

17

20 rue des Ecoles
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

13 rue des Ecoles
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

22 rue des Ecoles
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

PIECE N°4 : REGLEMENT

18

18

20

7 rue du centre

Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

Puits, rue du centre

1315 17 rue du centre
Maison de village an-
cienne, a I'alignement de
larue
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21

22

23

18 rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

21rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a l'alignement de
larue

26 rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

COMMUNE DE

24

25

26

27 rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

28 rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a I'alignement de
larue

31rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a 'alignement de
larue
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27 30 rue du centre
Maison de village an-
cienne avec facade en
pierre a l'alignement de
larue

29 Ferme de Montgermont
Ferme constituée de
deux corps de ferme
I'un en pierre, 'autre en
meuliére

28 Lavoir du Ponceau

30 Chateau de Montgermont
Le chateau est composé
de deux ailes en avancée
et de deux tours d’angle,
I'une de forme ronde,
I'autre de forme hexago-
nale. Il comprend aussi un
perron en fer a cheval sur
la facade principale. Le
batiment est exemplaire
du style néo-Louis XIIl.
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31 Temple de I'amour

32 Ferme
Ferme ancienne en
pierres

33 Moulin

Ancien moulin en pierres

COMMUNE DE
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34

35

La Ravoie
24 rue de Montgermont

Kiosque du parc de la
Mairie
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Murs en pierre et bati-
ments a 'alignement de
la voirie dans le centre de
Pringy
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REGLEMENT

Liste des plantes locales et des plantes invasives
La liste des plantes locales et des plantes invasives n’est pas exhaustive et ne saurait
remplacer les conseils de professionnels du paysage, notamment du parc naturel
régional du Gatinais Francais.
1/ Listes des espéces végétales a favoriser :
Taille Hauteur Epines/
: Esplice {nom Maturs du sol| Humidite Caduc/  [Période de| Couleur de ;i - )
Espéce (nom latin) : Physionomie Part Ensolelllement | en : _ dge adulte | Croissance |  Tosicité /
francais) {pH} du =l s Persistant | floraisan floraisan i Ahe sl
Acer compestre | Erable champétre Arbre Etalé Ea:g::'f Sac ( Frals (Soleidl / Mi-ombre | Oui Cadic !m-rll / Mal |jaune verdétre; 4 -15 Lyt
i Basique | Pt | oxeiauna
Alnus glutinesg fuine glutineus Arbrae Conique large A ?d Humide |Soleil / Mi-ombre Cadduc o [M], Jaune 18-30 Leite el icingl
sl brun (F} |
, ) - ; ! g oy (Haune griffé de % Epines /
Berberls vilgarls Epira-vinatta Arbuste [rassd Meutrs Frais saleil f Mil-ombee [ Oul Caduc Al f uin e 1-3 Hapide bAsdiicing]
Bouleau I .l;qn:que Basigue f i
. C -
Betule penduia CE Arore i i sec [ Fraks Solefl fon Caciuc Avril _ laune brun 20-25 Lenta
Betilo pubescens Boigheny blanc Arbre CE:::E Aclde Humide |Sofeil / Mi-ombre| Mon Cadug Aurll launa Brun 15=20 Lenta Kedicinal
! 1
: Basique / Mi-embre/ | _ : ; Jaure (M), -
Carpinus betwlus. | Charme commun hrbre Ovale Neutre Sec Bk Oui | Marceseent | dvrl Ma|1 vort (E) 15=25 Lente
’ " Basique [ L 2 ) : Mars | ot . | Comestble
COrsus mas Comauiller male Arbuste Etalé bas Mot Sac / Frais |Scleil / Mi-ombre | Oul Caduc foeril Jaune I-5 Asser rapide inddicinal
; Corneulllar ! Basique / ’ . . Il /
Cornus songuineg ! Arlbuste Bulssonnant Seg fTrals [Solell / Mi-ombre | Oui Caduc o Blanc d-4 Moyenna
sanguin MNeutra | =" Juillat
Corplus gueliang Meolsatiar Arbuste Buissannant Sexigne Ser Mi-ambes | S Caduc Harnile Jaunatre 2=4 Rapide Comestibie
Mk ret Ombre mars
Cratoegus Bubdpine lisse arbuste arrondl Basique / Sec f Frais Soleid [ Mi-ombre | Oul Caduc LED Blanc rose 5-8 ARapide Fpir.E.s !
_toewvigata ficide =] | fiédicinal
Cratuegus Euhening Arbuste Arrondi |- BEH9UES | o fhrals [Solell / Miombre| Ow | Caduc Mai slanc =3 | Moyenne | PN/
| maonegyna monogynsa Acide ) tiadicinal
Cytisus scoparius | Geniét 3 balais Arbuste Etale bas Acide Sec /f Fraks Solail Oui Cadur 'lelei Jaune 1-15 ‘ hMayenne Toxigue
SuDI Fusain d'Furope Arbuste | Buisscnnant Basigue / Frais  |Sofell f Mi-ombre | Oui Caduc  |Awrdl / Mai|Blancverddtrel  3-7 | Lente Toxique
EUFQPEEUs Meutre | | |
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AT Taille ; Pl Hauteur Epines |
Wi Espice (rom | o il s Wature du sol | Humidits | L |0 Caduc!  Pdriode de ur de Age adiite | Crolsance |  Toxiché 7
Espbce nom fatin) | " L bysiono ¥ () it b | Persistant | fiocaison | floraison el RadheTial
; ; BRI, A : pwri { Mai| B00ATE ML an 30 | Lente | Médicnal
Fagus spluatica Hétre commun Arbipe Ezale Aclde Sec Sl (il Caduc LTl NN {E} onte
1 4 — z -.-.
2 i | Basique / e oz S Tomique |
Frangulo dodone! | Bourdaine Arbuste | Buissonnant | | Sec Frais |SDIEI1I Ml-umhrt| Dl | Cadie it wert 1-3 Leme | medicinal |
Frasinus Fréne & fenifles i Basique | 1 - | Rapide au
angustifalia et Arbra Etale Arida Frals Sdel Caduc | Awnl/ Mai|  Brundtre 10—20 g
o i ‘Hasl Fraisg | mi me My | I -
Frigxinus excelsior Fréne sleve Arbre Etale dsie r‘r% ! Soleil f Mi-ombre| Oul Caduc Ayl | Mai I (i) 30 =40 Rapida
Neutre Humide vert {F)
- . Neutre / . . . ’
e @ienifonivem Houx Arbuste Dretsd Bbids Se; f Frais Misombre | Oui | Persistant | kal ) duin Blanc 5-15 Aszer lente
1 1
- & - | ) i [ e |
Al D arbuste | Buissonnant| TS | oo prais sl Oul | perastant |Avaifaas| TN g g tenge | MAcdicnal/
cEmmiis LOMImUn Agide verdatra (F) Piguant
: . . Basiqua / = i 1 Wai )
Lrguestruysm vatigeere | Trodng commun Arbuste Bulssocnnant Heutre Sec f Frais | Solell [ Miombre| Oui | Maroescent Tuillet Blanc 2-3 haoyenne | Toxigus
Camerisier o
i Jeaous s : Basigua / PPt F ; i | ; . Toxigue /
Lonicera sylosteum | Chiviefeuille des|  “Arbuste Buissonnant PR Sec Frais |Solell / Mi-ombre| Qi Caduc | Mal fJuin |Blanc-faundtre, 2-2.5 IMoyenne Mididicina]
hases s
i .| I | |
= ; ol : Bzsique f z : ;
Malus sylvestrs. | Pommier des boist  Arbuste Etalé acida Sec Salail Caduc Avrll f dal| - Blanc-rose 25-4 Mayenne | Comestibie
v [ | 1 Epririas
ne.rfiz;fa MEflier commmun | Arbuste Bulsscanant Acide Sec Sotell f Mi-ombre| oul Caduc Mak { fuin Blans A-K Lenite {=ouvEnt) §
£ - ) Camestible
; ; Basique / Frals f s ‘ hlars/ Rouge (W], Rapids au
[ & b Lol ine \ B [ -
GELIs higra Peupher noir Arbire olonnalre P, Huride Soleil / Mi-ombre| Mon Caduc st vert [F} 30 =35 dibut
; g Basirue Frais / Micombre / Gl rouge Rapide au
-] ] L d ! b -
Populys fremula | Peugher trembie Arbre Etalé Aide Hiride i Mon Cadue Ml (M), vert () 15-25 bt
Pronus gvium Merisiar Arbre Eralé E:s;z:r:;.! Frals Mi-arnbre Kirn Caduc Bl [ Wai Blanc 0 -30 Hapide Comestible
/ . . o T Basinue f i ; 3 [
Prunus mahalel | Cerisior Mahatet | Arbuste -tk P sac Sodell oui Cadue Al Blans §-10 Moyenne
Basigue ] Eplres
Prunus spingso Pruneller Arburste Eralé N.e ‘LrE" Seg Soleil / Mi-ombre| Cu Caduc Surll Manc 1—-4 Rapide Taxigus /
i Campstible
] - L : Epiries
Pyrus cordata Erler frieuis Arbiiste Eralé Erjs“.:"m / Frais Saleil / Mi-grmbrs Caduc Hegrill f pd b Bhnc | -1k Rapide au {soivant) §
’ en coalr Acide detut | Comistible
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Taille 2 Hauteur Epines |
Espece {ram Mature du sof | Hurmidité g aduc/ rinde de| Coubeur di ; B
Espéce [nom lating T Physfanomie Port Erisalelllement | en ; g dge adulte | Croissance |  Toxicite /
o i H dusa ! t | flaralsan flarason St
frangais| {oH} u sal ; Persistan {en ml MEdicinal
s Neutre |/ ; ; ) 1 . .
Quercus petraco Chéine sesile Arbre Etald P Frals Mi-ombre Non Cadue  Awrll [ Mai laune 30 =40 | Asserzlente
Caduc
Quercus pubescens | Chéne pubescant Arbre Erige Basique Sec Soleil f Mi-ombre | Nen (parfals  [Avril / Mai| laune vert 3-15 Mavyenne
N marcessent) |
< ; ; Bazinue / " ; 7 i
Cuercus robur | Chéne pedonculé Arbre Ftals AL Frais  [5oleil S W-ombre | Man Cadut | Mal/ Juin vart 25-40 Moyenng
TN HNerprun purgatif Arbuste Buizsannant Basitpue / Sec { Frais (Soleil / Misembre | Oul Caduc ttal f Juin Jaune 2-7 Lente Toxigue
cothartico i Meutre 1
Ribes rubrum Groselller a Arbuste | Buissornant Neutre / Frais Mi-ombre i Caduc  |Awril / Mai| Vertsjaundtre | 0,8-15 Rapide Comestible
grappes Acide —— ' ETERTR
; ; Groseliler & 5 Baslgue / Mi-ombre . fdars / Houge- . Epines /
- Arb i Frals : o8-15 :
Ribes uvg-crispn Foesistand uste . Buissonnant | 0 L0 Sec f{Fra Oimbre O Caduc il Gasatre Rapide Coiinatil
Ruosa agrestis Rosier agreste Arbuste | Bulssonnant Basigue Sec / Frais Soleil Qul Caduc .JI:':III-lelI: Blanc 1-2 Asser rapide Epines
Rosa grvensis Rosler des Arbuste | Buissonpant Baakque / Sec f frais Mi-embre Gl Caduc Uiy Blanc 05-1 |Asser rapide Epines
champs Meutre = Juiliet ' i
; Epines |
Rosa coaning E_E""““‘” |:|.u Arbuste | Buissennant Basique / Sec Saleil Ol Caduc M.ﬂl ! Rose pile 1-4 Assez rapide | Comestible /
rosier des chiens Meutra Juiliet ;
il | Medicinal
tglantier & petites ; | - i )
Rivso milcranthi [P ;:;: Artaiste Buissonnant | Basigue Sec [ frals Soled| Gl Caduc jl:illl.llei R 1-2  |Assez rapide Epines
Eglantier coulaur Basique / Juin ¢ Eplnes
bt . ; ; . - -
Rada rubiginosa de roulle Arbuste Buissanmant NeLtr Ser Soleil Qi Caddug uilat Rose 15-3 Rapide Madicinal
Rosler 1 styles | : Basiguee / - Mai,l' .
F " " =L .
N foso stylosg R Arbuste Buizsonnant Nl rais Saleil Oul Caduc Julllet Blanc rose -3 Asses rapide Epines
Eglantier : ; . Juin f .
Roso romentosg TR Arbuste Buissonnant | Basigue | Sec/ Frals Mi-oimkre Ok Caduc |uillet Rase clair 1-2  |Assez raplde i Epinas
Saiix alba Saule blanc Arbuste Etaké igque / Humide Mi-ciibre / a1 Caduc Aol Mai Blane 10=15 Rapide hdadicinal
Meutre Drbre |
Saule & faulllas it ; Mars / I
Sallx otrocineren St arbuste Etalé MNeutre Frais Saleil f Mi-ombre | Ouwl Caduc Vart A-6  |Assezrapide
d'oivier Awrll
- r -
Sofix ourite (Saule & oreillettes|  Arbuste | Buissonnant | Bamgue ! P Soleil / Mi-ombre | Qui Caduc  Wars (MMall  Vert brur 1-3 Lente
| Acide | Humide
3 ' Basigua / Frals / S Mars / r
3 sl 3 el Nl =
Salix coprea | Saule marsault Arbre . lauraur Aelde Heirnide Mi-ombre Dl | Caduc Avrl Verdatre 2-5 Rapide
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3 Taille ; Hauteur Epines |
. Beoe . ature . l Lad e del- I B .
Espace {nam latin) E!‘:Iran;:;m Physmnamie Paari .H {:Hlu o Hzrﬂlé Ensolellarmeni =] F-m;ﬁ;’ F;;:aimn c;:r:;:t dgeadulte | Croesszance Taxicie [/
| i fen m| Kédicinal
I 1 1 —_ - — L | S =
Salix clnereg Sawle cendrd Arbuste Buizsonnant | Ba::?:: ! Hurmlde Mi-ambre Cui Caduc ﬁ:l"r Werditre 35-5 |Assezrapide
Salix frogifis Saule fragile Arbre Erald Basiue Fr-u'? / Soleil / Mi-ombre| Cul | emsoe | mw I Mall  Varditre 515 |Assezrapide |
Neutre Humide ot 2t
Salix purpurea Saule pourpre Arbuste Etalé bas Basiue/ Froks/ Soleil / Mi-ombre Caduc Mars / Blanc wert 3-4 Rapide
ERUR Agide Humide " peril e
2 Saule atrois : Basigue / Frais / . ; R Rapide au
Saitx tripndrp A anmirias Arbuste Baissonnant Aclde PRI Solail § Mi-ambre Caduc Avril f Mzi|  Verdatra 57 bt
. Saule des ) . . . a ;
Sollx viminglis e Arshe Busisscnnant Heutre Humide Mi-ambre Caduc | Avril / Mail  Verddtre 6=10 Rapide
Sombwcus nigro Sasreau nobr Arbruste Ouvert Bentie Fralsf Mi-ombre Oui Caduc _qu:| / Blanc -3 Rapide L-.DIT!L'STIHE !
Meutre Humide Juifiet médicinal
L gk Basique [ ; 4 |
Sorbus Grg Adisier blanc Arbra Ovale Aride Rec sabell f Mi-ambre|  Qui Catuc Mai Blanc 10-15 [Asser rapide
Sorbier des n Neutre [ i i . ; .
Sarbus aucaparia : Arbire Etalé : Frais | Soleil / Mi-ombre| Oul Cadug | Ntai / Juin Blang 10-12 | Mayenne
oiselaurs #cide
Sorbus forminglis | Alisier torminal frbre Ovale E-a':?;; ! Sec Soleil f Micombre| Oui Caduc Mai / Juin Blanz 10-15 | Assez lente
T
- Tilleul a petites Nautre [/ . - Comestible /
1 : i A ' : - A
o cordata fauilles rre Ovale iride Sec Mi-ombre Cul Caduc Juin Jaune pale 15=20 Moyenna inédicinal
. , Tilleul & grandes ; Basigus / Frais / . i ) R
A - N - - 4
Tilio plertyphylios feslilles Ariore Arrondi Arkde Horpide | 222l Mi-ombre) Non Cachue juille | 2une pile 10-40 |Assezrapide| Médicina
: : 1 . Neutre / ; 3 ; e . h =
Litex eciropoeus Ajonc d'Europe Arbuste Dresse Acide Frais Sabail Oui | Persistant |Mars / Mal laune 1-2,5 Ragide Epines
) ot Basigua / ) : :
Lilmus glabra Crme blanc Argre Etale P Frais Saletl [ Mi-ombire Cadur Aaril f Wai Rouge 15 25 Lente
Basigue / C oo : : : 2
Litmus foewis arme lsse Arbre Cvale At Frais Soleil / Mi-ombre Caduc | Awrll [/ Mal Roge 15320 |Asser rapide
3 ; ! ~
Wmurs minor I Petit orme Arbre Crvale B:TS::: Frais soleil f Mi-combre| D Caduc ;:?I"r jaune verddtre]  10-34 Ramide Fddicinal
: i
Wibrnwr landena | Vierne lintane Arbuste Buissonnant E:ZIG:T / Sec f Frais | Solell / Mi-ombre| Oul Cadue hai f Juin Blane i-4 Moyenna Towlgue
urre
| Basi | ¢ | =
Vihurnuwm opulus Viorne obler Arbuste Bulssennant :r:z:;"f Sec [ Frais | Soleil / Mi-ombre| Oui Cadusc Mai [ Juin Blane 1=5 Moyenne l Texigue
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2/ Listes des espéces végétales a favoriser dans un milieu humide :

Nom scientifigue

Nom vernaculaire

Type de milieu humide

Barbarea vulgars

Barbarée commune

Calystegla seplum

Liseron des haies

Carduus crispus

Cirsium oleraceum

Chardon crépu

Cirse maraicher

Cirsium palustre

Cirse des marais

Dipsacus tullonum

Epilotium hirsutum

Cabaret des oiseauy

Epilobe hérisse

Epilobium tetragonum

Epilcbe & tige carrée

Eupatorium
cannabinum

Filipendula ulmaria

Eupalaire chanvrine

Reine-des-preés

Humulus lupulus

Houblon

Hypericum
tetrapterum

Millepertuis & quatre ailes

Lythrum salicaria

Myssoten agquaticum

Salicaire commune

Céraiste aquatigue

Scrophularia aurkculata

' Serophulaire agquatigue

Stachys palustris

Symphytum officinale

Epiaire des marais

Consoude officinale

Thalictrum fHlavum

Pigamnan Jaune

Valeriana officinalis

Valgriane officinale

Galium uligineswm
Lotus peduncufatus

Galllet des fanges

Lotier des fanges

Ranunculus fiammula

Renonoule petite-douve

Succisa pratensis

Succise des prés

COMMUNE DE

autraphiles

Cardaming pratensls

eutrophiles

eutrophiles

mésotrophiles

Epilabium parviflorum

mésotrophiles

eutrophiles
eutrophiles

sutrophiles

eutrophiles

Cardamine des prés

Epilabe a petites fleurs

Megaphorbiaies

eutrophiles

eutrophiies

rmesotrophiles
eutrophiles

eutrophiles

meésotrophil ey

mezotraphiles

Tourbiéres

REGLEMENT
PARTIE 07 ANNEXES

médioeuropéennes, hygrophile
de niveau topogra phique
moyen, psychrophiles

medipeuropéennes, hygrophile
de niveau topograghigue
moyen, psychrophiles

europeennes, hygrophiles

Prairies
Galium palustre Galllet des marais longuement inon dables
Lysimachia europdennes, hygmphiles
nummularia Lysimague nummulaira longuement incn dables
européennes, hygrophiles
IMentha aguatica Menthe aquatique longuement inondables
européennes, hygrophiles
Mentha arvensis Menthe des champs longuement inon dables
Prairias

Mentha suaveolens

Menthe & feuilles mndes__

Polygonum arnph'lb'rum-

Renouée amphibie

Potentilla anzerina

Potentilie des oies

Potentilla reptans

Potentille empante

Pulicaria dysenterica

Pulicaire dysentérlgue

Ranunculus repens

Renoncule rampante

Rumex conglomeratus

Rumex crispus

Silene flos-cuculi

Patience agglomerée

Patience crépue

Silkne fleur-de-coucow

Trifolium ftag!fctu m

Trifie fraise

médioeuropéennes, hygrophile |
de niveau topographigue
Mayen, psychrophiles
suropdannes, wgrophlles
longuement inondakles

européer_lnes. I'!s_rg_rp_phiIEs

européennes, hygrophiles

| médiceuropéennes, lygrophile
de niveau topographigque
muyen, psychraphiles

curopéennes, hygrophiles

purapéennes, hygrophiles

| européennes, hygrophiies

médioeuropéennes, hygraphile
de niveau topographique
MOYen, ps'p_'chm_@_hires
européennes, hygrophiles
fenguement inondables
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3/ Listes des espéces végétales invasives avérées a proscrire :

[
Weacio dealboto Willd.
Acacie saligng (La bill | Wendl. Fil
Acer negundo L
Aifanthus oltissimg (Miller] Swingle
Ambrosio oriemisiifobio L
Airfsto lpchia 5empelrwren5 L
Artemisia verdotiorum Lamotie
Wster novi- ﬁefgf} Br
Aster sqguaomotus (Sprengel} Hieron
Azolio filicuiculoides Lam
Baceha s bha limifalio L.
Berteroa incano (L) DC
Bidens connata Willd,
Bidens frondosa L
Bathriochoo barbirodis {Lag. | He rier
Bromus catharticus Viahl
Buddlejo davidi Franchel
Carpabrotus acina cifermis (L) L. Bolus
Corpobrotus edulis {L.) R. Br.
Cenchrus ingertus M.A, Curtis
Chenopadium ombrasioides L.
Conypzo bornodensfs (L) Crong,
\Conyza canadensis|L | Crong.

onyza sumatrensis (Retz) E. Wal ker

Famille
[Fabaceae
Laha ceaa
Aceracea
Simamou baceae
Asteraceae
ristolochiaceze
Asteraceae
Asteracoas
.:ﬂeracnﬁe
Aznllacese
lasteraceae
Brassicaceae
Asteraceas
Asteracear

Poaceae
Buddlzjaceas
Alzoaceas
jnimaceare
Poaceae
Chenopodiaceas
Asteraceas
Asteraceae
Asteraceas

orr.qu'enn selfoona (Schultes & Schuktes fill Ascherson & Gragbner Doaceae

otula coronepifolia L

Crossulo hetmsii (Kick) Cockoyne
Cyperus :emgrosr.ls Lami.
Fp‘tisus nw-'r;'ﬂarus IUHér) Swaet
Cytisus strigtus {Hill) Rothm.

Egerfa densa Planchon

Elogea conodensis Michaux
Eloden puteeli {Planchon} 51 John
Eptotvum cifiotum Rafin.
Helignthus tuberosus L

Helianthus x laetiflorus Pers.
Herocleum montegazzionum gr
Hydrocatyle ranunculoides L
fmpatiens balfour Hooker fil
Impatiens capensis Meerk
Impatiens glandulifera Royle
Impatiens po rvifloro DC,
Lagorasiphon major [ Ridley) Moss
Lemng mimdts HB. K

PIECE N°4 : REGLEMENT

Asteraceds

Cyperaceae
Fabaceae
Fabaceae

Hyd rocharitacese
Hydrocharitaceae
Hydrocharitaceae
Onagraceas
Asteraceas
Asteraceae
Aplacens

Balsaminacese
Balsaminaceae
Balsaminaceas
Balsaminaceas
HMydrocharitaceas
Lemnacean

Qrigine
Australie
Austrabie

M. A
Chine

M. &m.

C etk Méd,
E Asie

N Am.

5.oet C Am.
Am. trop. & tamp.
M. Am
'Fumsih

M. B,

M. Am.

5 Am
Chine

5. of.

5. Af
Am. trop, ef subtrop.
A trog
Adri trop.
B A,
A trop.
5. Am

5. AL

A brop,
W Mid
T &dit

S. Em

M. Am
M. A,

N. Am
M. Amy
M. Am.
Caucase

Himalaya
M. Am,
Hirmalaya
E. Siber,
5 af

Am. trop,

Lernna turianifers Landolt

Lindernia dubia {1} Pennell

Ludwigia grondiflora (Michaux) Greuter et Burdet
Ludwigia peploides (Kunth) PH. Raven
Myriophyllum aguaticum [Velloso) Verdeourt
Osnothero biennis g

Oxolis pes-coproe

Paspalﬂm dilotatum Poiret

Paspalum distichum L,

lPJ'tmsporum tobira {Thunb,) Aiton fil

\Prunus lourocerosus L

Reynoutrio foponica Houtt,

Reynoutrio socholinensis |Friedrich Schrmidt Petrop. | Makai
Reynautrio x bohemica | Holub
.H'hﬂdnd'end.mn ponticum L

Robinia pseude-acocie L

\Rum ex cristatus DC,

Rurmex cunelfoiius Campd.

Senecio inoeguidens DC

|Solidego conudensis |

Safidago gigantea Afton

:Sportl'nu anflr'cc C.E. Hubbard

Sporobolus indicws (L|R. Br.

Symphytum asperum gr

(Xanthium strumraritm gr.

|Lemn ace aa
Scrophularia =ae
Onagraceas
Onagraceae
Haloragaceae
Onagraceae

Oxalidaceae

|Poaceae
|Poaceae

Pittosporaceae
Rosaceae

|Palygonaceae
Polygonaceae

Polygonaceae
Ercaceas
Fabaceae
Polygonaceae
F‘l:!lyécnﬂr:caz

_J'-\:StEIBEEEE

Asteraceas
Asteraceas
Doaceae

\Poaceap

Boraginaceae
Asleracear

M. Am,

NE. Am.

IN.gt S Am.

M. et 5. Am.
S.AM.

.N, Am,

5. AR

5. Am.

JAM. trop.

Eur. [ Asie /O rent
Baik-pers,

Japoin

[E.Asie

‘Orig. hybride
Balkans [ Pén. ibér.
M. Am.

Grece [/ Sicile
5_Am.

5 AL

jN\ Am.

A

5. Angleterre
|Am. Irop, subtrop,
|Caucase-pers,
(Am /f Medit
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4/ Listes des espéces végétales invasives potentielles a proscrire :

Especes

Acacia fangifolia [Andrews) Willd,

Acacia retinodes Schiecht,

Ambrosio tenu ffoﬂris'ﬁ-r-engel

Amorpha fruticosa L.

Aptenio cord{folia IL. fil) Schwantes

Arawjia sericifern Brot

Aster lnaceoiotus Willd

A rrfpiex sogittoto Borkh

Brossica tou meforti Gouan

Bunias orie nralis L

Cedrus attantica [Endl.) Carribre

Claytonia perfoliotz Donn. ex Willd.

Conyzo floribunda H.B.K.

\Crepis bursifaiia L.

Cupressus mocracarpo H artweg

fL]-'perus diffarmis L.

Dichon thefium ocumingtum {Swartr) Gould & C.A Clarke

Efcharmio erossipes Solme. Laub.

Elide msparagoides (L.) Kerguélen (= Medeola myrtifolia L}

Erigeron annuus (L) Pers.

llrL‘?."‘)'r?‘?u’S Japonioes L fil

‘Freesia corymbosa (Burm. ) M.E. Br.

Gualega officinalis L

Gazanig rigens (L.} Gaertner

Gbmohﬂ{am us fruticosus {L} Ajton fil.

Hokea sericeq Schrader

Jumcus tenuis Wilkd.

Ligustrum lueldum Aton fil.

Lonicera japonica Thunb

Lycium Borbarum L

Men'n'rdgo arbores L

o s ﬁfbu L )

Noth ascordum borboricim Kunth

\Denathera langifiora L.

Oeriothers striato Link {= O, stricta)

{Opun tia ficus-rdiea (L} Mill.

Opuntio mone cantha (Wilkd, ) Haw.

Parthenocissus fnserta (4. Kerner) Fritsch

Pennisetum villosum R. Br. ex Fresen

Pe ripioco groeca L

Phyllostachys mitis Rivikre

Phyllostachys rigra {Lodd.] 8u nro
ellostochys vindiglouce seens (Pain) Riv

COMMUNE DE

Famile Origine
[Fabaceae Australie
Fabateae S, Ausirdie
Asteraceae  S.Am
Fabaceas M. Am
Alzoaceae 5 AL
Asclepiadaceas 5. Am
Asteracess _N. Am.
‘Chenopodiaceas

Brassicaceas Med. As
[Brassicaceae 5.2, Eur
Pinaceae M. Af
Portulacaceae N A,
Asteraceas Am. trop.
Asteraceas _ltal

Cup ressace a8 N. Am.
Cyperaceze Palectemp
Poaeae

Pontederiaceas B résil
Liligceae N Am.
Asteraceae N, Am,
Celastraceas Sino-nippon
Irigacaae 5. af
Fabaceas _S. -E. Eur. } As.
Asteracess 5. Af
|Ascleplacacene 5. et Af
Promaceas 5.-E. Auste
Juncacese Am. pacifico-stl.
Oleaceae Sino-jap.
Ca prﬁollaéeae 'S:r!o lap
Solanaceas _Chine
Fabaces Med

Mo raczae E. Asie
Lillaceae 5. Am. subirop.
DOnagraceae 5. Am
Onagraceae S Am,
Cactaceae L. Am.
Cactaceae 5. Am.
Vilaceae N-E. Am.
|Poaceas Abyssinie
Ast lepiadiae se E. Med
.Poaceae Japan
Poaceae Japon
Poaceae Japan

|F‘)'mrontno coccies M. 1 Roemer
Aumex thyesifiorus Fingerh,
| Focharum spomtareum L,
clgichroa origanifelia (Lam.) Baillen
Selaginella keraussions (G K'umej A Braun

Senecio angulotus L fil
.Serm:l'a deltoideus Less,

Setario parvifiora (Poiret) Kerguélen
'S.l:cyps anguiota !.:

Solanym chenopodioides Lam. = 5. sublobatum Willd, ex Aoemer &
Schuttes)

Spovoboius neglectus Nash

Spavobalus vaginifiorus (Toney) Wood

\Tetragonio tetregonivides (Palkas) Q. Kuntze

Trodescantia fluminensis Velloso

Ulex europaeus L. subsp. latebracteatus {Mariz) Rothm.

UJex minor-P.n‘th subsp. Brenganﬂ Castroviejo & Valdés Bermejo
Veronico persica Poiret

Yucea filamentosa |

Aosacess
Polygonaceae
Peaceas

Sola receas
Selaginellaceae

Asteraceae

Asteraceae
Poaceae
Cucurbitaceae

Solaraceae

Pomeae
Poaceae
[Tetragoniaceas
Commelinaceae
[Fabaceae
Fabaceae
Scrophulariaceas
:L-I iace ae

PARTIE 07 ANNEXES
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Tiéd.

Eurpsib.

5,05/ N.ostE afr
S

5. ettrop. Af

5. Al
5. AfL
C. Am,
N, Armi.

5. Am.

N.Am,
N.Am.

Pustratie / Nle-Zé.
5. Am,

.Pén, her

Medi.

WL As

N, Am.
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